inan 
Жұ; 
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JO. CHRISTIANI BIEL 


EXERCITATIO 
LIGNIS EXLI- 
_ BANO 


AD TEMPLUM HIEROSOLYMITA- 
NUM ÆDIFICANDUM PETITIS. 

Qua per ligna Ша 2 Paral. II, 8. cedrina, cu- 
preifina, $ pinea intelligenda effe, oftenditur, typus 
illorum exponitur, eaque occafione multa alia e 
facris ac profanis monumentis explicantur 


illuftrantur. 
Accedunt 


ECIMINA 


5р 
NOVI THESAURI PHI- 
ГОГОСІСІ. 


LEXICI IN LXX. ET ALIOS IN- 
TERPRETES, ET SCRIPTORES APOCRY- 
PHOS V. Т 


.' CUM INDICIBUS NECESSARIIS, 


BRUNGSUIG Z MDCCXL. 
‚ SUMTIBUS B, SCHROEDERI VIDUZ, 


 PR/EFATIO. 
BENEVOLO LECTORI 


eneror divinam providentiam,qua non 
folum inzftimabilem facrarum litera- 
rum thefaurum,fed multosalios etiam 
ф veteris avifcriptores, tanquam præ- 
WM clara adminicula jg illas eo melius in- 
v5 1L "^3 telligendas, nobis fervavit, Ex pro- 
=_= ⁄ = nis enim veterum Scriptorum,Grz- 
corum prafertim , monumentis divina oracula, five voces, 
five res ipfas (pe&emus, magnam fepe lucem poffe accipere, 
diu eft, quod Eruditiffimi Viri intellexerint, & exemplis 
quam plurimis dermonftrarint, Hinc ipfe olim permotus 
tempus aliquod legendis antiquis gentilium fcriptisinfümfi, 
& fructum, quem alii inde habuerunt, facile percepi, Va- 
ria enim obfervavi, qua partim aliorum Scripture Sacre 
interpretum explicationes multum confirmarunt, partim 
etiam oftenderunt, nondum omnia vidiffe omnes, & haut 
paucafupereffe, que nondum fatis aliis declarata, imo mi- 
nus recte etiam ехройға fiut. 

Hinc enata etiam EXERCITATIO DE LIGNIS EX LI- 
BANO AD TEMPLUM HIEROSOLYMITANUM ZDIFI- 
CANDUM PETITIS, quam, licet diu literis confignatam, 
tamen nunc demum in publicum proferre licet. ` Divifi il- 
lam in duas Se&tiones,quarum prior: variis argumentis ic 

2 0, 


PRÆFA1IO, 
do, quod 2. Paral. П, 8. чотум puya DN эчу fint ligna 


cedrina , cuprellua & pinea, ро егісті vero typum, inli- 
gnisillis latentem, ехропо, Eaque occafione ^m Hebræis 
ейе pinum, DONA cedrum, yow xv. lignum pineum, DoW 
cedros, declarare, imo & plura alia efacris & profanis mo- 
numentis locaexplicare, &illuftrare, annitor. 

Cum jam in eo fim, ut NOVUM THESAURUM PHI- 
LOLOGICUM, five LEXICON IN LXX, ET ALIOS INTER- 
PRETES, ET SCRIPTORES APOCRYPHOSV. T.longe ple- 
nius &auctius, quam Cl. ro, ANDREAS KESLERUS in Appen- 
dice Critice Sacre EDUARDI LEIGH, aliique B. FABRICIO 
Bibl. Grec, Vol, X. p. 94. fq. laudati, ediderunt, condam, 
illudque prelo fere paratum habeam, SPECIMINA quz- 
dam inde addere, vium eft. Іп Шо autem Lexico omnes 
voces apud dictos Interpretes & Scriptores Apocryphos 
V. T. occurrentes Juxta literarum feriem exhibeo. Singu- 
las autem initio quidem itaexpono, ut primo ftatim obtutu 
appareat, quid fignificent, & quibus fignificationibus apud 
eosdem Interpretes & Scriptores veniant, Deinde, fi voces, 
apud LXX, & alios Grecos V, T. Interpretes occurrentes, 
fpectemus, Hebræas vel Chaldæas illis refpondentes ad du- 

um Concordantiarum Trommianarum, ordine rurfus Al- 
phabetico, infero, &locaquadam, quibus occurrunt, & 
equibus earundem fignificationes & ftructurz perfpici pof- 
funt, fubjungo. Sique in Grecis vocibus quadam inve- 
niantur, quibus Hebrææ vel Chaldææ non apud LXX. fed 
in Aquile, Symmachi, Tbeodotionis, & ceterorum Interpre- 
tum fragmentis tantum ехрге е funt, veletiam, quz in 
Scriptoribus Ao alio fignificatu, vel alia conftru- 
&ione, quam apud interpretes Gracos leguntur, loca eo 
fpectantia in fine cujusque vocis addo. Inque illis, дих in 
laudatorum Interpretum fragmentis reperiuntur, haut exi- 
guo mihi ufui fuit fummi Viri, BERNARDI DE MONTFAUCON 
Lexicon Greco- Hebraicum, reliquiis Hexaplorum ORIGE- 
NIS, Parif 1713. fol. editis, fubjun&um, & ad calcem Con- 
Cora 
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cordantiarum CI, твомми repetitum, Neque omitto locá, 
quibus nullas in textu authentico voces Græcis refpondere 
deprehendi; prafertim fi Græca vocabula alia ibi notione, 
quam in reliquis locis, ufürpentur, vel ad confirmandam 
fignificationem vocum, alibi extantium, facere poffint. 
Praterea multas voces & phrafes, in fubfidium adhibitis ex- 
teris fcriptoribus, Gloffariis item Grecis, tam editis, quam 
ineditis, antiquitatibus, imo & Philologis & Criticis præ- 
fiantiffimis, expono, & cum illis fubinde confero voces & 
phrafes, apud Scriptores Novi Fæderis occurrentes. Cum- 
que inter Gloffaria Greca незусни magno mihi emolu- 
mentofuerir, Gloff, quas inde fub titulo незусни заАсвтаН- 
quando edere conftitui, hic maximam partem comparebunt. 

Minime autem Lexicon illud ex Concordantiis folum- 
modo 'Frommianis, & aliis Lexicis Sacris, fed ex ipfis etiam 
praefertim Interpreribus Grecis, & Scriptoribus Apocry- 
phis, cum ftudio quodam а me perlectis, me сопсіппайе, 
facile aliquis регГрісіег, qui voces quasdam, velin his Spe- 
ciminibus extantes, cum Concordantiis laudatis, & aliis 
Lexicis Sacris contulerit. Sice.c. que in v. fc ex Job. 5, 
14. 13, 28. 15, 16. 20,14, it. Job. и, 12. 13. 12. 28, 2. in леуо xw 
ex Tob. 5,26. & 10,14, in v. мғта ex Ef. 52, 3. Prov. 24, 12. 
1 Reg. 2,28. т, Par.17,2, Jud. 6,12. 2 Reg. 7, 3. Deut, 31,10. & 
in v. бт, ex Job. 23,3. Pfalm. 58, 8. Ef, 49,18. 3 Reg 1. 13. Gen. 
14,23. 20,2, Pfalm. 36.20. Jud. 1, 19. Ef. 2, 6. Jud, 15,3. 1 Кер. 
2,25. Pfalm. 115, 1. Ef. 10,23. 1 Кер.14,39. Exod. 13, 17.1Pa- 
ral. 17,6. allata & citata пг, in Concordantiis Trommia- 
nis & aliis Lexicis ftuftra queruntur. 

Quantum ad utilitatem hujus Lexici, illam nemo, cre- 
do, in dubium vocabit, . Primo enim ad Alexandrinos, quo- 
rum verfionem ad intelligendum textum Hebraum utilem 
imprimis , imo neceffariam judicarunt Viri Eruditiffimi, 
aliosque Interpretes Gracos, & fcriptores Apocryphos V. T. 
explicandos & illuftrandos haut parumfaciet. Multumque 
aliquis de vocum fignificationibus, quibus ille apud Сга- 

(3 cos 


PRZEFATIO. 


cos Interpretes reperiuntur, confirmari poterit, fi ftatim 
ex hoc Lexico videre poffit Hebraas & Chaldaas voces, 
quibus in textu authentico refpondent, E. c. quod vox 
2үго etiam plateam, Луо: propbetias , vou Qe canticum, от 
certe, profecto, quare, Quro, doceo, fignificent, de eo aliquis 
ео facilius perfuadebitur, fi videat, quod ayoga aliquando 
Hebr. pu & nn, A4y@nN223, ¿u @ TY, дт М, JIN, ПОЗ, фи. 
зә nn refpondeat. 

Deinde cum Novi feederis Scriptoribus multa ex Стаса 
Alexandrinorum У, Т, verfione depromta, quin omnia pene 
corum verba & loquendi formule, docente Cel. scuwARTZIO 
not. ad oLEAR. de Stil. N, T. p. 204. inde profecta fint, mani- 
feftum , quod e Lexico,. in quo voces & phrafes Ale- 
xandrinorum Interpretum paulo curatius explicantur & 
illftrantur, Scriptores М, Т, magnam lucem poflint acci- 
pere. Illudque vel ex Speciminibus, qua nunc in lucem 
prodeunt, jam haut obfcure apparere puto. Vide, fipla- 
cet, qua v. тошо ех Matth. 25,34. У. oseb O- ex Marc. s, 
38. & Matth. 9,23. У. Kasadégo ех Luc. 6, 22. у. лду@» ex I 
Thef 4, 15, & Luc, 3, 4. in А2уо/ тоғоша ЕХ А, 20,24. V. мя 
ex Marc, 10, 30. V. Пава ьнн ex Кого, 1,29. v. мёр@» ex Joh. 
10,34. 15, 25, V. Педт@>ех І Cor. 15,3. У. XvyxAsío ех Кот. и, 
_ 32. V. Елтедіо Абу ЄХ Rom. 9,28, v. тес ex Matth, 2, 16. v, 
Хәле» ex Apoc. 21, 18.2I. funt allegata, | 

Porro alii Thefauri Стаса Lingue, & Lexica tam fa- 
cra, quam profana, magna augmenta inde poterunt capere, 
& Lexicon prafertim PAsonis, cujus noviffima Editio, Cel, 
scHOoETGENIO procurata, Titulo omnibus voctbus LX X, alio- 
rumque Grecorum Interpretum Apoczypborum йет У.Т, 
aucta perhibetur, aliquot centuriis vocum, longe pluribus 
autem earum fignificationibus & phrafibus augeri poterit, 
Ut di&is aliquam fidem faciam, voces enarrabo, quz in 

rima ftatim litera Lexici illius deeffe deprehendi. Sunt 
ille numero 98. fequentes: K Z, Краев. Ayec)Aayaya, А'уештлс› 
iiyaa, Аш» нора» Кидотёсь Лейс, Айде, Киша. Rho 
76206, 
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«glue. Лим. Киеойс. Apynomanie. Кобе, A мол (Фу, A ратио. A vi 
YyKuQoy, Азомтиомец. Avano. Ауа нате. Авео. Алеша, 
Аали jup A vaya, Азотуғймасы, A vappu АуоффоФіо, Ауа- 
e Oops. Ау&Фосис, A'vdesioc. А'удеб. Кудоө00с. АувДеуидошс. A vese 
посох. д’увудеяс, A vledi (Bo. А удай, A Voero ying A ITOETIG, А уне 
оху», A'vrididmpu, дут ет@°, A'vrixalíco. A'vrimgorum(Q». Ay- 
тїўїлє. Avrisalukopy. Кутігеефо, A vind. А'йотовтис. A maya 
у#Айж, A zao, À талона y YE. A тй далттәс. А?толтошоћіо, A ret 
ети ©. Азии. Атеуфошау, АСтефіл, Anit: А тора оран. 
А/тоб2дошау, А’тонёутионс, À o) yoga. A тоХтума. А'тоштебо. A Ti- 
ков, А?томоу00а» A rome uc. тот. A roriólu. A rogne. A moh- 
` рибо. А'тосвіошц. А’тосиёайомец, Anorigyo. А?тотбоууда, А'тоти- 
ствие Со. А'лотуёо. А/тотууудуо, AS gua, А`ешоуіа. А gropa. A gu- 
мало. Arian. A claas. А cins, A'awonuím, А z ueviÇo, А'сті- 
deque». Asen. А/сшуаЛе( ә» Асооуадолбо, A таб. Атитофд- 
6О» А'Флищ. Куеоут@-. 

Augerietiam & emendari inde aliquando poterunt Con- 
cordantiz Trommianz,fi denuo illas alicui edere vifumfuerit. 

Denique Gloffaria Greca HESYCH, sum, aliorum- 
que, tam edita quam inedita, magnam lucem, & in vocibus 
corruptis non raro medicinam inde accipient, 

Quo vero inftituti mei rationem paulo penitus aliquis 
introfpicere, & de Ша judicare poffit, dicti Lexici Specimi- 
na quedam, & quidem ex fingulis Alphabeti literis duas vo- 
ces, hacoccafione dare volui, |. Mirumque in modum & me, 
& alios, quorum ufui idem Lexicon illud deftinatum eft, fibi 
obftri&tos reddet, qui, fi vel fingulares obfer vationes quas- 
dam in voces & phrafes Стасогат Interpretum, &Scripto- 
rum Apocryphorum V, T. habeat, vel Gloffas ineditas prater 
illas, quibus mihimetipfi jam uti licet, poffideat, illas commu- 
nicare mecum haut fuerit gravatus. Utiautem mihi jam licet 
Gloffis e Lexicis duobus МЗазсувилл. Alterum extat Oxo- 
niiin Bodlejana inter Codices Baroccianos hoc titulo: лгйхсу 
78 ду Кога A'Ae£avüge(a ‚ өәзтейіу таро v8 nugis A'vrovíug «8 Qi- 
Лософз. Suntque illi adje& (1) лес тӛ) поофутду. (2) Atkas 
{еби 78 Т1бофутя. (3) Ек 78 Hodis х, ігеешіз. (4) Ех «8 Ехићиста- 
ew. ltahicvocatur Ecclefiaftes Salomonis, (5) E prn 
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Libris Regum, quz conveniuntcum illis, quas Celéberri- 
mus FABRICIUS, 0 уу 2у буйи, іп Bibl. Graec. Vol, X. p. 67, 
fq. ex Codice, quem ex Bibliotheca B: D. ABR. HINCKELMANNI 
offedit, publicavit. Etaltera ех alteris fz peemendari pof- 
unt, (6) A££ac rov 000) тё Фалт?еО°. Sunt vocesex Canticis 
Scripturz. (7) A£ac тўс Паушеёта. lta hicappellatur Sapientia 
Salomonis. (8) оубиЙа тоу A'mosóAov éguaveoousva, (9) Atke 
«Gv поќѓго, (10.) Ex Epiftola ad Hebreos. _ Alterum in Bi- 
bliotheca Ampliffimi Senatus Bremenfis adfervatur. .Ejus- 
que ufum, quod gratus profiteor, olim, cum Brema agerem, 
ro mirifico fuo bonas literas promovendi ftudio conceffit 
umaniffimus eque ac eruditiffimus, dum viveret, Reipu- 
blice Bremenfis Syndicus, GERHARDUS VON MAsTRICHT. En 
ejus titulum : ко eic тос 4тобишеуас М ete тйс убас yeapne Ей. 
‚ que illud ipfum, cujus mentionem facit in literis fuis ad lau- 
datum inodo Fabricium, Cl. ветмлко de Vit. & Script, Ejus- 
` dem recenfitis p. 226. Venerandus facrorum Vratislavien- 
fium Antiftes, 10. FRIDERICUS BURG, cum quo antehac Lipfiæ 
ad pedes Philologi atque Theologi praftantiffimi, GOTTFRIDI 
OLEARII, jam inter beatos сое! еез triumphantis, (cujus fum- 
main me merita nulla delebit oblivio) me fediffe, jucunda re- 
cordatioeft, Necimmerito de Gloflario illo Vir об ти 
fcribit, quod forte ufa in illuffrauda dictione «àv @дошйхоут® 
non de[litueretur , fi dari poffet ad illius collationem aditus, 
Plane autem illud differt ab aliis Lexicis, quz CYRILLI nomi- 
nein Bibliothecisextant, & quorum exemplum non folum 
Oxonii in Bodlejana шиграуі, fed etiam Lugduni Batavo- 
rum in Bibliotheca Academica meevolviffe, memini. Et 
rater voces Scripture multe etiam ex profanis Scripto- 
ribus Grzcis in illo explicantur. |: ОЙ 
Faxit vero fummum Numeh, ut conatus mei in fui no- 
minis gloriam, & ulteriorem facrarum literarum lucem ver- 
ant! Vale,Le&tor, in Domino, &,fi que commiffa funt, hu- 
mane imbecillitatis memor, benignius interpretare. 


EXERCI- 
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EXERCITATIO 


LIGNIS EX LIBANO AD 


TEMPLVM HIEROSOLYMI- 
TANVM JEDIFICANDVM PETITIS, - 


SECTIO PRIOR. 


ОУА OSTENDITVR, ОУОр LIGNA, EX 
LIBANO AD TEMPLVM HIEROSOLY- 
MITANVM PETITA, FVERINT. CEDRI- 
NA, CVPRESSINA, ET PINEA, 


LE A eran: de lignis, quorum fic men- 
tio z Рак, И. $, & I Reg. У. 8, 
expiicailoues, 


XT. Noftra feutentià proponitur , -cum tri- 


bus Argunientis, quz ad illam р/оБап- 
dam fundamend [oco füb(ternuntor. 


ИЕ, PRIMUM ARGUMENTUM. Libanus 


cedros, cupreffos; € pimus produxit: Ап 
urbs Berytus a ШЕГУ сәре 
- di&ta, ^ Alie urbe: ab arboribus & pho- 
tis denominatz; De urbc Berotba/ con- 
je&ura, 

IV. SECUNDUM, Cedrus сире Ги, 65 
pinus praflantiores Libani arbores fue- 
типт, Greculus quidam nota:ur, 

У. Locus Je, LX, 15, «xplicatur. A Camp, 
tringa ditfenfus, SEET 

у, "АА Jef. 1c. eife pinum, ultetius 
firmatur, Ex pinis faces olimparatz. 
“riy cognationem habere videtur cum 
A, pinus, unde thyr/us Bacchi, 

YIL шеті de ТА ae thyr(o fententia 
ехайзїйзїйї. : *THyrñ Bácchi fuerunt pi- 
nei, Pinus Вассһосо{е‹габа; Vitium 


ARGVMEN LV M. _ 


о ви гімен er ems 


"Libanifuaviffimum, "Locus Hof, XIV, 
8. ШийЙтағиг, 

VII Pinus 'Po&tis.celebratur, 

ах. "ND ЈЕ 1: c, пол poteft non effe 
cedrus, Cur Иа di&a, Certam[fpe- 
dem ее notare videtur, cujus diyer- 
fx fpecies fuerunt, 

X, Loca, |е XXXV, 2, XLI, 19. expli- 
cantur, | Camp. Vitringa, & Bochartus 
notantur, i 

ХІ. TERTIUM, Ligna cedrina,cupriffi- 
па, @ pinea edificiis, qua atatem fer- 
re debent, ары тая. Carie, tineisque 
non infeftantur, | Cedrina & сирге па 
ad templa, & fimulacra deorumgenti- 
lium adhibita, & hzc inde датах. 
me diuturna, Alia, quz durare debe- 
bant, e ligno cupreffino fábticata, -Scan 
dule pinez diu.durant. Pinus adhi- 
bitz navibus.rotundis, Amftelodamum 
fuper malis pineis conditum. 

XII, 'Cuzopera ex cupreffo, pinu, & cedro 
Жада. cariem &vetuftatem non fentiant, 
Scboliaffes Hemeri et Hefychins emendati, 


А Хш, 
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ХІ, Е tribüs adductis argumentis Соп» 
clufio. ^ 

XIV. Qua ulterius de mm , quod 
@пёскрғеј, firmatur (1) cxcoguatio- 
ne vocis cum Grac. йт тос. 

XV. Aliorum e:ymologiá de voce xuz- 
090706 rejicitur. t 

XVI. (2) Exco, quod in omnibus Seriptu- 
ræ locis, ubi гоу ОМУТ fit mentio, 
сирге commodiffime poffint intelligi, 
Locus 1, Reg, VL 34. illuctratur, 

XVH-XIX. Loca 2 Reg, XIX, 23. Jef 
XXXVII, 24. Píalm, CIV, 16. 17. Jef. 
XIV, 3. Ezech; XXVILs. XXXI,8. Zach. 
XI, 2, expenduntur. Mons ден" idem, 
qui Cheron. Іп monte Chermon cue 
pref admodum ртосеге, ^ Loco Siz, L, 
то, lux айцидиит. 

XX. XXIII, Oftenditur de reliquis locis, 
2Sam.jVI, 5. Jef, LV, 13, Hof, XIV, 9, 
Nah, IE, 4. quod & ibi DUMI de 
сөре optime exponi poffint. 

XXI. Сиргей femper.virent „ & quare, 
Fructus сирге, ваи ab Hebr, aan 
di&i, forte odore graves, & ad ferpentes, 
qui loca fragrantia amant, & gravem o- 


dorem fugiunt, fugandosidonei, Par- . 


gilius, & Plsniu: corriguntur, Lame 
ii de (ru&u cupreffi Bof, 1, c, fententia. 
XXIH. Сиргей perticis & haftis adhibitz, 
Non abietes, fcd ейрге in Babylonia 
invente, y 
XXIV. Dubium contra hoc adíertum ех 
Siralone affertur , & (olvitur. Circa 
Arbclam cupreffi invente, E 
XXV, Fortein Media etiam cüpre(fi inyen- 
тж, Huetiíententia, quod Nah: |, c, de 
Medis fermo fit, probabilis redditur. 
Medorum milites coccino ейін, ut mi- 
lites Perfarum, Реге, ut multa alfa 5 ita 
& armaturam a Medis acceperunt, Hero- 
deti locus explicatur, & tentatur, Lo- 
tic&fquamatz, & concatenatz, Scho- 
fiaffes Homeri emendatur." Dcaliis, qui 
in bello puuiceis & rubris veflimen- 
tis ufi funt, қ SS 


XXVI, XXVII, (5) E teftimoniis Enpole- 
mřapud Ewfebiumn бе Tofephi. 

XXVII. (4j Ex verione LXX, & aliorum 
interpretum, , : 

XXIX, ХХХ. Ur/iwrgumenta,quibus tues 
tur,.quod ra at abietes, те 
luntur, 

XXXI. Pariter de DSN , Quod fint 
pinus, fcnrentia пойга roboratur (1) ex 
nomine. Pinirefina abuncánt, Lignum 
pineum iu Sacris.alia; [20 Ny enum 
Ріленегіті).; Secus de hoe alii. 

XXXII, (2) Ex co, quod r Reg, X, 11.12; 
2 Раг. IX , IO, тї, per РОМ 
fcu piysa , pinus. commoldifiime 
poffint accipi; Ор" lberla, Circa 
Iberiam Ejw/ur, hodie Tuica y pinis & 
colonia Phoenicum celebris. 

XXXIIL Ad argomenta реті, quibus . 
judice Lampzo egregrie probavit, quod 
ligna DONIN, сх Ophir ailata, Gnt 
bebena, refpondctur, 

XXXIV, Obiter laudati рд fententia de 
ligno £byino.in dubium vocatur, | 

XXXV, Ligna, ex Ophirallata, non pof- 
funt eff: /andala rubra, contra Олим 
neque Teca, «окиға Mittionarios Danos, 

XXXVI, (s)Au&oritate LXX. Interpretum, 
& Tofephi. Rufins verfio Tofepbi notatur, 

n Sal. von Til de Aimugim cotfenfus, 

XXXVII Per 2r eUx4Vot mon picea, ut Pali 
meris: vellet , fed pinea apad LXX, 
& Jofephumiotelligenda, Bodens д Sta- 
рег notatur: Et тітиб) de mény de 
pinu reperitur, Proyetbium 7rfUxgc 
70770), pinni in modum, reddendum; 
contra Erafsnum. y pisi 

XXXVII. Objecíoex Pamerio folvitur, 
Pius montes amant, Ке 

XXXIX, Conclufio de 14508 Libani ad 
Salomonem: allatis, ЭЧ x 

XL, Inde quid int lisa Libani Cant; Ш, 
9. & pra Cantal, 15.-offenditur, 
А Wedefio diffcufüs, ; r 
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alomo, Regum fapientifimus , templum DEO &dificaturus, 

- rogabat Hiramum 1 yri Regem, Шай (e mitteret ГУГЛЬ ^uy 

pononb mwowoNY DUNI je, juxta ALEXÄNDRINOS In- 
terpretes, & VurcATUM, Ла х#дрш&› xa] арий › ха 
теЈкиа £x. тӘ Aaye , ligna cedrinay 42 arceutbina , © pinea 
de Libano; 2.ParallL, 8. B.LurmnERUS vero ligna illa exponit de ce- 
drimir, abiegnis ,. S elenis.; quemadmodum & in loco parallelo т. 
Heg. У, ro. РАЗ VurcaTus reddit ligna abiegna; іп qua ex- 
рісайопе & multi ай Interpretes eque ac Lexicographi: tam locis 
citatis , quam alibi, ubi rar D'UNA fit mentio э Шит fequuntur. 
Et fententia diu fuit recepta, quod D'W)"2 fint aZieter, Ligna 
DOIN vero, alias DIDON dita , quz Vursárus cum Атк: 
XANDRINIS Intérpretibus de pizeir, & LutuazRus de ebenisexplicant, 
alii aliter adhuc interpretati. funt. -Et vari diftra&tzque де illis 
fententiz videri poffunt. apud Глеремам de Navig. Salom. Ophir, 
р, 691. 199. & UnsiNux Arbor. Bibl. cap.XLIII. р: 566, 


., . № Quantum ad me, dicam citra ambageés, quid fentiam. Sci- 
licet per ligna , ‘дих! Salomo fibi ad templum extruendum ab Hira- 
mo ехреіе:, : non alia quam cedrína, -сизке ла & pinea intelligenda 
effe , exiftimo;: De hac vero explicatione ut е бгес reddam per- 
fualos, primo quidem. tria fundamenti Ioco fübfternam ‚ & deinde 
alia argumenta afferam, qua conclufionem ‚ inde deductam, ulte- 
gius firmare poterunt; -Inter Ша, que fondamenti loco fübfternam, 
primum ей, 'quod:cedrus, cupréffus 5:56 pinus arbores Libani fuerint : 
Secundum: + quod præftantiores Libani arbores fuerint: retium, quod 


edificiis ptetftantioribus, & qua tatem ferre debebant faerint ар 
Ет. ; AID : ; 


А2. HL ita- 
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© Ш. Itaque , quod Т4фаних cedros >, cupreffos O pinus produserie ç, 
difeimusex Чай то DrioponrSricusiloco Lib. ХІХ.р.7о2. Ройа- 
quam enim: ibi de Antigono, 8угіс Кере, retulerat ‚ quod ad claf- 
fem , adverfus ZEgypti & Graciz Reges infiruendam , ligna ex Li- 
bano, Tyrum & Sidonem deducenda curaverit , de eodem monte 
hec fübjungitz то 087060 чёто тархес Sv теле 190 үйтеді: ka) 
BUJA/ay > ет: де Avia s тХурғс O£ ёс EUÀWY KEAPINON xe] ПЕТКІМОМ 
ха) KTITAPIZZINON; Üavutuets Qv тоте хаос з: ха] мгу», Mons vero 
ile pratercurrit: Tvipolin, Ву ат © 54өліат, lignis GEDRINIS, PI- 
NEIS ©: CUPRESSINIS mira pulobritudinis, © magnitudinis refertus, 
Conf. & aliaeam in rem loca $ fq. adducta, Et circa Berytum, шг: 


bem inter Byblum &c Sidonem: у’ Libantim cupteffos produxiffe, ёх 


nomineejusaliquandocolligebam. Носейіт aro tor DUNA qua: 
Phoenieibus Qn diei potuerint, В, ега сире, ассерійе vide- 
batur. Favebatconjecture; quod W2 non folum Chaldxis NAG 
dicta й, fed etiam. Cant, Г, 17. DANI pro БОНЯ. dialecto , ni 
fallor, Phoenicia inveniamus. Confer; fi placet, que infra 5, XL, 
fünt obfervata. . Praeterea alias fubinde urbes ab arboribus & plantis, 
in: folo illarum. provenientibus, nomina fortitas effe, tecordabar, Sie 
а quercubus PON: Eba, а moris МОЗ Васа, a fpinis Atabicis, vel 
potius , ut infra videbimus, cedris DOW Siztím vel Serin, à palmis 
ION Zamar, & NPT Dicla, a malis punicis |727 Rimmon: appel- 
latas effe , obfervat тарпав-Воснлктав Chan: Lib; 1, с. 4. p. 26. 
Conf. & Celeb. Freon: Hasar Diff. & Obferv, Зуйор, p. 179. Sic 
& Sufa, urbem Perne primariam , а lilis, qux xjc« Perfis dicta 
perhibent ,. nuncupatam adferunt AuGtor Етумогосис! MAGNI у. &- 
5тернамав Byzantinus de Urb. In quo tamen iilos Е.Ш, contens 
dit HvpEus, qui nomen illius urbis. potius. deducendum arbitratur 
а Sus, ghayrbiza , in regione Ша abunde proveniente. Vidiek, 
КегАМОГ Diff. Mifc. Р.И. p.246... Pariter: Miletu, Сай" uteri. 
rifvaca»- aliquando vocatam: диб rezu з: propter pinus ibi creien 
tes , & Cerafuntem Ponticam go. тё» xepcawy:, 7а cerafir, diCtameffe, 
notat EusrATgmus ad Drowvs, Perieg, у.453. & 825. Conf. & de Mile 
to ЗТЕРНАМ, de Urb.. іп v. мИлтос у qur etiamiini у. Adpilosoc de 
Lampfaco ,. urbe, juxta Propontiden fita; teftatur; ^ quod ‘а ринит 
copia zí]U«« olim fit nominata, .- Piryegm quoque ;. utbem iiiter Pa. 
rium & P'riapum fitam „а pinis-nomen habuifle ес eoeslligimus; 
quod mons; pinuutn ferax, illiimminuerit. Vid, 5ткаво Lib. ЖЇН, 

P: 40f. 
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pi4of. Sed & in ipfa Phoonicia шет. Е/24а Иа nuncupatant 
efle, did 70: £XauoDópov оц , quod lea ibi proveniat у docet EusraTnRIUS 
ad DióNvs, v. oio, Imo urbes ctiam reperimus, que pariter a си: 
prf: d Qae (unt. Nam de Сура о, Phocidis ше, іп Parnaífo pro» 
ре Delphos, cujus Homerus meminit 1A, 0. v. $19. ita EUSTATHIUS 
ad h.l Tv де рибна КҮПАРІХХОМ ато кота Тт» Фат) xaA&abat, 
9:8 Maa, 4 АФВ Ocyoueri.. 049% dero пА ыс: тор ёа КТПАРТ>ХОМ. 
Ditam autem CYP ARISSUM 4. Cypar:fo vocari ajunt , flio Мту fra» 
tris Отсћоте» ё. alii vero а multitudine CUPRESSORUM illic nafcentium, 
Conf. Parmer. Grze; Antiqv. Lib. VI. с. ge АБ iisdem. arboribus 
Сурағ (а Triphyliæ, & Cypariftis Mefeniæurbes nomen accepiffe vi- 
dentur; Sic & Barathenam , vel. Barathanam , Arabia: deferta: ciyi- 
tatem , Sabz urbi proximam,. Do&tiffmus Әрлхивміи Hift, Iob. сар, 
IV. 6; 7. ab abietum , rectius dixiflet ,. сируе (ит, Chaldais PASS: 
dictarum, copia appellatam conjicit.. Et forte hec eadem urbs eft. 
quam вуе/2у: арреНае Sreenanus Byzantinus. Duplicem enim Ше 
Berytum memorat „ alteram Phoenicie , alteram Arabie , hancque’ 
Ю&ройя: prius: vocatam efe refert.. Neque minus urbem Berothsi y 
qoa pro eadem cum Baratbena habetur Воснлкто Phal Lib: Ii с. 6. 
p.89. fed rectius aliis бума Sobæ tribuitur, & Ро ито Вохтћеко’ 
ad Eufeb. Onom, р. 35. eadem videtur, qua: Berotba Ezech; XL, VII, 
16. à nma: eapreffi ditam effe, fufpicor, prælertim, quod іп mon» 
tibus , quos amant coprefir, locum habere potuerit; Мат” pro: 
pe Uamafcam ,. ubi Antilibanus,. fitam illam fuiffe, conftat ex Ezech. 
XLV, re. Etforfitan тарпа Ша atis copía, quam David' ex Ве» 
rothai eque ac Bethac, urbibus Надаа Еб, Regis Syri Sob, ab- 
ftuliffe legitur 2, Sam, ҮШ, 8. ex montibus ibi ебойа ван; ` Qua in 
re confentientem habeo СІ. WICGREMANNSHAUSENIUM: Diff. de Aflere 
Metallifoffore 6.21. р; 73: Taceo multa alia loca; ab: arboribus & 
plantis denominata, de qr vid. ill. ЗРАНЕМ $: ОБС іп Са тас, 
p. 12: & de Uf. & Prent. Мот. Diff ГУ. p.279. Vero igitur non 
abfimile putabam , quod. & Berytus, Phoenicia utbs ,. a DANT: 
cupreffi. demominata fit.. Fateor tamen, me de veritate conjectu- 
rz iilius. dubitare , &: majorem illis fidem: habere ссеріПе, quino»: 
men urbis a MIND procis detivant, (vid. Воснакт. Chan Lib. IL 65275 
р, 859.) pofteaquam СІ; Масырнкгі іп itia, p. yr. ed. Germ; me: 
docuit, hodie adhüc' ibi fontes praftantiores , montibus: deciden» 
ks, & in totai urbe, jani Beroer dicta, commoda & amoena qua- 

Аз dam; 
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. dam ratione divifos reperiri, . Ceterum adhuc hodie in Libano пи: 


tas cupre(los reperiri, teftatur рк LA Rogue dans /2 Voyage de Syrie (f 
du Mont Liban p.58. Sic ӛсіп monte Chermon, Libano adjacente, 
cupreffos olim proveniffe , difcimus ex luculento 5ікасніріз loco 
сар. X XIV, v, 13. Ос нёдеос dyu ubav & «à A Daya, ха] Өс КТПАРІЗ- 
ZOZ iv бету AEPMQN. — Tanquam cedrus exaltata [ит in Libane › Otan 
quam CUPRESSUS in montibus СНЕВМОМ. ` 
IV. Non folum vero cedrum , cupreffum & pinum іп Libano 
proveniffe , fed etiam praflantiorer montis illius arbores fuiffe, non ma- 
le forfitan aliquis exinde colligat, quod auctores, Libanum ab arbo- 
ribus fuis laudantes , tres illas arborum fpecies potiflimum memo- 
rent. Sicenim Сувилоз Alexandrinus Comm. in jet Lib. V. Т, 
IV. p.848. Орос isi Te Фо 0 МВАМОХ, KEAPOIX те но] КТПА- 
PIXZOIx ха) ПЕТКН жаЙаномоу ', на dd dig ài тов тй Ааа Фито, 
dumasta 08 тои Zvexa тйс отак. то pynpovevðsv беос › с Dha» 
уәталт) £X0V TAY U Алу, xa] dévdpeci тов бумдиетатос y кой &uog'* 
poláros nálaràs]av. Mons eft Рфотісе: LIBANUS, CEDRIS, CU- 
PRESSIS ac PINU. denfur , © ipfis thuris ғи ия Propterea autem 
maxime admirationi efl. bic mons, quod maximam ligni. copiam habeat, б 
arboribus - abundet. proceriffimis © fragrantiffimis, БА Рносав, obfervan- 
te Cl. RecANDo Рае. Lib. |. c. 48. p. 32 1. in defcriptione Palzftinz, 
feculi duodecimi fcripto : 6 таухаЛас ка) dlws тврдото b taig 
gaDais AIBANOZ , бууос жамшғуас коруФоабеу шеу тотоу тири 
[o хібуос 25 (3667786 тарібаЖдшауос пЕТКИ, xaj KEAPO, x, ктпағітта ` 
ж(Дадеудрамеуас) ха) Жал отасоФавоу (apud RELANDUM vitiofe legi- 


{йг 0 тогофора» ) Quran Qva pagan a Aneri opaicopaevoc. Pulcberrimur, 


Q jure celebratus in facro: Codice , LIBAINUS ‚ mons efl pragrandis , 
а "vertice usque ad pedes niuis tratlus veluti стетног babens, PIN U, CE- 
ГЕ0, CUPRESSOque conftur , © „Aliis, iisque fruétiferis , variis (3 
abundantibus. plantis refertus, ` De tribus etiam illis praftantioribus Lis 
bani arboribus fortaffe audivit aliquid Græculus , nefcio quis, apud ` 
SALMASIUM Exerc, Plin. ad Solin. p. 1056. male tamen thuris frutices, 
quas Grzci д(22ушу nomine appellabant, & quas in monte Libano 
inventas efTe, ex verbis Сукплл etiam modo айда Не, Нуевомумо 
item in Zach. Xl, 1. & Ausoxio іп Technopzgri. р. n5. difcimus, 
«um aliis montis Libani arboribus confundens. С ABANOZ, inguit, 
тё 26 БҰ ТМА БАН AENAPON , 4 Аёубутар кө) Аан y хаў СОМ 
ti Аба, AaQipa ф айдау TE судиать Egi yag тд gan ár 

ч . p 


Ї "SECTIO PRIOR. - ? 
$9 to 026740, то 08 40%теғоь Ка) д шу dpp Форафта) Yaika: 
АЙазос› Авом 2 TUHOG › Өте) бау00. тд de QAQ каЛата) Asuxo- 
Аас › x, dpyupcA(Qanoc. i- TO 0% 80%тедоу адс Ао. 11В4- 
NUS mons TRES HABET ARBORUM SPECIES", дия dicuntur 4 
libani, © Jigna Libanii — Differunt antem а fe invicem fgura. ЕЙ enim 
alia ma[culinz, alia feminini, alia neutrius generis. Er Ша quidem, que 
efi mafculini generis , vocatur chalcelibanus , colorem fols fimilem, O ru- 
Jin five flavum babens, Она vero eff feminini generis у dicitur letcolita- 
nus , 9 argyrolibauur y © qua neutris generis, fimpliciter libani, 

V. Sed & in Scriptura ipfa cupreflüs, pinüs & cedrás tanquam 
gloria Libani diferte nobis ob oculos ponuntur. Locus eam in rem il- 
lufttis eft Te. LX, тз. ven in v2 NIDAN pana 7122 
ро Dipo “хаз “17 Ubi bene ALEXANDRINI Interpretes ; Kal 
n AOZA тё А08 теў 6% HESL 8 КТПАМЕХО 9, HETKH # КЕАРО 
биё, доёасоц тоу тотоу тоу бую us. “Ев GLORIA Libani ad te veniet 
CUPRESSO, © PINU G CEDRO fimul, ut glorificet locum fautlum meumi 
Nam tresillas arborum fpecies рег VAI, omn & MUNA hic non 
minus, quam in loco, ad quem noftrz jam Гре апі obfervationes, 
рег ow", DUNI & D'ÉNN, intelligendas effe, ex eo intelli- 
gimus., quod ut да Libani, h, e, præftantiores Libani arbores ; 
quibus Libánus praefertim celebratur, defcribantur , & ezdem аг- 
bores aliis , ut modo vidimus , pro ргесірпа Libani gloria pariter 
habeantur. Przteres divinus Vates manifefte alludit ad 2 Paral, 
Il, 8, innuitque, quod, ficuti ex Libano olim arbores praftantiffi- 
mz ad xdificandum ornandumque templum Dei fuerint petite, ita 
ex gentibus aliquando prettantiores зна arbores & viri, variis 
Spiritus Sancti dotibus infignes ; futuri, 4 Ecclefiam tanquam 


° domum Lei ornatüri fint. Si etgo 2 Par, И, 8. ceZrur, cuprefus & 


pinus intelligenda funt, ut ex dicendis clarius patebit, hic etiam apud 
Prophetam eadem arbores поп poffuntnonintelligi; Diffentire er- 
go liceat a fummo Philologo atque Theologo; CAMPEGIO VrrnIN- 


GA, qui in Comment. ad. h. 1. non folum aibores , quas. nominat ' 


Propheta; defraxino, ulmo ап reda, & buxo interpretatur, (ейенат il- 
las non ita accipit, ac fi per easfpeciatim -Jefaias declarare voluerit, 
uid per Libani gloriam intellexerit , fed potius g/vriam Libani , feor- 
im confideratam , cum SANCTIO & ANGLICÍS ANNOTATIONIBUS de 

ecdrir exponit, ^ ^ ` m % < 
VI, Sicuti adtem inter atbores , quas Jefaias Libani ge 
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appellat , W3 cupreffum -notare , тох pluribus argumentis pro- 
babitur, ita "7177 preter Alexandrinos Interpretes, & alii haut 
prater rationem pro рии hábuerunt, Audiamus ipfum Eruditiífi- 
mum .VtrruwcAM Comment, іп Jef XLI; 19. p. 410. В, Arborem 
4 HIDHAR multi putant «(е РИМОМ, -ueltadam, arborem refiniferam, 
generis picei, dictam “ҮТІР pro WID , а YN Zucere ; five quod ardens ob 
тепе copiam lucem fpargat ; five quod pice aut oleo ilita facule in modum 
lumen det. Et fane ех pinis olim faces paratas effe, difcimus ex ille 
Ескірішіб іп Alcmena apud Porzvcew Lib. X,c,26,fegm. 117, | 
olev 08 теуилс толду 2289066 Аа 
Unde ето facem ех pinu accipiendam плеш? 

Sic & AEscuvro in Xantriis хо шонес-тејнис 0i тог Анто Tunt 
faces ex pinu ardenter, Vid, Porruc. 1, с. & confer CaL. IMACHUM 
Hymn. in Dian. v. 116. Hinc тейи, pinus, etiam %2400с» que tedam ` 
gerit, dicitur Тиворнвавто Lib. V. с. у. Imo пейка pro iplis quo- 
que facibus occurrunt.  АвизторнамЕв Nub. v. 603. 604. de Baccho; 

aevaciavU oç] exaov 
XIéTQAW з ГОУ ПЕТКА селеу, 
Qui Рахпайат tenens 
25 Petram сит FACIBVS choros agit. 
ScnortAsrEs ibi: Xur meuzo, uela dadan, сит facibus, ldem Comi 
cus apud Атнемтум Lib. ХУ. haut procul afine: 
Ex QDéec]e ПЕТКАЎ ud] Ауабоуа, Qua Qoese. 
Efferte FACES ad Agatbonem lucentes, 
ЖЕшкірірее Alceft, v. 915.916. 
тбте ше) ПЕТКАТ> G UV T4A4T, 
Бил И УЮШ, есегуоу ес. 
Тит quidem.cum 2/Ж.П18 ex monte Pelio , 
(Cumque ¿bymenair intrabam. 
МетедсЕв йїп Épigrammate , quod Anthol. Lib, III. c. rz, p. 326. 1e- 


gitur: 


Aid а ед ной Фгууос Ea sy SY magt тато 

HEXKAL, xa) Qgaévorc зере. KDauvoy 090). 
Eadem vero FACES. lucem juxta thalamum prabebant, 

Er mortue ad inferos oftlendebant viam. : 
Quem locum ante oculos. habens, Suipas ita š TleUxaj. Aqua де, 
д0. Пебнец. Faces, Tade, Preterea ^in effe твбхилу, pinum, fir- 


mari poteft:ex ео; quod transpofita unica litera fit DIIN , atque 
; : айее 
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magham cognationem habeat cum MIA, quod ALEXANDANT 
Jel XLIV, 14. т/гоу, & Vurcaxus pinum reddunt, Et rm pinum 
fignificare , putat quoque Eruditiffimus Hzrsstus Arift, S. р. 14. at- 
que inde 74yrfum Bacchi derivat, 75yr(ur inquit, шая Йе "rm 
бела, Онг vox pinum denotat, quam pampinicac ferro induebanti Ug- 
de тіге ac profundae eruditionis Grammaticus, Hefycbius, Gúpron ядо, 
`Аанат@дев ‚ Хдууа. Жат e pinu optime fiebant. lampades ас tade, 
Quare O Baccho pinum, hoc eft, пеонду, апатит, Euripider Bac. 
сфабиғ, ; : V 
Ó вахуе0< 0° fyo 
Повсаду QAóya. тенис y 
Ех Уаебихов oe : 
дебе X, орде іре» жтАауатас, 
ішугйс т азатооу, 
тгофееду тАбиамоу єє ойбёра їл]. 
Шет: 
“Ет 44» dies нет} NeAQ(cw. тіле 
i Пудоута асоу mevra догофо оу "FALL. 
Cum eodem confentit Воснактиѕ Chan, Lib.1, c. 18. р, 494. & био: 
тїйз ad Judith, XV, 15. 

Vil. Equidem aliam de riti eque ac бта fententiam fovet 
Unscsus-Arboret. Bibl, p. 128. (д. Мат, ut rin cuprefum inter- 
pretatur, 1а zpyrfor proprie dictos, quos a MN nomen habere ad- 
mittit, non pinu, fed ë cuprefo, fuifle ftatuit.. Sed argumenta ejus 
parum іп fe roboris continent, Præcipua illorum tria fant, Pri- 
mum eft, quod nomen conveniat. Silicetobfervat, notare quosdam 
ex Прумо, quod Cypariffi quoque Charites dite fint. ^ Addere 
eosdem fabulam , quod Eteoclis filiæ fuerint Charites , дих inter 
tripudiandum in puteum delapfe, telluris commiferatione in has at= 
bores fuerint mutatz, Atque hanc Fabellam ex nomine Syriaco nana, 

uod cum rmn fabulatores confuderint , enatam effe conjicit, Ad- 
dias » quod in Rad, 7157 omnes Graci. vocabuli усо literz con- 
fonantes fint, & fignificatio fit eadem. ` Sed paulo longius hzc pe. 
Ша effs,. & parum ргейЧи fine aliis majoris momenti rationi- 
bus fententia: ipfius afferre , facile quis videt. Akerum німі af- 
gumentum majorem habet fpeciem, Nam inde defumtum eft, quod 
Thyrfi, proprie di&i , non ë pinu, fed ê cupreffo fuerint, Sed 
hoc dicit, non probat ; nifi probationis ues velis accipere , quod 
5:1: Jovis 
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Jovis fceptrum , tefte НЕкмїрро apud Глевтам in Pythagora, ех 
cupreffo qaoque fuerit. | Inde autem de thyr(is Bacchi idem non 
poffe folide concludi, manifeftum eft. Et certe thyrfos illos potius 
ex pinis fuiffe, ex eo verifimile eft, quod pinus Baccho fuerit con- 
fecrata, Teftatur hoc Prurarcaus Sympof. Lib. V. Оп. 3. р. 676, 
ejusque rei has rationes profert : To 2% Aiovúrw туу ри NEPOT AY 
ex 2ФубУунсау тоу ойду. Ta yde това yapa Аёуназу 1000 olyov ту 
dium &ÀoY Фёрау. Ко тлу бершотита, TAS yc ӘғоФрагос одтідтоц. Kæ- 
foAs yae 8у дісуідадеоа того Quesla vn» тігиу, Ele) д2 ту ё&ругАоу 
бғршту » 9 % c'uYexaréi]eiy ТОУ ОЙ/ОУ , @атее % тд bwg tAaQpótaæ]ov x 
Дбиго› 5 &руг№ос dvad(üuciv. --- Oui аа 2 Tas тігуос duas ё@идС 
бтоХадыу ту дилгедоу , Expos ёт идет тоў\ду трос cu] ngíay E 
vg X бао. "Тӯ те yag тїгї тал &aAslDuci та Фуа , x THS 
prime ©тошгууйвтг тоЖді тӘ буа. Pinum ашет confecravere Baccho, 
quia vino [uavitatem conciliat, Nam qua loca pinubus abundant, in iis vi- 
num [uae vites generant. — Tbeopbraflus id calori terra imputat, Univer- 
fe enim. pinum in ағд еі nafci locis > © argillam , calida cum fit, exco: 
ioni uvarum Jubfervire , ficut eadem aquam. etiam levifimam 9 fuaviff- 
nam reddit. --- Sed ©’ probabile eft , e ріпи ipfa vitem accipere [йа ета- 
dumenta , сит ad confervandum vinum multis modis еа conducat, Nam 
(9 pice omnes vafa oblinunt. ,  vefinam multi vino adrifcent. | Pinus igi- 
tur & Baccho confecrata , & juxta non nullos ideo confecrata fuit, 
quia vino füavitatem conciliat. Ей certe In Libano, in quo pra 
ter cedros & cupreífos pinus quoque nafci fupra vidimus , vinum 
fuaviffimum generari , patet ex Hof. XIV, 8. ubi propter fingula- 
rem vini illius füavitatem memoria Ifraëlis , ad Domimum fe con- 
vertentis, cum illocomparatur. Memoria ejut, inquit Deus, егі: ficut 
VINUM LiBANI. Ad quem locum viri do&ti ex Кімсно notant, 
quendam Asaenuw Medicum fcripfiffe ‚ РИМОМ LIBANI , Her- 
monis , Carmeli, montium Ifraëlis © Hierofolyme, © Caphterir, ODORE, 
SAPORE , medicina , reliquis omnibus antecellere, — Conf. & de vino 
ТгіроШісо, Tyrio, Berytio, Byblino, quod in Libano urbibus, un- 
de nomen habent , adjacente provenit , loca Priwir & ATHENXI 
eruditis Interpretibus pariter ibi obfervata , & qua de vino Sareph- 
thano , а Sarephtha, urbe inter Tyrum & Sidonem , dicto , affert 
Сі, ReraNpus Рай. Lib. Ш. р. 986. Hodie etiam adhuc vinum Li- 


` bani effe praftantiffimum , memorat pr sa Roque, dans la Voyage 


de Tyrie © du Mont Liban, p. 45.46, Inde vero, quod pinus Мег 
eilet. 
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effet confecráta , non folum flagrantem pinum , five tzdam pineam 
geftabant Bacchæ, ut ipfe obfervat Unsrxus p. 124. fed etiam nuces 
рїпег & іп myfteriis Liberi Patris fuerunt obviz , & in antiquis 
Bacchantium monumentis thyrforum f;ftigiis impofite occurrunt, 
Vid. ill. SpaNuEMtus de Uf. & Prat. Num. Diff. IV. р, 269. qui & 
inde factum ebíervat, ut «ovo, , proprie nuces pineas denotantes, 
iidem thyrfi di&tifint; de quo Hzsvcutus : Коуп, 0: бело» no) ài 
seo ило. Kovor у tbyrfi O nuces pineg, inde etiam , quod addo, 
thy:fiferi хазофёдо appellati funt. SUIDAS: КөуәФоро. биртофоро:. 
кӘуос dè Аёугта 6 Вотриондис тй spo Аз картас) QV #Фероу aj "уууой- 
же Barasa’ ёи тойс T8 Әмруусіз тєАвтойс› ётад) poio 10 Ciya v3 
хун тй тй apum кардіа, Елио ]лу 06 Qai ÉM nues the ту аврал 
кардіас voy Аіоуисоу. ` Ouxeito Sv «wi шислеко TITO Emóisv, 
ка) Üéecs Хово» натоФовоу жох, 
Кауофдео. 1 byrfigeri, Conus autem vocatur frutlus pini, тасетит figura 
referens , quem mulieres in facris Bacchi geflabant. ` Nux pinea enim figu- 
ғат babet fimilem humano cordi , cujus Bacchum effe prafidem Graci di- 
eunt, Ob fingularem igitur O my[licam quandam rationem illud faciebant, 
(In Epigrammate: ) 
` Et thyrfi viridem coniferamque perticam, 
Pentameter Ше eft ex Epigrammate Гнп.лехі, notante C]. Kusrz- 
ко, qui & integrum illud ex Anthologia М5. exhibet ad Sum, у, 
@/асос. Itaque, cum pinus Baccho effet confecrata, utique admo- 
dum probabile, quod thyrfi Bacchici potius ex pinis quam cupres- 
fis fuerint; prafertim, quod & faces, quas Bacche geftare folebant, 
@бето pariter dida, pinez fuerint. Нос enim intelligimus ex Eu- 
кірішіз verfibus ó. УІ. addu&tis, ubi zs0xaj dicuntur. Quod vero 
ille etiam борго; 91 fint, preter Hzsvciuw docet Suipas : @úp- ` 
eO. (зем pao, Я Aaparac з йу draco біт тұмау TÌ Муй. 
eve». 1 byrfus, Bacchica virga, wel lampas, quam in Bacchi bono- 
vem geflabant. Denique in argumentum vertit Ursinus, quod e rr? 
multa Deorum fimulacra fa&ta effe, doceat lefaias cap. XLIV, 14. 
fed vix ullae pinu alicujus те, plurima autem e cupreffo fefe of- 
ferant. At, licet vix ulla deorum fimulacra alicujus famz e pinu 
aliis memorata inveniamus , tamen hoc minime nos movere debet, 
ut, quam probabilem reddidimus fententiam, quod rt^ fit pinus, 
deíeramus. Sufficit, quod pinus fimulacris deorum admodum fue. 
rint idonez. “ales autem illas m. exinde patet, quod non mi- 
2. пиз, 
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gus, ut cedri бс сирге, adverfus cariem fuerint firmiffima , & 
propterea etiam in &dificando templo Hierofolymitano ufum. ha- 
bucrint, Qua de re mox plura videbimus, 


УШ. Nihil ergo impedit, quo minus МІЗ cum Giaxcis Inm- 
terpretibus & Vurcaro, duumviris item praftantiffimis, Hz sro 
atque Воснлкто, pro pinu habeamus. Atque adeo & explicatio 
vocis, illi cognatz , WIM, qua de eadem arbore redditur, roboris 
aliquid inde accipit, - Sicuti autem Propheta pinum inter illas arbo. 
tes refert, quas ut Libani gloriam reprzfentat, ita Роёнѕ etiam haud 
parum celebratur, Nam = 

айа comam fylvarum GLORIA PINUS 
audit 5татто Lib. V, Sylv. 1. Et c 
Pontica PINUS — — 

3 Sylva FILIA NOBILIS 

dicitur Horario Lib. т, Od, ХІУ, 


IX. Si autem іп Jefaia vaticinio WNI & SAIA funt cuprefus & 
pinus, MUNA non poteft non effe cedrur, utpote qua ргесірпа Li- 
bani gloria extitit. Et cedrus dici ita potuit a Rad. YEN рше, 
фрғосе  , quod рга ceteris arboribus crefcendo' in altum procedat, 
Neque mirari aliquis debet , quod cedrus in fcriptura modo "N, 
inodo "NEN, modo etiam , ut infra apparebit, MOW dicatur, 
Notüm enim, quod una res plura fepius habeat nomina... Prætes 
теа, ut nomen TN generalius cedrum notat , UNT) & TOU fpe- 
cies quasdam ejus defignare videtur, Et fane diverfas cedrorum 
fpecies effe , diferte docet Prrwius Lib, ХШ. c. $. ubi cedrum di- 
прое in minorem & majorem, & utriusque duo effe genera te= 
flatur, — Juniperi, inquit, fimilem babent Phenies, © CEDRUM 
MINOREM, Duo ejus genera Lycia O. Phoenicia, Differunt. folie, 
Nam que durum, acutum, [pinofum babet, oxycedros vocatur, ramofa @ 
nodis infefla. Altera odore praflat, — Fru&tum ferunt myrti magnitudine; 
dulcem fapore, Et MAJORIS CEDRI duo genera, Quae foret ‚ fru- 
uni non fert, ^ Frutlifera non fleret, © in ea antecedentem frutum oc- 
cupat novus, Semen ejus cuprefo fimile, — Quidam cedrelatem "uocant, 
Ex bac refina laudatiffma. Materie vero ipfi aternitas. ltaque © fimuja- 
era deorum ex ea fatlitaverumt, Novi etiam, quod alias Rabbino- 
rum alii feptem, alii decem, alii viginti quatuor numerent fpecies 
PN, | Sed illi banc vocem non de cedro, proprie fic dicta, fed de 


quavis 
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. @ttavis arboré refinifera accipiunt, : Vid, ВоснАкт! Chan. Lib, 1, с, 
35, p. 706, & Слмемти Diff. de Navi Туға р, 26, 

X. Ex his vero patet , qued. & in vaticinio Jef. XXXV, 2; 
ubi pariter de Ecclefia Novi Teftamenti predicitur : GLORIA LI- 
ВАМ! data efl ei, ad preftantiora Libani ligna; ad templum Hieroa 
folymitanum advecta, alludatur;. & oraculum. Jef XLL 19, JAN 
ҮЛГҮ NURM "n va 727022 reddendum fit i Ponam in folitu- 
dine cupre(Jum y pinim © cedrum fimul, Neque enim rationem, quam 
fe non habere dicit laudatus VITRINGA ad h. |. difcedendi ab Hië- 
RONYMO, Interpretes Graecos fequuto, qui 777171 per uum ibi vers 
tit, jam ЧесПе puto. Cui etiam opponi poffunt verba URSINI Ага 
bor. Bibl, Cap. IV. p.87. 88. ` Mibi proxime rem tetigiffe videtur Vulgatus, 
quando PINUM "vertit : cujus quoddam genus; funt enim varia cognata 
inter fe, O abieti fimile © dignitate tam praflans'ut inter pulchberrimas Libani 
arboresGLOR1AM LIBAN I vocavit Propheta, vecenferi mereatur? Q U ZE 
LAUS AN ULMO CONVENIAT , NESCIO, dem Unsisus Cap, 
VIU p. 143.144. argumenta quzdam affert, ex quibus minus pro« 
babile efle oftendit, quod Thidhar ulmus fit; five montamam, (vé 
campefirem intelligaraus, | Poffent etiam, fi opus, argumenta afferri 
contra alios, qui Z^idbar vel de Jauré vel de'fago accipiunt, Jam 
quoque SvMMACHI , Hieronymi; CHALDAI, & plerorumque НЕввжо* 
вом auétoritatem , qua Воснактув & VITRINGA пікі, ОМА pro 
buxo habent, non magni faciendam effe, facile quis videt. 

XL Reftat ut probem; quod cedrus, cupreffur у © pinus arbores 
fuerint adificiis дия atatem. ferre debebant; арыла. ` Hoe vero ех 
eo intelligimus, quod carie tineisque non infeftentur, ` ` Áudiamus 
'"IuEoPuRAsTUM Lib. У. ©, $, | АЗАПИ 02 Фуон КТПАРИТОХ, KE- 
APOZ , ©», АДетдє» 4920», Лало, жота е, ПЕТКи ENAA- 
дох; delas де0су хаооё uana, Natura PUT REDINI МОМ OBa 
NOXIA CUPRESSUS, CEDRUS; ebenus teltis, buxus; oleas oleá« 
fer, PINUS ОГ 12EDAM GERIT ; arias robur, пих Euboicá, 
Et Римом Lib. XVI. с, 42. | PINUS © CUPRESSUS adverfus 
CARIEM TINCASQUE т та. Юе cupreffo etiam ita Макта» 
іле Lib, VI. Epigr. 49. 

Qua пес fecula centiès регайа 
^ Nec longa cariem timet fenetla, da | 
Idem Epigr. 73. cupteffum vocat perpetuan, Vid. & que ех Gakco- 
вю NyssENO adduxi infra $, XVI. я Нас Virguvius Lib, VIL c, 3, 
3 рге 
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precipit, ut cameraruta aneres (int maxime cupre[fini , quod abiegni al. 
carie © ab veruflate celeriter witientur. Imo hinc etiam ligna cupres- 
fina eque ac cedrina ad templa & fimulacta deorum gentilium ad- 
hibita, & quz іпде fabricata füerint, quam maxime diuturna fuifle 
legimus. Rurfüs audiamus Prrwiuw L e. ita de illis differentem : | 
Вихит maxime ZETERNAM putant , ebenum, © CUPRESSUM СЕ: 
DRUMQUE, claro de omnibus materiis indicio іп TEMPLO EPHE- 
SIZE DIANÆ , utpote cum tota Айа extruente quadringentis peratlum 
fit. Convenit ТЕСТОМ ejus effe е CEDRINIS TRABIBUS. VAL. 
VAS efe е CUPRESSO , @ јат QUADRINGENTIS quoque АМ. 
NIS DURARE materiem omnem, neve fimilem, “14 quoque notandum, 
valvas im glutinis compage quadriennio fuiffe,  CUPRÉSSUS in ear eles 
Ela, quoniam prater catera uno in genere materie NITTOR. maxime valeat 
AETERNUS. Nome SIMULACRUM VEJOVIS in arce е CU- 
PRESSO durat a condita urbe QUINGENTESIMO QUINQU «СЕ. 
SIMO PRIMO ANNO dicatum 2 ` Memerabile © UTICZE. ТЕМ. 
PLUM APOLINIS, uli Numidicarum CEDRORUM TRABES da- 
vant, ita ut pofite fuere prima urbis ejus origine , ANNIS MILLE 
CENTUM OCT AGIN14A OCTO, Sic etiam TugornRAsTUS Lib, V. 
с. ç, verbis modo ante adductis hzc fübjungit: "Татар 00 xPONIQ- 
ТАТА дока КТПАРІТТІМА ёё. Та уду ЕФ%со, i£ йу аг ӨТРАІ 
18 мЕо, теусачекийцТЕТТАРАХ EKEENTO ГЕМЕАХ, MONA dé 
ко) ciAdndóva, Deger- Aio нај стидабшауа toy руду £x. тЫЙон eroi. 
Harum autem. maxime DIUIURNA videtur effe CUPRESSINA ma. 
teries , ex qua fabricate 2 EMPLI EPHESINI VALVE pe QUA- 
ТООК GENERAT:ONES INCORRUPT/E DURARUNA. Sola 
bac nitorem etiam recipit- Ideoque ех bac condere operum lautiora con- 
fuevere. Sic & cupreffum prater .czteras arbores in Deorum аш- 
bus locum & honorem inveniffe , difcimus ex fragmento Evatrpr- 
bis apud Роврнуктом Lib. IV. de Abftinent. xeirixora72 BENTLE. 
10 Epift. ad CI. Милом p. 25. emendato: 
^ Hxa Caléuc МАОТУ теомти» з 

бс 4ибеуеулс тия ое донус 

Ұтғуалас TAGEXE у хаЛ ау тенч, 

Кой хоћу 

ATpex£ic ариас ; KYTIAPISXOX 

Аајит a fantdis TEMPLIS, validas: x 

; Quibus 


е; D ^ 
MP reis eoi aie P^ ори ор 
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Quibus. indigena eft fueta CUPRESSUS 
Рудбете trabes, cefa fecuri 
Cholybum , atque aretas 
Cumpager glutine "vintla, 
Huc etiam laudatus Вечтіхтиѕ p. 26. refeit iia НевмрР: spud 


‘ATHENEUM : 


“Ен д' Reyos]e vd penas 

ігі xo] ВУЗАзс, ато Ò du Xupfas ХбЗауозеу. 

Н de кад? Крйт KYHAPIZZON тос: ӨЕОГУТ, 

Ех Ægypto vero реп Ша 

Dela © juncos; ех Syria autem thurem ; 

Pulchra autem Creta CVPRESSVM- DIIS fuppeditat. ` 
Et ad fimulacra deorum , quibus idololatrz apud Hebrzos ligna 
non putrefcentia adhibere folebant juxta Jef. XL, зо. & XLIV, 14, 
Grecos etiam prater hebenum, quercum, fmilacem, lotum, ce- 
dro & cupreffo, ulos effe, difcimus ex Pau:sawia Lib. УШ. c. 17. 
Similiter Тнксрикавтов Lib, V. c, $, та € АГААМАТА ГАТФОТ- 
SIN ёк та) KEAPON , KYHAPIT TOY, А®т#› mU Es. T де #А@т]® xod 
ix. «dio Флай piov. арроғуйс yap «оу, хо} биаЛФс сариддес. = Sl- 
MUL ACRA ex bis fculpere folent; CEDRO, CUPRESSO , Joto, buxo; 
minora etiam ex olearum radicibus : rimas enim ifla поп capiunt, © car- 
nir aqualitate. quodammodo. con[lare videntur. ` Et Vrrruvius Lib. ll. 
с, 19. fimulacrum Dianz tam in temple ejus Ерһейпо, quam in 
aliis celebrioribus fanis ex cupreffo fabricatum docet. - Arboris au- 


- tem десе) inquit, funt fimiles CUPRESSEJE foliature , materies vena 


direa ,  Epbefi in ede SIMULACRUM DIANÆ ex ea, © ibi @ in 
сөгетін nobilibus fanis propter (ЕТ ERNIT ATEM funt fatta, ЕЁ au- 
tem ibi fermo de imulacro Diang, quodin æde ejus Ephefina fuit, 
poftquam reftauravit illam Alexander. Nam antea, quam illam in- 
cenderat Xerxes, vel, ut alii malunt, Heroftratus, auream illud 
fuifle, ex ХЕМОРНОмт!$ Lib. V. кор. Avaßac. bene colligit do&iffi- 
mus Јо. Ворвпв a SrAPEL ad Theophr. p. 526. В. Ex quo XENO- 
PHONTE Etiam difcimus, quod Diauz Scilluntiz fimulacrum cupres- 
finum extiterit,. Sic enim de fano cjus feribit: О 28 vac Әс puxpes 
prysÀo và i ЕФісо хосор xo] то EOANON ?онғ Әс КТПАРІХ- 
ZINON урот@ бут ëv ЕФёсю. — ZEdes ipfa, operis forma, prorata qut- 
dem portione , Ерреба Diane templo рт та. Ред etiam SIMULA- 
СКОМ, quod CUPRESSINUM efl, ab aurei illius fimilitudine у folave- 


cedit 
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sedit materik Што & arcam Моасһі, cujus reliquias per aliquot an; 
norum millia fuperfuiffe, терій teftantur, ex lignis cupreffinis fuiffe, 


- ^3 "uy Genef. VI, 14, 01915, cum FurrERo putat Воснактав Phal, 


` 


Lib. I, c. 4, ubi etiam arcas, quibus Athenienfes condiderint corum offa, 
qui in bello pro patria occubuerint;& fceptrum Jovis e cupreffo,ob ligni 
hujus perennitatem fuiffe, naves Нет ex eodem ligno olim conftruétas 
efle obfervat.. Conf. & Согомеѕ, Cimel, Literar. Cap. XXIV, Ob 
eandem ligni hujus perennitaten: procul dubio & feretra Pontificum 
Romanorum inde parati (olent. Мат exuvias Alexandri ҮШ. fe- 
retro cupreífino conditas fuiffe, teftatur Missowus Itin, p.667, ed, 
Germ. Et de aliis poftea idem accepimus, — Vide etiam, fi placet, 
quz de capía quadam сирге па, Damiatz in /Egypto in terra ulia 
біпо(о loco, decem pedibus altius defoffa, & рой longum tempus 
incorrupta prorfus & integerrima inde extraCta, ex 'l'ugvEro re- 
fert Воржч$ a SrAPEL ad "1 heophr. р, 273. Sic & pinus propterea, 
quod non putrefcant, navibus rotundis fuiffe adhibitas, memorat 
Тикорналетиз Lib. У. с. 8, р. 538. ЕЛату шіу noj пейки ко) дб, 
бс @тАдс ёлу з vaummyncipa. тос pev уар TUG wa) та panpa 
тА y #Айтиж тоёт да) «eQotntæ, Та д8 spoyyvia ПЕТКІМА бё 
тд йтат. Aber, ріпи", cedrus (ut fummattm contingam) Junt арг 
та navibus, Triremes enim atque fonga navigia ex abiete levitatis gratia 
faciunt, Rotunda vero ex PINO, quoniam МОМ PUTRESCIT, Et 
pini materiem , in aqua prafertim falfa ,. diutiffime. durare, ideo» 
ue totam Amftelodamenfem urbem fuper malis arboris pini, іп 
imo fundo fübagitatis , five feftucatis , conditam effe, docet Bo. 
жиз а SrAPEL ad Theophr. р, 536. ubi & Роёсат Вос ita exprimere 
гі: | 
niet; Invertas, fit tota nemus, quo condita fundo 
Nuper Hyperboreo pinus іп ovbe fuit, | 

Pariter de fcandulis pineis refert Рілутиѕ Lib. XVI. с, то, quod diu: 
tiffime omnium durent,  Scandule, inquit, e robore ар! та, mox 6 
glandiferis aliis , Дз одие: facillima ех omnibus y qua vefinam ferunt, 
Ted minime durant у preterquam e рто, Regte ergo cecinit VIRGILIUS 

Georg. Lib. И. м. 442. 443: de fylvis; f 

Dant utile lignum f Уч 

Navigiis: pinos, domibus cedrosque etpreffosque," 

ХИ. Caufam vero, cur opera ex cupreffu € pinu fafta, са. 
пет & yetuítatem non fentiant, hanc nobis fuppeditat vo 
| Lib. 


———— 
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Lib. IL с. 9. Tn vetuflatem fine vitiis confervantur (cüpreffas & pinus) 
quod is liquor , qui ілер penitus in corporibus earum, babet amatum fa- 
Porem, qui propter acritudinem поп patitur penetrare cariem, neque eas 
баја , диа funt nocentesi ‹ Ideoque qua ex his generibus opera confti- 
euuntur, permanent ad «tern2m diuturnitatem, ` Et amaritudinem 
illam, unde Virguvivus arborum illarum perennitatem.derivat, alias 
quoque auctores illis tribuunt. ^ Nam éupreffos refinam fundere 
acerrimam (apore, teftis eft Prixius Lib. ХІН, с. 20. Et a lacrymae, 
quam pinus ftillat, amaritudine Grecis metaphorice ёуётеинас дісі. 
tor, qued dolorem acerbum affert, а vocem Шат de fagitta грає 
Homerus jl. Z, w. $1, à; 

Кар érd] dodici БӘФ» ёуғтеонёс diei 

Ba, 

Ubi AUCTOR BREVIUM SCHOLIORUM Фуетеикіс @хроп Фу» 
жугу » quod amaritudinem babet , addens : Кто тйс тенис 7 и аФо- 
ба. Ко] yae n nery morete, ён буйт Barón Ko] 70 бжигуоу @отЯс 
ёс либ@дУ. y 0) тігсаы A pinu «е/шпріа metaphora, ` ` Etenim pinus excifa 
son vepullulat, | Et lacryma ejus efl amara, nempe pix. “Unde emen: 
dandus ldem ad Jl. х. v, 8. ubi, cum теонедау2о reddiderat TES, 
өлейін) acerbi, exitialir, patiter.addit : ко) yae ú revu нотбсо 
Sx илт Лоис, -K то dexeuey vas TTL CO TEQ Y egiV Йй А 
Repone; mingor sei, 4 mírca.  Eamque le&ionem preferendam 
effe, ex eo patet, quod lacryma pinus fit ipfa pix, atque adeo de 
illa dici nequeat , quod amarioríit pice. Sic enim Hesvcuivs: Tieu- 
жду дбінеу; mírcav. Pineam lacrymam , picem. Мат ita & hie 
legendum pro rsvzmódðanguv, mirat, ut vulgo ibi habetur, ^ Cete- 
rur] caufam , cur arbores coniferz,' quales fuut etiam. cupre(fus 
& pinus, putredini non fint obnoxie, fimipliciter pinguediui ea- 
rum tribuit Јо, воржов à Srarrr ad Theophr, Lib. У; е, 19. p. 
544« b. Quavitur , inquit , сиг cedrus. conifereque arbores пес -cariem 
nec vetuflatem fentiant ? Caufa videtur, quod omnia infecta pinguedo fuf- 
focat, cavitates lignorum quafi bitumine conglutinat , quo minus aiv теа- 
tus Jubire , Q interiora. corrumpere poffit. 

ХІ. Cum igitur ex hactenus di&tis clarum fatis бс manifeftum 
fit, quod tres arborum fpecies, cedrus, саргеЙив & pinus non fo- 
lum 1h Libano invente fint, fed etiam præftantiores Libani arbo- 
тез, & ad zdificia, qu£ etatem ferre debebant, aptiffimz fuerint, 
admodum profecto verifimile, quod cum facro etiam Hiftorico tres 

í C arbo- 
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arborum fpecies memorentur, quz Salomo ad templum adificat- 
dum ex Libano Фейчегауейе, Ше іріж arbores intelligenda fint. 
Et hoc eft, quod aliis argumentis jam porro firmareannitar. Сат 
autem de DN omnes facile admittant, quod cedri fint, faltem de 
DYN & DWN rationes proferam , que illas de cupreffis & pinis 
accipiendas efle, füadent, " 

XIV. Itaque DUNI quod attinet, illas effe cuprefos, vel ipfa 
vox verifimile reddit,- Nam 2 cum Grzco «vgeigicroc magnam 
cognationem habet, utpote in quo, fi 2 permutetur in т» radica- 
les omnes adfünt. Ес res notiffima, quod voces, fi in alias lin- 
guas tranfeant, módo fyllaba augeantur, modo fyllabam amittant, 
На & Graecum xég» ab Hebrzo № per augmentum dictum efle, 
ftatuit Весмаммиѕ Orig. Lat. Ling. p. 350. Fieri ergo' potuit, ut 
nomen atboris, quod Hebrai brevius WNA dixerunt, Greci præ- 
та fyllaba xu & addita terminatione ос жота@штат(@» pronuncia- 
verint -Sic & fabina, arbor cupreffo fufæ fimilis, $ propterea 
aliis. Сиенса cupre(fus, tefte Рілмто Lib. XXIV. c. 11. aliis уориоияо- 
лтартет@у› auctore Рота veteride Virib. Herb, edit. Celeb, FABRICIO 
Bibl, Grac, Lib. Ш, с, 26, p. 646. appeilata ‚ Latinis alias bruta, 
Grzcis |240, & Hebrzis MNI, vocabulo nomini DNJ, quo 
Cant. l, 17. сирия nuncupatur, affini, dicitur. _ Et certe eo ma- 
gis verifimilis etymologia vocis.xuzce«c(9», quam dedi, videbitur 
illis, qui meminerint, quod dudum demonftratum fit Eruditiffimis 
viris, Graecam linguam effe propaginem lingua Orientalis & ех 
Phoenicia non minus, quam Scythica, enatam, Vid, Cel, Уітвты- 
GA Obf. S. Lib, L. Diff, 1, cap. 7. p. 7 í, fqq. ; 

XV. Valeant ergo, qui vocem жутаатас Өз origine Graecam 
effe putant, & vel cum; lsipono Lib, XVII, с. 7, arborem ita dici 

, putant, quod caputejus a rotunditate in acumen erigatur, vel cum 
Cassiano Basso Lib, XI, е. 5, & aliis ud то идеи x, Quee ragirse vs 
те яЛабыс X, 36 каєпяс quod. pares geflent O preducant tum ramos, 
tum fruclus, . Quemadmodum бс etymologiam Шат non nifi inge- 
nii lufum effe, jam vidit Ursinus Arbor, Bibl. Cap. IV. р. 123. qui 
tamen $ ipfe minus feliciter ludit, quum vocem ех Hebr, 722, 
bituminare ‚. & JUNI, primus, compofitam putat › quod refina arboris 
fere primas teneat, inter liquidas optima > fapore acerrima. Conf, LAMPIT 
peculiarem Differtationem de 9772 five: Cuprefu Vol, I. Diff. ejus- 
dem Theol, Philol, p. 576, eei: | | 

| XVI, 
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> XVL Deinde fententia mea , quod DWN fint сирге, haut 
exiguum robur accipit ex ео, quod in omnibus Scripturz locis, 
ubi vox illa occurrit, commodiffime de сирге| exponi poffit. Ut 
тез ad oculum pateat, figillatim illa perluftrabimus , praefertim, 
cum ea-occa(ione lucis aliquid affundi illis queat. Ніс autem nul. 
lum ей dubium vel de illis locis, ubi Hiramus Salomoni cum lignis 
cedrinis 2502 тие dicitur, vel etiam de illis, ubi тәу ВУЗ 
ulus in templo fuiffe narratur. -Certe duabus valvis, qug іп in- 
(тойи templi e lignis DWN fabricata dicuntur, т. Reg, УІ, 34. cu- 
preffos optime convenire, facile quis crediderit, qui ex verbis PLI- 
. ми, fupra $. XL allatis, recordetur, valvas templi Dianz Ephefiz, 
pariter e сартейо fabrefactas, per aliquot fecula duraffe,. & cupres- 
fum in eas ele&am ее, quoniam ptater cetera uno in genere materie ni- 
tór maxime valeat atermus, Sic б de ligno cupreffino GREGORIUS 
Nyssenus Homil, IV. in Сапе, Canticorum:  Еот/08 Фиочиыс 1 uu- 
тако», но enredo ¿ch daraetóen (Do, ха) Teos TATAY Tena: 
viu Фдотвума» ётад “улу Айа те "уғуошӘт у но) лис», 
хай теде тӛто ді) төз) ул ха отасы ётәтяде(@», Bene olet 
nüturalitey cupreus , ea ipfa autem nullam admittit putredinem , 9 eft 
apta ad univerfum fabrile artificium, ut qua fit levis O concinna , O ad 
еа, qua per calaturas fiunt,oynamenta appofta. Hinc de aliis tantum eri- 
mus folliciti, P:imo autem illa loca producum, ubi DUN cum 
DOWN cedri: Libanis conjunguntur, :&'deinde reliqua proferam, ubi 
nulla (imul cedrorum Libani fit mentio, ” 

XVII, Priora funt fequentia; 2. Reg. XIX, 25. бел; 
(verba funt kegis-Affyrii) fuper altitudinem montium ad latera LIBA- 
NI, © fuccidi fubiimes CEDROS ejus , © eletlas OVNI) CUPRES- 
SOS ejus, _ Eadem verba reperiuntur etiam Jef XXXVII, 24. Pfalm, 
CIV, тб. 17.. Saturabuntur arbores Dei, CEDRI LIBANI1,. quas plan- 
tavit y ubi pa[feres adificant, | Ciconia autem domus (WNI) CUPRES- 
SL Jef ХаУ, 8. Etiam (MVI) CUPRESSI laetantur тиў caufa ; 
CEDRI LIBANI :. Ex quo decubuifii, (de cafu Regis Babylonii fermo 
eft) non afcendit, gui fucciderit cacumina noflra... Ezech, XXVII, s. 
Ex-GUPRESSIS (AWA) de Senir edificarunt tibi omnia tabulata in 
navibus, CEDRUM e LIBANO: fum[erunt иг facerent. tibi malum. 


XXXI, 8... CEDRI non fuerunt. altiores ilo (Rege Айугїо) in paradifo- 


Ре, (OUD) CUPRESSI non adaquarunt. [ummitatem ejus, ` Zach, 
ХІ, а. Aperi ВАЛЕ , portas tuas 4 ut comedat. ignis cedros tuas, 
QE Ulula 
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О (мау CUPR ESSE тас cetidir CEDRUS; Оз Әнет, 
үсітке etiam tacente, non Videt qued; cátn hic MUI cum cedris' 
Libani conjuszantur, сіргейі; qurs in Libano cùm cedris prove- 
nite, imo przftantiores etiam cum illis arbores effe, (орга perce- 
pimus, optime imo commode magis poffint intellig', quam abietesy 
quas in Libano inventas effe, dubito, an aliquis probare queat, 


ХУШ. Et fane Ezech. XXVil, ç. DUWIT cupreffos тебе nos. 
interprctari, firmari poteft ех ео, quod mons белік idem fuerit, 
qui Сдегтоп) utpote Emoræis ita dictus. Vid. Deut, Ш; 9. іп. 
monte autem Chermon non minus ac in Libano, cui adíitus erat, 
cupreffos proveniffe, difcimus. ex luculento Sirachidis loco: Cap, 
XXIV, v. 13, ubi. cedri Libani cum cupreffis Chermon eodem modo , 
quo apud Ezechielem cum сәфте белік conjunguntur. - Em verba: 
©с KEAPOZ фиды ёу TO ЛІВАМО у xd] 606 KTIIAPIZEOE & ópecuw 
АЕРМОМ.  Vauquam CEDRUS exaltata fum т LIBANO , O tanquam 
CUPRESSUS in montibus CHERMON, Præterea tabulatis navis Ty- 
тіс, que ex cupreffis conflitiffe, Propheta memorat, ligna агро» 
rum-illarum admodum. idonea. fuiffe, ех.ео. palam eft, quod alias 
fubinde naves ex iisdem- lignis fuerint fabricate. .. Quam. in rem 
preclara teftimonia obfervat o «vv Воснактив Phal. Lib, I. c, 4. 
р, 26. Conf. & qua fupra f. XI, retulimus. 


ХІХ, Sic & Ezech. XX XI, 8. datam de ОУУ. explicationem: 
ftare poffe, exinde intelligimus, quod ibi fingularis illis proceritas 
tribuatur. Propterea enim fumma Regis Affyrii potentia cum illis: 
comparatur,  Cupreffos autem! admodum proceras effe, aliun- 
de etiam fatis conftat. Namque inde Sirách. L, to. Simon fummus 
facerdos, exfancto prodiens dieitur fuiffe dc KrITAPIXEOX rvor- 
MENM EN NEeEAAIEZ, tanquam CUPRESSUS 4N ALTITUDI- 
NEM SE-EXTOLLENS USOUE AD NUBES. Ita etiam PAUSA- 
Nias Lib, УШ, c; 24, p. 646 de tumulo Alemzonis, filii Amphiaa 
rai: 10) 9$ 40 сото KYlTAPIxxOT 2%Фбиаст ic v0023TOV TYOY dih- 
ASTA , OG те ха) TO ON To wgoc 4) veQío: хое бете ÚF AUTON, 
Creverunt circa eum CUPRESSI eo usque, ut earum PROCERITATE 
mons etiam is, qui Pfopbidi imminet, obumbretur. Ей Phocion apud 
ProrARCHuM in Phoc.p.7$2. Gr Aoyor 6%, d шибалаоу, жаса KT- 
ПАРІТТОТУ. мғу&Хо yag бутес жа) toi авт d Qiouow. Orario тип, 
adolefcens , CUPRESSORUM fimilis eft. ` Ha euim GRANDES funt ë 


n 
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EXCET SZ, fed топ ferunt: риЯит: = Notiffimus quoque VinGmir 
locus Eclog. Ё v. 24; 26. de utbe Roma 2 

Verum Вас tantum alias. inter CAPUT EXTULIT urbes, 

Quantum. lenta [lent inter viburna CUPRESSI, 
Ubi Servius 2 Nam viburmum. brevifimum efl, © forma © genere а 
виртё[о remotum | uirgultum, | CUPRESSUS vero arbor eft MAXIMA, 
Sic & МаАктїлїз Lib. ХИ, Epigr. L2. AERIAS CYPARISSOS vocat. 
Hinc quoque" Угасилов Siculos Cyclopas cum. cupreífis comparat: - 


Жіпсій, Lib. HI. у. 677. fqq- 


Cernimus oflantes nequicquam. lumine: torvo 

ZEtneos. fratres у. celo capita alta ferentes , 

Concilium borrendum : quales сит VERTICE CELSO: 

Aria quercus , aut coniferz СҮР ARISSI. 

Con[literant, fylva ALTA jovis, lucurve. Diane» 
Et Horatius Lib. IV, Od. 6. de Achille: 

Ше mordaci velut itta ferro 

Pinus, aut impulfa- CUPRESSUS. Euro, 

Procidit LATE, ` URNA | 
Confer. quæ Воввектов de cupreffis admiranda: proceritatis y in Bithyz: 
nia a fe vilis, refert in: Legat. “Furcic, Epiftolis p. 54. Hinc сісо- 
в, e non: folum: in fummis: turribus, & едит faftigiis, fed: 
in cellis preterea: arboribus. ova ponere Еоснаятив probat Hier, 
P. H. Lib..1f, c, 29. p. 339. in cupreffis etiam nidificant,. ut $. XVII. 
ex Pfalm. СІУ, rz; didicimus, Qui locus pariter in füppeditata ejus: 
nova verfione robur ex modo obíervatis aceipit, Vid.: & Cl, Lame 
юп Philol; Theol. Vol; L p. 577. fq. 

XX. Sed jam videamus, ап: & in. reliquis locis. ubi cedro- 
rum, nulla fit mentio; per QMD3*2. cuprefi commode poflint intel- 
ligi: ~“ Occurrünt Ша 2. Зат. УІ, $, Hof. XIV, 9. Nah. II, 4. 
Quantüm ad 2. Sam. УІ, se ubi. David: cum таер. lufiffe me- 
moratur DUMI. “ЗУ. 5223 fane nibil-vetat, quo minus hec verba: 
reddamus cujusvis generis inflyumentir ех. Iignir cupreffimir. Cur enim 
David non ex lignis cupreffinis que inftrumenta Майса parare po«. 
tuiffet ас: Salomo poftea ex lignis pineis? Neque etiam Davidi = 
gna: cupreffina ex Libano deefle poterant; fiquidem & cedrina inde: 
a-Sidoniis &.T'yriis maxima. copia accepiffe legitur r, Par, XXIII, 4. 
Imo: cupreffina etiam. cum: illis addu&ta- effe, & vetifimile eft, & 
diferte ex: EuPoLEMO refert == Przp, Ev, Lib. IX, p.m. 263. 

Ј w F ubi 
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ubi inter alia illum de Davide perhibere fcribit, «отеу £ovpemícew aa 
трос THY xd] ausum твое y pum lovy dipryUpiov, xaxov, Aff ges {9А KY- 
IIAPIZZINA % xédpiya, ipfum рата[е ea, que ad templi extrutlHionem pertine- 
vent, aurum, argentum, ағ, lapides, ligna CUPRESSINA © cedrina, 
. XXL ДЕС LV, 13. Propheta pradicens , defertum gentium; 
irrigatum piuvia; & nive celefii, ad Deum inaniter non reditura,ab hoc 
tempore exhibiturum effe Viros fcientia viarum Dei, бап ітопіа; 
pietate, & omni genere virtutum fpeGtabiles, in fide & fpe confir 
matos, jugi influxu divina gratiz femper virentes, Deo & Eccle- 
бе deleétabiles, loco hominum , gratia divina vacuorum, nullo : 
fucco уеге vitæ preditorüm, nullam producentium veram frugem, 
aut frondem humano generi falutarem , ad terrena depreílorum, 
& Ecclefix Dei in hiíce terris /рілегі ас дитей inftar infeftorum, ut 
fenfum bene ob oculos ponit Do&tiffimus ViraINGA, rem ita elo. 
quitur: Pro frutto fuccre[cet WNA CUPRESSUS , O pro dumeto fucs. 
стејсеь myrtus. Hic autem СТУ non fraxinum fignificare, ut idem 
putat VrraiNGA , fed сирге я, patet ex Joco parallelo Jef XLI, 19, 
Ролат т folitudine ХҮ cupreffum, pinum O cedrum pariter, Па enim 
verba reddenda effe, fupra 6. X. vidimus, 

XXIL Hof. XIV, 9. Meffias ita locutus introducitur: Ego tan- 
quam ЖҮЗ virens : ex me fruclus tuus inventus efl, бей & bic va 
de cupre[fo commode accipere poffumus, Мата epitheton |077, vi- 
rens y quod additur, judice бо йо. Рососкіо Commentario Ап- 

lico ad h. 1. declarat, de tali arbore hic fermonem effe, cuifolia 
non decidunt. ‘Talem autem arborem cupreffum effe, teftis eft 
purus Lib. ХУ), с. 20, Et Awpg2sirus in Ваіт. CXVIII. Serm, 

Sola cupveffus , inquit, nunquam vetere exuitur ати, aut novo 

ore veflitur > folam "ventus nuuquam honore [uo defpoliat. БХ caufam, 
cur femper vireat, nos docet l'LuraRcnus Sympof. Lib. llf. Ооа, 
2. his quidem verbis г ЕЛаќау X даФут) % колторт]оу енида dias 
Фићассе то Хвтароу x, то бершоу з стер ó хаос.  Oleam, laurum, ас 
cupre[fum етрег vireutem cenfervat pinguedo. O calor , ficut 49 ederam, 
Conf: АМРИ" Diff. 71 heol, Philol, Vol. L. p. 477... Cumque Ме ас 
rxtetea ad аот aliquem arboris, cum qua fe comparat, allu- 
dere videatur, сиргейо etiam fructus tribuitur. Audiamus Turo: 
puasruM Lib. 1. de Cauf. Plant. c, $, таитус (жутарЙЛв) yap naps 
© тіс 6 сФаровді Ec, ANa тд iyywóuevov & z8]e Aem [ovy отера 
Тирбдесә X, ашвутудњ Hujus (cupreffi) enim fru£hus nan id torum efl , quod 
š рі” 
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pilé fpeciem. gerit, fed quod иіс innafcitur , tenue , exile, furfurofum, 
Рыхио etiam Lib. XVI, c. 33. cupréffus dicitar frustu fupervacua, 
baccis torva, Idem Lib. XVI, с. 27. fcribit: Zrifera eft © cuprefus 
Namque басса ejus. colliguntur. menfe Januario, © Majo, © Septembri, 
terhasque earum gerit magnitudines, | Et baccas illas galbulo dictos effe, 
ex VARRONE Lib. |, de Re Кай. с. 40. conftat, Nomenque illud 
procul dubio a pinguedine , quam Неба 2bn dicebant, & а qua . 
galbanum quoque, refina, PLINIo & Ве Lib, XII, c. 25. gravis odore, 
O nidore , [erpentes fugans , appellatum, acceperunt. . Et ficuti ar- 
bor ipfa odore violenta fuit, quemadmodum pariter l'Lixr» Lib. XVI, 
.€, 33. deíctibitur, ita etiam fortaffe fru&tus ejus gravem odorem 
рігапі, & propterea ad ferpentes fugandos non minus , ac galba- 
num, funtidonei, Et certe ferpentes, ficuti in locis fragrantibus 
potiffimum latebras fuas habent, Иа illas gravi odore fugari , etiam 
aliunde conftat. Prius difcimus ex Отороко Srcuro Lib. lil. p. 180. 
ubi de fragrantiflimis Arabie fylvis ita : Кота удо «$c ЕТОЛЕХТА- 
TOYS Jeuude орнақ Uraga cA. › бі a0 еу уйш Qowmsy 
` yesos WU» 26слибнийс» Әтушата 08 тобитец QreyrsÀ@s амата, 
Saltus enim FRAGRANTISSIMI SERPENTIBUS abundant, colore 
puniceo , longitudine фота, © morfu plane. immedicabili, Sic & іп 
traétu Jerichuntino, in quo balfamum, cyprus & myrobalanus pro- 
venit, (vid, ]о:Ерн. de Bell. Jud. Lib, V. c, д. Воснавт, Hier, P. L 
L. И, сут. RELAND. Palat. L. I. с. $7. p. 383. & L. НЬ р: 794.) 
ferpentes haut raros fuiffe, ex illis 5олрж intelligimus + палос 
оФети , 66 Banla os, ді volg nata rov іегу paca &Üpig ope 
vois š ду двароў ws та тое) түу бирки тишини. — Yua- 
Аве бети. ` Serpentibus pinguibus. — Yu&A£oig autem formatum 
ей; ut àubaAMéae. Sic autem proprie dicuntur! ferpenter , qui circa 
Hiericbuntem potiffimum. inveniuntur y ex quibus. Medici T beriacam ple- 
umque conficiunt: Pofterius, quod fcilicet ferpentes gravem odo- 
rem fugiant, difcimus ex VIRG'LIO Georg. lil, v. 414. 41%. ! 
Difce G odoratum flabulis accendere cedrum , 
Gaibaneogue agitare graver nidore chelydres. 

Ubi pro grave; legendumrvidetur gravi. Sic &de filice herba, qua 
Græcis а] ис dicitur, ScuorrAsTES rre ^cR T1 ad Idyll. y. v. 14. Пр 
dà 200: ботоулс у ошо "Дер трнбояаияАя s ap йс 5 34056 ert 
яАфус ёуёиоу]е то сурону де TAV мадамбтПа,) X, даа 70 АПОА1О- 
KEIN TH О2Мн' TOTE ОФЕ>. халта 9% X Вто», Перес auten 

: . Jpecies 
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fpecies berba y fimilis ale flrutbocameli ‚ ex qua etiam каға fiunt in Fla 
vufticorum, propter mollitiem, (9 quod SERPENTES GRAVI ODORE . 
АВСАМТ. Vocatur etiam BAuxpov. Per ¿crus hic gravem odorem ' 
intelligendum effe , docet nos Drosconipzs Lib. IV. c; 185. ubi itat 
р, б дє БАУЛАР 60% поло ри оу хало) ФОЖа тан x eae 
6%, % аларта ЕЁ ғу2с 668 з х, TILU тд мғуғ0О», әт шир) ойе 
тома oç nlépué, ТПОАТХОАн. 1175р, aliis QAgreyovyalits агоЛоррібо? 
vocatur. Folia babet fne caule, fine flore, © fine fructu, Ex uno Ша pediculo 
exeunt, cubitali longitudine, multifida, © lateribus penmata, SV BGRA- 
Hl ODORE. Пе eadem Prrxms Lib. XXVII, c. 9. Pterin Graci 
(filicem) vocant, alii blechnon, cujus ex una radice complures exeunt fili- 
ces, bina etiam cubita excedentes longitudine , nec. non GRAVES (fic 
enim addita vocula мес legendum videtur pro noz graves, ut vulgo 
impreffum eft) ODORE. Sicuti autem ex obfervatis verifimile, 
quod fru&us сөргейі gravem odorem fpirent, & preterea certum 
ей, quod ferpentes gravem odorem fugiant, ita indejforfitan ra- 
tio peti poteft, cur Meffias promiferít, quod Ephraim ex ipfo fru: 
€um quafi cuprefli habiturus бе, Nempe-eo ipfo innuiffe videtur, 
quod tale ipfis medium acquifiturus fit, quo Satanam , ferpentem 
illum antiquum, fugare poflint. - Aliud adhuc emblema in fructu 
cupreffi apud Prophetam vidit Eruditiffimus LAwvrus Diff. cit. p. $89, 
Ibi enim, cum judzorum eque ас Улай бс Drufii aliorumque fen- 
tentiam retuliffet, qui verba Prophetz: Ex же frudus tuus inventus 
efl, per oppofitionem interpretantur, quafi diceretur; Eriamfi abies 


«ut cuprefus flerilis fit, ego tamen ex mea omnifufficientia velis frustum 


praftabo; hec addit : Nihil tamen. impedit ,- quo. minus ipft fretus cu- 
pref. bic іп cenfam veniant. (на enim fingulare сит habeant , ut ter im 
anno conos edant, eosque granis minutiffimis vepletos , ех quibus mira fe. 
cunditate tanta multitudo tam altarum arborum poteft progigni y binc feuéti- 
ficatio cupreffi elegans erit emblema fpiritualis feminis Chrifli, quod licet ab 
initio coptemtiffmum ас теп тит , vi tamen Spiritus Chrifli in prodigio- 
fam multitudinem debebat excrefrere, ` Ad banc enim augmentationem pro- 
lis түйісе pracedentia quoque vefpiciunt. Et hoc fibi procul dubio vult nos 
теп Ephraim per fimgularem emphafin іп verfus-nofiri initio pofitum: Ce- 
terum @ in verbis Prophetæ-ex verfione Latina Interpretis Arabici 
judicandum effet, ille pariter W32 de cupreffo expofuit. ` Sed illam 
erroris arguit laudatus Pccocxius, notans, quod &rary чих apud 
Arabem legitur, non eupreffum, fed juniperum fignificet, š 
XXII 


SECTIO РВВ. 2ў 
XXIII. Accedimus ad Nah, Il; 4. ubi ita legitur: Clyseur for- 


tium ejus Yubet, тігі exercitus coccino ve[liti, igne quafi lampadum соуи- 
Сала currus , їп die, qua infiruet prelium, O OWNAN corufcant, Im 
his verbis per DOMIN 2а/ағ abiegnas intelligunt CALVINUS , PISCA- 
TOR, TARNOVIUS, MUNSTERUS, aliique. Sed zque cuprefinas pofle 
"intelligi, ex ео patet, quod PLINIUS, cupreflos perticis fuiffe adhi- 
bitas, referat, Cum enim Lib. XVI. c. 33. natraffet, duo effe cu- 
ргейі genera, foeminam & marem, fubjungit: Utraque autem im. 
witütur in PERTICAS affererve amputatione ramorum , qui ХИ. anno 
denariis fingulis veneunts. Sic & haftis figillatim cupreffum fuiffe ad- 
hibitam LAwPrué Diff, cit. p. $83. probat ex Ша defcriptione haftz 
Сарапеї apud SrAxiuw Thebaid. м. 176, 
А {шие uni miffilis ils 
Cufpide prafixa flat frondibus orba cupreffus. 

Tmo, fi de Bábyloniis apud Prophetam fermonem effe, cum nonnul- 
lis exiftimes, MWNT commodius de haflis cupreffair interpretari 
"ponimus, "Nam 'abietes ibi fruftra quaruntur, cupreffi autem ibi 
miveníebantur. Unde Alexander claffem ad Arabiam occupandam 
in Babylonia parans, non nifi lignis cupreffinis ad illam ufus eft. 
ARRIANUS іп Alexandro Lib. УИ. р. 161. “Агуш 02, би 2 AAG 
2070 SyXU WysiTO FIAS, таит T9; КҮПАРІУХОТ> тас £v 77 BABT- 
ХОМА: "Титу yag MONON тау Üsvdgoy Sustopiay ёиод ё) тй еа TOV 
Ксөугіюу, тау 2 ахау) OTA EE уауаттугауу &тторшс Exe TAY ут та gv. 
Dicit autem (Atiftobulus).a/iam quoque cla|em Alexandrum conftruxi[fe,cafts 
CUPRESSIS, que erant іп Babylonia, Harum enim SOLUM arborum 
in Afyriortm regione copiam effe. ` Aliarum autem у qua conficiendis. navi» 
bus Junt apta, inopia banc terram laborare. 

XXIV. Equidem de cupreffis etiam, an in Babylonia crefcant, 
dubium alicui oriri poffet ех ео, quod Зтвлво regionem illam nihil 
preter frutices & palmas ferre, $ propterea e palmaceis trabibus 
& columnis zdificia ibi fieri, referat. Sic enim Lib. ХУ, р. $08. 
diferte fcribit 2 Aud ài тйс Алс стану 2% Фошікоу ЧА) e ҮҮ 
вәутеддута), % долі % EVA oig: С? de 86 48$ ере Фоутес £X 326 ®@- 
Adung: соі. трий мочи» 817 ёол Фоутес ураматі ие огури Dua 
тас 0€ 09ғас &тфаАт®- visa] 22 5, айта), ў 61.0101 Хамарота) TAY- 
"lac. де тт» dulan ЛАЙ yap n хара» % Вашлідис й moy, алу 
бой С». 1O 05 аЛ гу тй ВодоАши з о бе 5, 5) ESTO, 
> £y тй атара еро, 5v тї Кариаліа. In Babylonia propter hi- 
сі р gnorum 


26 ТЕ LIGNIS LIBANI 
gnormm penuriame:palmaceis trabibus. O columnis adificia faciunt; ` Cira 
cum columnas funes ex contortis calamis confetlor ponunt , poflea ilinien. 
tes coloribus pingunt, Porte bituminatz © aita funt tam ipfe, quam do- 
mur, qua omnes propter lignorum: penuriam fornicantur. Quippe regio 
magna ex parte nuda, nihil fert prater frutices © palmam: que O in Bas 
bylonia, O йт Sufiana, © іт ora Perfiæz, © in Carmania permulta. eff, 
Sed ipfe tamen etiam srRABO p. $10. Alexandrum navigia à th 
BABTAONIA СУмттбаивуоу TOV £V тос GLA EO % та тагадейтоб KYIIA- 
PITON; in BABYLONIA ex nemorum © hortorum CUPRESSIS cone 
{тих (е, ex amisroBuLo memorat, Нас autem facile inter fe con- 
ciliari poffunt, (i dicamus, quod cupreffi, in lucis &  paradifis Ba- 
byloniz occurrentes, ex aliis regionibus adduciz & plantatæ fint, 
Quemadmodum & in Media memora voluptatis ergo manu confta 
fuifle , difcimus ex совтто Lib, VII. c. 2, n, 22, Et certe circa Ar- 
belam іп Ara&ena regione, Babyloniz vicina, cupreffetum fuiffe, 
rurfus teftatur stRABO Lib. XV. p. $08. tle) Коула дё 851, in- 
quit, хо) Ашта. тод. И qs Маф түй, xo) ға) това ‚ xa] 
%8 тй Bialas ieg; wa) Хлдрамай to Морей v8 Тесты (Jes Atos , нд) 
$ Котоцисаоу) ной ў T8 Karpa 01080015 „созат |вса ЗАК» кой 
зола, Circa Arbela eft urbs Demetrias > deinde INapbtba fons, © 
неу, © templum Anae, O- Sadrace, Darii Hyflafpir filii regia, ©’ Cu- 
greffetum, ©’ Capri trajetlur , jam ad Seleuciam © Babyloniam pertinens, 
Conf, воснлктом Phal. Lib. I. с. 4. р" 27. i 

XXV. Neque Medis etiam, fi de illis apud Prophetam fermo- 
nem ее cum eruditiffimo muerto Dem, Ev. Prop, IV, p. sog. ed. 
Lipf. probabilius ftatuas, hafta: сорте ие deefe poterant. Nam- 
que habitabant illi in Т auro, in quo, ut cedri & aliz arbores, ita 
etiam eupreffos , quc fumma montium Juga, ubi nives nunquam 
abfunt, tefte printo Lib. XVI. с, 33. amant, & in plurimis Afix 
montibus crefcunt, inventas effe , verifimile. Vel aliunde ctiam ad 
illos perferri potuerunt. ептеп vero, quod de Medis ibi fer- 
mo fit, favet, quod milites, quibus haffas cupreffinas Propheta tri- 
buit, tanquam Е 79 В, e, cecciuo vefüti delineatitur, Medorum. 
énim milites ita veftitos fuiffe, verifimile ex eo, quod & milites 
Perfarum ejusmodi habitu incefferint, & Perf , ut multa alia, ita 
& milit;tenr habitüm a Medis acceperint, Quod enim Perfarum 
milites ejusmodi habitu inceflerint ; argumento eft tunica puniceg, ' 
gua Mafiftius Pez, qui із Plataenfi acie cecidit, fuper horace 
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indutus fuit. ` Sie enim de illo нькоротив Lib. IX, cáp. 26; дуд; 
Жарна siye “үрбавоу Артїфїөтду. ха00тғрбе de +Š bup КІТОМА ФОТ. 
NIKEON 2едеддх. Intus gerebat thoracem aureis dquamis confertum, 
defuper TUNICAM PUNICEAM indutus erat, БЕ de Cyri militibus 
XENOPHON Lib, VI. Ped, init, 0ОтлЛисиғуш de waves foa бі леб} 70У 
Короу той 201015 Коро brag, жібе: @шихйс„» бора yanis, npa 
V&C'Í Дали, А2Фо6 Asuxdig, маудірас; тель крауғію "Vi. Еос (бў, 
Erant autem omnes , qui сит Cyro erant, iisdem armis ің|уиНі, quibus 
Cyrus, TUNICIS PUNICEIS, loricis лей, areis galeis, conis albis; 
% cornea quisque tragula, Conf, & que ex ргмтавсы Ártaxerxe ob- 
fervat валѕѕомиоѕ de Rega. Perf. Lib. ІН, 6. 25, p. 661, Quod vero 
РегГе multa a Medis acceperint, five multos eorum mores & infti- 
tuta imitati fint, docet зтклво Lib, XI. p. 362. ` Verba ejus, qux 
adícribi merentur, ita fefe habent: %/у 9 ті тожа uiv тё dura 
тти (Мбо) те; 0). төс Кемеуісе, Di то ха) тфу 0007 тобатАң- 
зілу shaj. тс Шутов Midge асутубтас оң Quoi naj тітос; noj іш 
т007:00у 1807015 TONG Тузету 0136, wa) Qaya Çe yac VA тйс AG (zç ¿Zg- 
сї. H yag vuy Аеуорёул Tego Fon, KAj 0 THG TO с х0] ime 
АО», хо) "wise тас Darii, берите, wa) бот.» жа) cearu 
беот т?с тада т@з абудшғуау sic тс Пі6сас таба) тау млдау d Quay, 
ҡа) oti TST «Абс 8% тус #тЎйт(@» рали доу, теа ydg тес ий 
жас жа) TAO; хо} мғірідәтог KITOVE > жа) aya Fugídec , ву иду тай 
«уубіс тоо xa "006926015, ётитуда 85% Оооқиялта) olor вау 0% 
мудд &y 02 тс Vosíoic иса, Oi 9% Illora TAY TALISAY кучу ёт 
тй 400008. баЛат|, е иутоц з респ бе06т%ба жа) Bru Avv OYTEC s 
ха) Езсіюу. "Мето де туу WOvrRAUC туу т@узуАйдшу т0офеитутаутб туф 
хай TOY трост opu eV мийа. АЖ š Jes ЕФау osuva, È т2 Barid 
ag теосулиатФ» е? та лбу тй VATRI, % та TOV уйбу, бс 
т дут уошултоу > % Чоу, булыға АЕ бтфшіуау, x nangis уо 
"dig сиғтас шиси. — Mores fere communes funt Medis atque. Armeniis + 
quia © vegio adfimilis efi. Medos tumen principes outoresque fuiffe © bis 
áflorum ferunt, € Perfis, qui Media occupata in dominationem Айба fuc- 
eeffvuut. Nam qui пипс dicitur Perfur чейи, O fagittandi ac rei 
equefiris fummum fiudium, теситапе cultus, ornatus, O honores quafi 4 
vint regibus a fubditis qui habentur, a Medis fuat profila. L ш ye- 
уйт efe, maxime e veftitu Apparet: nam мата. peur, manicate tunica 
© bracca in frigidis locis O aquilonaribus , -ut funt Medie , geflamen fint 
commodum , in aufirinis тіпте, Рега autem habitationem fuam ur ph- 
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rimum babent ad rubrum mare , meridionaliores Babylonia Sufis,... Sed 
everfis Medis сенат quadam. Media contermina in [uam redagerunt potefla- 
іст, 524 victoribus ita ob wmajeflatem © regio ovnatui conmvenieutem digni- , 
tatem placuerunt а vittis Medis recepta , ut тиайан © leviffmo veflitui 
muliebrem fiolam ac veflem ad talos dependentem pratulerin, Conf. & 
XENOPHONTEM Рай, Cyr. Lib. I, p. 6. Imo & ipíam Medorum ar- 
maturam, & habitum, bellicum Perfis ufu receptum fuiffe, неко- 
ротоѕ auctor eft. Cum enim Ше Lib. VII. cap. 61. de exercitu 
Xerxis ágens, feripfiffet: roca, uev dde ioveuacyevon теді uey тусі 
%#Ф@Айт: вуду Tr GS ха Хғош83с BIASE, сітогубас ате} 86 то сома 
жЙФуас x eigilerie ‚ Лет ©» алдлеёлв дулу Dy зонд O тер) де та тё. 
забо дас" dym) ds стидом ‘угри ©те 2, Фаетееблес виобиолто" 
ис д2 Волуғас Бү)» тоѓа de мғуаЛа, біг dë ҡаЛашбас goc 0 
ух» rapa тоу 600 илфдутасовыовуміУо ix тіс базис» „Река kune 
т modum armati : circa capita geflabant Pilea, qua tiaras "uocant, пон 
denfata : circa cerpus tunicas, manicis auttas у Garit coloris, e fquamis 
ferreis, ut intuentibus pifcium fimilitudinem prabeant : braccas circa скита: 
pro clypeis gerra , pharetris fubter pendentibus: baffas breves, arcús gran- 
der, fagittas avumdincas: ad dextrum femur pugiones е файфео fufben os; 
paulo poft addit : млд; 0% туу @отлу tavay ¿eaÀudyar вватедийо, 
млд yag и n теш] ісі, % # Lec. Medi eodem babitu inflYyu- 
&i militabant. Мат Рас armatura Medica eff, non Perfca, Etin ver- 
bis illis х02уғс yegidwroi munidos tunice manicata variegate procul. 
dubio ezdem funt, qua XENOPHONTI loco antea adducto тірес 
Qoa tunica punicez , quasque Perlas g«(taffe ille refert. < Et zo 
Aer, variegate dici Ша poterunt, quod vel alio colore, vel figuris 
etiam in eodem colore diftin&z foerint. Quemadmodum Ж Taga- 
унс, Vel, uti НЕЗУСИТО & ATHENÆO fcribitur, сабалис veltis Медогат 
purpurea fuít albo diftin@&a, ` porrux Lib. ҮШ с, 13. О хаус 
мид» ті Qeon, тоефио с иесолео > тоу.  Зағадету tunica pur- 
pirea, albo. diflintla, quam Medi geflant. Conf, de Ша BRISSON, de 
Regn. Perf. Lib. П, 6. 189. р. $49. & RErAwD. Diff. Mifc. Р, M, р. 
230. Equidem, fi verba нексвоті, proüt vulgo fefe habent, intro- 
fpicimüs, facile nos commovere Ша poffent, ut %00уас ЛАЛ? 
лора de loricis potius, quam de tunicis, accipiamus, Опа еліт 
fequitur defcriptio, qua Лет ©) си) ғоёлс булу убио ©, ex [quantis 
ferreis , ut intuentibus pifcibus. fimiles videantur, fuiffe dicuntur, lori. 
carum omnino eft propria, . Nam fupra vidimus, quod а 
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confertam з tribuerit, . Et lorice Ша alias vocantur йодес Qo2udwsot. | 


Docetque. nos ex uErrçpoRo magnus accHARTUS Phal. Lib. Ш. c.13. 
p. 218. qua ratione lorica Ше fquamatz fabrefaCtz fuerint. Et 
Grxcis eque ac Romanis tales Іогісаѕ in ufu fuiffe, сопйа Sic 
enim. PAUSANIAS Lib. ІХ. cap. 26. p. 761. de Cleoftrato : халхду 
бойлы ётошсато Eyota 6ті-ікіс, TOY Qo (ev «үхитбоу & т0 dva» 
Faciebat: fibi loricam. eneam. in fingulis [quantis hamum vefupsnatum. haben» 
tem, Vide & дих de Romanis obfervst r1pstus de МИ. Rom. Lib. 
IL Dial 6. p. 129. Imo Philílzis etiàm tales loricas non ignotas 
fuiffe, patet ex r, Sam. 17, 5. ubi Goliathus ЕЕМИрЫр TW Jori- 
ca fquamarum, vel, juxta vULGATUM, lorica fquamata , indutus. di- 
citur. LXX. ibi vertunt: (deze 4Аов4дәтеу, loricam catenatam, h, e. 
e tenuibus annulis ferreis feu hamis confertam. Quales loricas & 
Antiochi milites geflaífe, сх 1. Macc, VI,35. d'fcimus. Ое iisdem 
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дез аХдсвоз. Thoracum alii [quamati, alii catenati. Conf; © que 
ex aliis de iisdem afferuat fummi Viri, Lipsius L c, & ЕТЕСН, SPAN- 
HEMUS ad JULIAN, р. 249, Homero lorica, aliis zAvcidoroc dicta, Ү0- 
catur 6857106 У 6); torta tunica, Sic enim ad. П, к. v, 113. 

Кио д олоро дней овт]оїо зто, 

Sanguis autem тијиғ ери pev tortams tunicatr p : 
SCBOLIASTES: T3 аХуо4дет2 (vulgo vitiofe legitur Aucuóor2 ) 
вздў@в жет bugan C catenata ех anntilis ferreir loricæ, HESYCHIUS 2 
лето Хато Оо, тё ¿AUGU Qa Ta баса Фе, 4 T8 logan Фе т8 úrodu- 
тя. лего yio, catenatæloricæ, vel lorica interioris: Res igitur 
clara, ut ad некоротом redeam, quod deftriptio, qua рой verba 
ejus- silvas. уецидәотнс атошйАзс› legitur, magis ricas y quam túni- 
car, tepræfentet, Sicuti autem non minus manifeftum, quod x 
ббуес хеедто тоо ex dem fint tunica, QUZ хехорнохті yyTG- 
veé QDonuxol, tunica puniceg., & ex alio. praterea нєкорот: loco, imo 
& PLUTARCHI Ártaxerxe p, 1016. pateat, quod Рема fuper lori- 
cam tunicam ропісеат реЙегіпе, dicere fere aufim ; quod in ver- 
bis нвкоротт adductis aliquid exciderit, hoc, ni Ног, modo fap- 
plendum : 2%) тд ropa val iva үноботяс тогис з. (9, баспас) Às- 
«/2О» aidageng &c, Videmus ergo, quod Medorum zque ac Per- 
farum milites puniceis veftimentis induti fuerint. Ceterum, quide 
Lacedamoniis aliisque populis , 9p pugiceis & rubris veftimentis іп 
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bello ufi fint, fcire cupit, adeat склстом de Rep. Lac. Lib. TIt, Tag; 
6, юй, 6, p. 259. ed. Lugd. Bal. 1670. 8. MEURSIUM Mifc. Lac. Lib. 
И, с, 19. p. 188. неклтром Adverf. Lib. I. c.8. p. 37. NAUD/EUM 
de Stud, Milit. Lib. 1, c, 28. p. 331. & teftimoniis veterum, ab il- 
lis obfervatis adjungat scROLIAsTAM АВІЅТОРН, Acharn, v. 359. ӛсіп 
Рас, у. 1173. & SUDAM in Keza£way Өс Фанка. — ` 
XXVI, Sed jam fatis, ut puto; evictum eft, quod in omni» 
bus Scriptura locis, ubi ту MWINA fit mentio, cupreff commodis- 
fime poffint intelligi. Atque adeo vel inde etiam fententia noftra 
multum roboratur, ШІ preterea haut leve robur addit teftimonium 
x&uPOLEMI, qui non folum, ut fupra (ў, ХХ, vidimus, Davidem li- 
gna cupreffina ad templum sdificandum inter alia paraffe, fed eti- 
am Sajomonem iisdem lignis in templi extru&tione ufuümfuiffe, me- 
morat. Namque ALEXANDER Polyhiftor apud кизевтом Ргер, Еу, 
Lib. IX. p. 264. ex illo refert, Salomonem дикодошёу ivaMag douo . 
АЙ шоу, ARA КТПАРІУЗІМОМ, NEAELIOIG HAARO таћаутісіоіс з 
хоЙелаи а удас vic B домыс. Oulu д’ отоу oimodounralja Бидас 
: (2 ИТ) едой 016 {Хов X, КТПАРІХУІМОІУ з 96 тё ТУ АДУ joo ия 
Фабесба. ---  Ortiüousrag Di Š тас тіЛас тё ips к, ко]ажотйта{ 
xgoaío % ау › ж, хДағғулса) Qaryopas хеде0с % KYTIAPIZZI- 
NOIZ , «d,fia[fe alternatim contignationem. lapideam, © CUPRESSI- 
NAM, Јеси ribus ferreis magni ponderis, ita ut una alteri айғай, Ite 
autem duas сопибпанонех illas extrutias extrinfecus ilum texiffe lignis сез 
drinis © CUPRESSINIS, ita utlapider non apparuevint. Жайса(е prar 
terea Ё valvas templi {9 örnaffe auro (9 argento , fernicemque defuper сет 
drinis © CUPRESSINIS ех tabulis finuaffes 3 AS 
XXVIL Majus vero adhac fententia noftra pondus acci- 
pit tcftimonio roszen!, qui Lib. УШ, c, 2. Antiqu, Hiramum, Tyrio- 
rum Regem, Salomoni, Libani ligna ab ipfo petenti, ita refpondiffe 
fcribit : васос Ван», Dori AIT оош. Тоу uev Өвду &uAvydiY rov 
ёт coi rii т доу nagevors 7уемоуіау, зді оф, Ù тата воет Еүоу- 
т, Ёү® ài т8тоб Дод arayla бте уйа то бтесадағуа. "ерди 
yag £o TONE x syz Aa «dos те od KxTIAPIZZOT, Q тду ви ёт} 
 Аластаз palarin «оң wsNeures TSE Euge yeda mrmËauevgç, йс дұ 
dy Зав» тотоу тиб солта o ipae tA EU a истово, Rex Hiramys" 
Regi Salomoni. Dignum eft equidem, ut benedicatur Deus, quod ibi pa~ 
rernum tradidit imperium , Viro fapienti , © omni virtute orzgto, Ero 
vero hifce deleatur , omma, que per literas defiderafli, fubminiftraba. ° 
: у 
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Slccideny enit Байа multa O magnay ёдга айе de CUPRESSIN.A 
Per meos ай mare тизат y pracipiens y ut, vatibus failis, navigantes ad 
locum regionis tua, quemcunque volueris у са: deponant, Quamvis enim 
lisdem. verbis Epiftolam. Hirami ad Salomonem minus conceptam 
effe, exemplum ejas a fcriptore ббс 2, Paral; Il, I r, fqq. іп 
literas relatum, doceat, atque adeo, qua юѕерніѕ poftea de exem- 
plis ejasdem Epiftola: fuo adhuc témpore in tabulis Tyrierumi ita, 
prout recitaverat illam y extante feribit, merito fufpeéta alicui vi= 
дегі, poffint, tamen, сот argumentum ejus argumento, т. Reg, 
У, 8. fqq. enarrato, fimile fit, & utrobique duo lignorum genera 
Rex Tyriorum Salomoni promittat; velhociride manifeftum, quod: 
Jofephus, qui Epiftolam illam Grece a fe translatam exhibuit; al- 
ferum illorum genus, DUMI, vel, ut Tyrii pronunciaffe videh- 
tur, ОЎУ de сәргейт pariter interpretatus fit, Ejusque auctori- 
tas hic magni: omnino facienda ей, Nam ille gente erat Judaeus, 
& eo tempore, & in illa regione vivebat, üt, quid Hebrzis DUNI, 
& Tyriis maD effent, ір non pollet effe igaotum. | Ceterum 
fallitur Celeberrimus єьєвїсїзъ quum in' Comm, ad т. Reg. V, 3, 
ад fidem тозернғ до literis. Hirami: infringendam inter. alia (cribit y. 
quod. iv Hiftoria facra harum literarum nulla mentio fiat, fed tan- 
tum-mandatotum,. quz legatis erant data: Мат 2. Paral. H, ro, 
diferte ita legitur; 7050 Ow nw an23 n чоо cwn "ЮМ". 
Et dicebat Hiramus Rex Tyri per literas „ Q mittebat ad Salomonem: | 
ХХУШ. Denique accedit autoritas ArExANDRINORUM, alios 
 füumique Interpretum ,. qui in multis locis ВУЧУ А 
` prefos, interpretati (опе, Conf- $, ХХХ, & СЬ Ілме Diff. Phi- 
lol. Fheob P. Ё p. 576; Quem eruditiffimum Virum cum Гепбеп- 
tie. тех, дата dudum.de DWY fovi, & aliis etiam per literas 
expofüi, биофиФфо› deprehenderim , multum me in illa confirma» 
tum effe,- profiteor. uf RUNE . 

‚ XXIX, Valeant ergo ,; qui DUIST, ut alibi, ita etiam 2, Pa- 
ral, H, 8: de aliis atboribus interpretati funt, Cüm vero preter Ín- 
terpretes potisfimum URSINUS pro actibus pugnet, argumenta ejus 

` paululum: examinemus, . Eo illa redeunt; quod omnia, que de 
ВекОвснім dicuntur , abieti fatis conveniant, поп. fraxino, neque 
sque omnia cupreffo, & Vulgatus fere conflanter illas de abietibus 
expofuerit , eumque plerümque Latini -& noftri- Interpretes: fecuti 
fnt, Vid. Arbors Bibl, сар, 1V, p..86, & cap, ХҮШ, p. 268. Зей, 
: guod 
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quod non omnia, qus de Berofcbim dicuntur. abietibus conveniant, 
facile oftendi poteft. Primo enim, cum DW pasfim cum ce- 
dris Libani conjunguntur, abietes ibi propterea non poffunt intel- 
ligi, quod arbores Шаѕ іп Libano minus, vel certe rarius prove- 
ое; aliunde colligamus. Nam, tefte Рызпо Lib. XVI. c, до. ін 
Egypto ac Syria Reges inopia abietis cedro ad claffes feruntur uf, Abie- 
tes ergo in Syria, atque adeo in Libano, qui mons erat Syriæ, de- 
fecerünt. Quod ipfum etiam ex propono firmari poteft, Ше enim 
€um баггайеё, quod Antigonus Syriæ Rex ligia ad claffem, contra 
Ægypti & Gracie Reges inftruendam ; ex Libano petierit, .& de- 
clarare vellet, quod mons iile ligna, navibus apta, produceret, П. 
gois cedrinis, pineís & cupresfinis illum refertum effe, memorat, 
nullam autem abietum mentionem facit. Verba ejus fupra 6, ПІ. 
jam vidimus. Procul dubio autem abietum pariter mentionem fe- 
eiffet, (i illa іп Libano provenirent; fiquidem earundem arborum 
ligna navibus commoda jam olim fuerunt habita. Sic'enim Тнео- 
рнкА$тїз Lib, V. с, 8. BALT шу xaj mety xoy 90005 , ос AE 
ӛтеу, уаоттуйсіша. "Тас pi yag teneas xa] та parga a Xdia tàd- 
туй тойса диод waQórnra, : Abies, pinus, cedrus, ut fummatim dicam, 
Junt ар та navibus, - Triremes enim atque longa navigia ех abiete le- 
vitatis gratia facium, Et non longe poft: Хати мау Sv wa) тебил, 
хайат tenta, wo 1005 Эеттуйау, a) argo бүйддомїау, тоң Eri 0005 
Жа 107 уау xenequoc ssw. ` Abies D pinus, ut diximus (9 domibus, (9 
navibus, © aliis plerisque commodiffime funt. Conf, & to, BODÆIASTAPEL 
not: р.535. Deinde, cum ligna zz» DVINA ad templum Hierofolymi- 
tanum, & valvas ejus adhibita fuiffe leguntur, abiegna ibi non ita 
commode ac cupresfinalocum habere poffunt. '"lTemplumenim non 
unum fed plara fecula ftare debebat, Scd afferes abiegiios ab ca- 
rie & vetüftate celeriter vitiari , & virguvius docet Lib. УЦ. с, 3, 
& experientia confirmat. Non ergo credibile , quod ejusmodi li- 
gna Rex fapientiffimus ad templum adhibuerit, cum przftantiora, 
&, qua wtatem ferre poteramt, abunde ipfi füppeterent. . Vide- 
mus igitur, quod noa omnia, quz de О“ОТУЯ in facris memoran- 
tur, abietibus conveniant, “Sed aliter rem fe de cupresfis habere, 
jam fatis, ut puto, óftendimus. 


© XXX, Vurcaro autem, ad quem provocat Ursinus, aliisque 
Jnterpretibus opponere poffumus vetuftiores ALEXANDRINOS , quibus 
non 
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non folum 19742 >; Paral, IL, 8, eft ежей осу Іс. олор > juniperinum 
lignum, & Hof. XIV, 8. веди Фе» juniperus; 2. Paral. HL 5. иёде:- 


vov, сейуінитл Ezech, XXVII, 5. хеде@)> cedrurs 3, Кер. V, 10, тей» 


x5, pinus; 3. Reg. У,%, Vl 15/34-1X, тт. aesoiov , ріпешн: Ezech. 
XXXI: Zach: X, 2. suc, pinus; fed etiam 4. Reg. XIX, 23. 
vipyn2 AF122 iidem reddunt. та видете тәу wsrttploa uy urg, felei 
Bifimas сирте[оғ ejus, Et in omnibus Jefaie locis, ubi тау DWYNI 
fit mentio, Я unicum excipias c. ХІУ, 8. ubi generalius exponun- 
tur рег бла Aera , па Libani, conftanter отта, сирге, 
ipfis intelliguntur, Vid. сар. XIX, 23. XXXVII, 24. XLI, 19. LV, 
13.LX, 13. Sicetiam Cant, f, iz, ОУ, quas cum MUNI eas- 
dem effe arbitror, іа Greca eorundem verfione funt «ose eo, 
& VULGATO, сиртей. Pariter svmmacuus Ef. XLI, 19 СҮ reddit 
жуя дитетоу у Ubi al. (26400 fidado., Sic enim pro (eaudsuze, vel Rea- 
бодағо, ut ex М5. Laud. legendum cenfet Рои: crasius de Vi- 
tiis LXX. Int р, 121, reponendum puto. Naro, ut WMD per Ped- 


бо, ita nm quod іп textu Hebr, fequitur, рег Ядиао procul du- : 


bio expreflum, ѕуммалсниѕ ‹ейат Ef, LV, 14. & LX, 13. na 
interpretatur рег Pedu, quo fabimam wel Creticam: cupre[Juxa denos 
tari, fopra vidimus f, XIV. Ша etiam pofteriori Prophete loco 
THECDOTION. .llenique interpreti incerto in Ilexaplis CRIGENIS ; 
Се. мочтклџсомо editis, Pf, СИТ, vel juxta alia exemplaria CIV, 
17. MONI redduntur “ота осо. Ut adeo vox illa Grecis fre- 
quentius de сарт, quam dc alis arboribus, nufpiam vero de 
ábietibus exponatur, 


CXXXI бирегей, ut TAN vel, ut alias dicuntur, DSN 
pinus effe , pariter confrmemus, Primo autem nomen ipfum pinis 
"convenit, five AVENARI, five мити fententiam de Шо ampleétas 
four. AVENARIUS enim in:Digon. derivat illud ex by регісша nega- 
tiva, & Rad. №2 difelutus dl, quia indigitentur talia ligna, que 
non facile difolvantur у aut.contputreant, Ligna autem pinea talia effe, 
ex iis, qua fupra obfervata лпі, palam eft, ноктшв vero de Na- 
vig. Salom, Сар. VIS. 4-6. probabile effe exiftimat; in voce хром 
40 ЭК effe ariculum, utin Acair: Alchimia; Almanach, & DOW 
refpondere тё "ups , quod nobis elt синий, atque adeo. DONN 
effe ligna refina abundantia- Капдетаце fententiam fuam fecit eru- 
ditiffimus ТАС, nasus Diff. de pow iu Ribl, Brem; Claff, IL, p, 492, 

А. Et 
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Et fane pinos refina abundare, docet тнкорнвА$ту$ Lib, (VIII c, z; 
p.968. п/гісу dà 4 nevni (purln) ҡа) Вавотати wo тит]шдеєат з 
4 тд шше, вудадсу буду тлу тейке». Сора та autem 47 ponderos 
iima, © рко та (тейлау que ex pino, Tada enim pinus veferta eft. 
ldem Lib, Ш. c. то. p. 159. pinum т/ҰДау £uzàz ҡа) тоћяу; picem 
9doratam © copiofam ЁШате refert. Hinc lignum pineum in facris 
alias 50 УУ, Лени pinguedinis dicitur. Equidem lii'aliter de hoc ligno 
fentiun&, Nam ALEXANDRINI 3 Reg. V], 31.33. 2U EY údov ось 
lignum olive, 3, Reg. Vl, 22. & Nehem. Vll15. Eudo wuqraoíz uyay ' 
lignua cupreffnum , interpretantur, Vurcaros quoque 3. Вер. & 
Jef. locis citatis Jzmum olive , fed Nehem. УШ, x5. Допит púlcherri- 
mum exponit, Ерм, CASTFLLUS putat, eandem effe arborem, quz 
ЭЧ dicitur Levit ХХШ, до; & quam citriam malum interpretantur. 
Sunt etiam, notante VATABLO , qui cedrum, funt qui ¿alfami li- 
gnum іп Шо querunt. бес mihi nullum eft dubium , quin præ- 
ferenda (it verfio ALEXANDRINORUM 3. Reg. Vl, 32, qua, ХУ rina 
JOW reddunt (pac Жаз әтесгйеуу oflia ех lignis pineir, Nam tres 
tantum lignorum fpecies S«lomo ad templum edificandum e Liba- 
no petit, & totidem fpecies in codem templo tantum ufum ha- 
buiffe, ex r, Reg. VI. manifeftum, Cum enim ibi narratur, quo- 
modo, & ex quibus lignis templum: extru&um fit, non alia ligna 
memorantur, guan AAR седі, WUNI cupreff , & |20 “Му, 
Veritati igitar vel maxixe confentaneum , quod (0 "XY eadem 
fint ligna, quz КШУЮЛУТМ 2, Par. И, 8. audiunt. Atque adeo, fi 
hzc funt pinea, illa etiam non poffunt non pro iisdem lignis habe- 
ті. Quemadmodum etiam de illis accepit R, sarowo Ben Melech 
ad т. Reg. УГ, 32. Sic & кїмсшшз ай }е XLI, 19. de ўш uy: 
nam мут 12028 Nu TOUM JOU ху ВАМ ^Ш T2753 35 Pip МҮЛ | 
Нас eft arbor, quam in lingua peregrina РИМОМ vocant, © oleum, quod 
inde fluit, eft pix, Addit, 1оматнАМЕМ quoque ita interpretari, & 
rationem fübjungit;. cur de o/ea non poffit accipi, quia fcilicet apud 
Efram foliorum olez, & arboris 120 tanquam duarum a fe invi- 
cem diftin&tarum arborum fiat mentio. "Neque eft, quod alicui 
cum unsiNO Arbor, Bibl, сар, Ш, р. 80. propterea minus probabile 
videatur, |0 ЗУ effe pinum, quod nefciat, gua fuerit ratio, cur pi- 
nus boc nomen quafi proprium baberet, Нос enim procul dubio inde 
fatum, quod præ ceteris arboribus pinguedine, five refina & pice 


abundet. . ; i 
XXXII. 
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XXXII Deinde in locis Scripture, quibus alias «2v 93335. 
five D^3127N fit mentio, pinus commodiffime poffunt accipi, “Ео- 
rüm autem duo faltem perluftranda occurrunt. Prior 1. Кер, X, 
11.12. ita fefe habet: Её clafis Hirami, qua aurum advexerat ex Ophir, 
ех eadem regione attulit magnam valde capiam lignorum DDIN, © lapi- 
dem pretiofum, Ғесидие Rex ех lignis СУМ fulcra domus Domini, 
O domus vegia, O citbaras lyrasque cantoribus. Non funt allata. bujus- 
modi ligna САНА, neque vifa in bunc usque diem. — Pofterior illi ра- 
rallelus 2. Paral, ІХ, ro. 11. legitur his verbis: Er fervi Hirami cum 
тту Salomonis , qui attulerunt aurum ex jOpbir , adduxerunt etiam ligna 
Зем, O lapidem pretiofum, Et fecit Rex е lignis DANAN gradus 
in domo Domini, O im domo regia ,. citharas quoque O pfalteria cantori. 
bus: nunquam vifa funt antea тайа ligna in terra "Juda, In his locis, 
ut probem, quod ligna D'3/20N, vel, ut etiam exigua unius literz 
transpofitione pronunciantur, DAYIN commodiffimse de pinis ex- 
poni poffint, primo quidem pono, quod Ophir non alia fit regio, 
quam Iberia, feu Hifpania: Hoc enim folide demonftravit Doctis- 
fimus OLDERMANNUS іп erudita Differtatione de Ophir & Tarf; Helm- 
ftad; Ао; 1714. еда, Ejusque fententiam пете fe illuftraturum 
promifit Тас. nasus ПІН, (ирга .6. зо. laudata p. 473. Et procul 

dubio promiffis fuis ftetiffet, nifi morte , quod fammopere dolen- 
dum, przmatura fuiffet extin&tus. Deinde obfervo, quod prope 
Iberiam five Hifpaniam infula occurrat & pinis , & colonia Phæni- 
cum, eo dedu&ta, celebris, Eft Ша Ей, hodie Tuica, antea 
vero etiam Pitys/s appellata. Нос iplum vero nomen illam acce- 
piffe 20278 manhas тшу & auth Quouévov тПбау) a copia ріпогит, qua 
in ea nafcuntur, fcribit piopoRus Lib, У. p. 297. Sic & refinas pi- 
neas, ех hac infula allatas, laudat proscoriDes Lib, І, с. 93. Koul- 

ортац 08, inquit, 010000: 2% Ylrcusa тйс vig , Итис KETO ое TAV 
ionaviay.  Praftanitores autem affeyuntur ех infula Pityufa , дия Hifpa- 
niæ objacet; |n eandem vero in(ülam Phoenicum coloniam fuiffe de- 
ductam, pariter teftatur pronoRus 1. с. Nam urbem ejus Erefüm 
ita defcribit : подиум туу УОЛТ geroy, d'morkoy Кар ядо- 
Уйду. Жүн д X Миву@с або вузе , X TEUY V ке e. revaç #ийғугбесз 
Ў, onion ТАУ šu на ]етяеоас буо». Ka]ém3ci Ó ёотђу Вавбаво 
Фазтодалтоу, TARS OL бе SOINIKEZ, o? ATORI 0с Фиутйс уёуоуву 
Әеедоу %тесе балду ОЛА тїс чае tay Косулдфа жтїтєшс, 
Urbem babet — ° coloniam , portu commodo infiru- 

. z Сит 
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Bum, © menibur. bene magnis y damiburque quamplurintir elegantis |н 
ина, Вауфахотит im ёа habitat colluvies,. fed. maxima pars РНОЕ NE 
CUM. Quorum colonia: ео deducta eft ати" CLX, pofl. conditam Gar- 
thaginem, idque im Romuli aut Numz tempus incidere; docet во- 
снАктоѕ Chan, Lib. 1. с, 36, p. 706. qui etiam tam nomen infulæ 
Ebufus ex voce Phenicia TYUY25, quz exfccatam notat, quod ficus 
ficcæ inde exportatz fuerint ,. quam utbis Exe? ex TN, generali ar- 
borum refiniferarum nomine, & Arabibus de pinu ufurpato dedueit, 
Sicuti autem refinis pineis ех hac infula preflantiam quan- 
dam tribuit proscomipss , Иа; forfitan ёс ligna illarum aliis lignis різ 
neis preffantiora fucrunt, Ех his igitur (atis apparet, quod, cum: 
Phoenices; five fervi Hirami cum: fervis Salomonis ex Ophir ligna: 
SWN illis, qua in Libano linveniebantur, praftantiora аби» 
life memorentur , per ligoa Ша commode pinea poflint intelligi. 
Nam: infula Ebufus juxta рювовом 1. c. unius tantum diei naviga- 
tione Iberia diftat; Atque adeo ligna inde facile eo deduci, Gc pos 
ftea іп: Judzam transvehi potuerunt. 


XXXIII. Equiderii Celeberrimus vamprús eruditiffimo in Palm; 
XLV. Commentario p. 468. judicat, клремшім Navig. Ophir. сар» 
3. Se&, 4. egregie рговаЙе, «Папа 237%, ех Ophir allata, effe , 
hebena, Sed argumenta ілремиг, quibus probare illud annititur,. 
minime tanti funt roboris, ut nos a fententia noftra dimovere. 
queant. Namque ille eo redeunt, quod, cum regio Ophirin India 
quzrenda fit, ibique magnus Ebeni fuerit proventus, idemque Ji- 
gnum folidum, firmum , zdificiis aptum; fingulari praterea coloris 
eque ac odoris fuavitate Өс pretio fuerit, probabile fit, quod per 
ligna: Адитийт ebena intelligenda fit. Sed regionem Ophir тіпі- 
me in India aut Аба orientali collocandam effe, praclare evicit СЬ 
OLDERMANNUS Diff. de Regione Ophir Sest. ТУ. p. 32. fqq. . Atque 
adeo fundamento rieENIr diruto , reliqua , quae de ligno hebeno 
affert, nihil amplius ad rem faciunt. Её fane рег АЙшжитйя ebena 
non poffe intelligi, vel ex eo etiam liquet, quod ejusmodi ligna: 
etiam ex Libano petita fint, in quo tamen ebena fruftra queruntur, 
Nam. prater Indicam бе /Ethiopicam ebenum ae&ores non aliam 
celebrant, "Vid. BODÆUS a STAPEL ad тнеорни, Lib: IV. c. 5. p. 457» 
Et fi in Libano arbor illa, tanto in pretio habita, inventa. fuiffet, 
certe DIODORUS, CYRILLUS & PHOCAS, praítantiores montis illius at- 

. bores 
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ores tecenfentes, procul dubio: illam minus filentio preteriiffent, 
СІ, т.Амрїй5 quidem ipfe fentiens, ырғып fententie орЙаге, quod 


Акиттіт ех Syria etiam petitæ dicantur 2, Chron, II, 8. dicit, ni~ 
hil impedire, quo minus ibi per gummi terebintbos intelligamus, 


qua colore aliisque qualitatibus prope ай ebenum accedant, & in 
Syria fecundum PLINIUM frequentes fuerint у addens, quod а nau- 
tis inde ob fimilitudinem idem pomen facile аф ebenum Indicum 


transferri potuerit, At licet concedam , quod hoc fieri ita potuerit; 


atque adeo: idem non impëdiat ,. quo minus ibi per Agummim tere- 
binthos intelligamus, tamen alia illud impedire puto. Ut enim ta~ 
сеат. argumenta; quibus probabile reddo, per gummi pinus in 
telligendas effe, & quod terebinthi Juxta ртозсокірем Lib. Г. с. 92, 


& nELLeNiUM apud паѕтмом Arbor. Bibl. c. ХИ, р, 208. in Judæa 


etiam provenerint, atque:adeo nom opus fuerit, nt Salomo: illas e 
Syria petierit, hoc faltem dicam, quod" nullibi legamus, terebin- 
thos ufum in zdificiis habuiffe. Imo тнкорнялотив Lib. V. c. 8, 
enatrrans „ quem ufum variz arbores habeant, de terebintho p. 524» 


ita fcribit : Teeuhlw 08 8000 wgoY]ap тАйу va nagna хо) тя рт. 


Terebinthus non nifi (киін; тейпадие utilis, 


XXXIV. Obiter veto etiam hic diffentire liceat a laudato raw 
мо, quum lignum thyinum, ficuti generatim illud lignum odora: 
tum fignificare putat; ita Apoc. ХУШ, r2. pro Ze/eno habet. Vid; 
Comment, іп Pfalm. XLI, p. 468. 469. Мат hebenum illud deno» 


fare. non poffe, difcimus ex clariffimo sAusawtz loco Lib. УШ, c 
x7.p.633. Ibi enim thyus ab hebeno clare fatis diftinguitur, Ей 


AA , , No» ^ € Tez ‹ a 
verda: "Toig де avlgunos то с6усйоу, ado хоиш wallatata #д0- 
, , * 3:29 ғ N СА - , ~ 2 
уй лшеу» тото V » d(Q ау та бола ітойбуго. EBENOZ, Фес O» 


« 4 š кА < <. 552 r а жч. < ^ ^ - 4 
а) хе$оо› т@ Beine; л сидаб6, 0 Хтбс ТӘ de Eeun то Кули 
Ld , 2 3 p %- ғ. 7. э“ A NT Y £ ^ 
т] ЕУ ато идеуос, OTOT 9% ЖЕТОО то бу Ле есі. Яс prijeë 
quidem homines , quantum ех antiquitatis monumentis didicimus, пов aliis 


smaoterie generibus ad- fimulacra: deorum: ufi [urit quam HEBENO, си 
prefoy cedro, quercu, fmilace, loto. Verum Mercurio Cyllenio ex barum 
nula, fed.e thyo fimulacrum fatlum еВ. Malim ergo affentiri Viris 
fummis corio , sALMASO , aliisque, qui lignum Ялусу Apoc, Е 6. 
de his expofuerunt. Vide rAMPIUM l, ©, wcir ad Apoc. l, ci 
р, 563: 


$ 


XXXV, Cum vero гевіо Ophir niis in India quatendafit; . 
-- 5 1 & 
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& ]0$Ериив preterea ligna inde allata ficulneis candidiora & fplen- 
didiora fuiffe referat L. ҰШ. с, 7. Antiqu. facile quis videt, 
quod ursus etiam in Arbor. Bibl. Cap. XLIIL р. 569, parum 
feliciter probare allaboraverit , quod ligna Адшитии fint fandala 
rubra, їп India intra Gangem nafcentia. Imo inde etiam cum 
Do&iffimis & meritiffimis Viris, qui a Rege Daniæ in Indiam 
Orientalem , ad propagandam ibi religionem  Evangelicam , 
ablegati funt, lignum Теса, quod in бас Pegu provenit, рег AZ- 
gummim intelligere поп poffumus, "Vid. fententiam illorum Part. 
XXXIL Continuat. Relat. Vernac, ex Ind. Orient. р, 816, not. z, 
Fixa ergo adhuc ftat fententia, quod per ligna illa pinus commodis- - 
fime poffint intelligi. 


XXXVI, Denique hic etiam non deeft auGoritas illorum, qui 
pariter Ша de pinis interpretati funt. Nam ALEXANDRINOS & VUL- 
GATUM РЕЗО 2. Paral. M, 8. reddere тедиуа, pinea , fupra jam 
vidimus. Eodem modo ALEXANDRINI 2, Paral. IX, то, 11. Illos- 
que ex antiquis fequitur rcseerius Lib, Vlil c. 7. ЧЫ йа: ката 0% 
qov вотду холоду "opo Ей awo тйс x ua tic ҡаЛашЕупс yis АЙЫУ толи 
теАду то BUCIAÑ, хо] Хау HIETKINON тдс Ао гіс Әтовцейушато 
тё vag xa] z@y бес!Айаз коеуонсоЛа, waj тбос TAY TOY usc v боусі- 
vay wa]acwsuzv, тауйба6 те жа) уйоАа&, ӧтос шусту бі Дей Та) Toy 
Өт, па/ оу de төте хошабеутау AUTO та мәл зей) TAV ішо ди 
dvexfévra , xod иғубн ҡа) «Же деФевоу, Eodem tempore allatis ex — 
aurea, qua dicitur, terra pretiofis (ар и Regi, © lignis. РИМЕ, li- 
gnis illis ufus eft ad fulcra templi © Regis jacienda, © ad fabricanda 
Mufica. inflrumenta , ad citbares © nablas , nt Levita illis celebrarent 
Deum. Omnibus vero unquam antea ad eum advetlis (fcil. lignis pineis) 
preflabant ea, qua tum temporis erant apportata. tam magnitudine quam 
pulchritudine, Ех quibus verbis intelligimus, Jofephum non mo- 
do ligna ЕАО nedya pinea appellare, fed etiam fateri , 
antea, quam clafis Hirami cum fervis Salomonis redierit, 
ligna pinea tante magnitudinis $ pulchritudinis non fniffe ad- 
veta, Ut adeo ligna Адиттия, antea ex Libano allata, pro. 
cul dubio pariter pro pineis habuerit. Equidem pofteriora Тозерні 
verba aliter accepit RürrNus, interpres ejus antiquus, ita Ша 
vertens : Omnium vero verum, que fuerunt quocunque tempore Regi 
delata, precipua fuerunt ea, qua illo die deuetta Junt, magnitudine © p 

chri- 
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ebritdine, бей cum :оѕерниѕ manifefte refpiciat ad т, Reg. X, 12. 
ubi facer Hiftoricus indigitat, quod talia ligna D33058, qualia 
claffis Hirami attulerit, hucusque non fuexint allata, nullus dubito, 

uim vox wayray apud 105ЕРнимМ non generaliter de omnibus rebus 
exponenda, (ей ad ligna pinea, de quibus verbis proxime antece- 
dentibus locutus fuerat, reftringenda fit. Et fane 1oszemuw ligna 
5702759, ex Libano antea allata, patiterpro pinis habuiffe, ex aliis 
ejus verbis firmari poteft, Cum enim Lib. УШ, c. <. р, 433. nat- 
raffet, quomodo Salomo , аМоШшға templi fabrica, regiam fibi do- 
mum extruxerit ,: hzc fübjungit š поло шу duc уёчтду > "Así 2 
dgyugor 0 TOY "Тойу Вас О Әйда » гіс тд бхобоша C'UYIVE 61 » 
in де Ж, филе nedes X, титтох. Multum ili aurum © argentum Rex 
Тупотит Ніғатия ad edifwium contulit, imo etiam ligna cedrina g PI- 


NEA. . Ex recentioribus vero E3327N de pinis intelligit Celeberri- : 


mus SALOMO VAN TIL de Мис. Vet. Ebr. p. 443. ed. Germ, Еті, 
1719. 4. qui etiam ibi obfervat, quod in товкьи Herbario, vulgo 
Kruyd-Loh p. 260, & 262, quedam pinuum fpecies Muggo dicta me- 
moretur, eamque cum Айли рт eandem effe conjicit. 


XXXVII. Equidem fi do&tiffimi rarmerir ftandum effet fen- 
tentia, тейи apud ALEXANDRINOS @С JCSEPHUM non de pineis, [ed 
de piceis potius lignis accipienda effent. Ше enim in Exerc. ad Aut. 
Grzc, p. 586. $87. ut тоу pinum , ita тедкит piceam effe бгесісехі- 
ftimat, atque inde тнкорнвдеті interpretes caftigat, quiapudillum 
Т оу рісеат , бс тейхау pinum interpretantur, Eidem afentitur iH, 
seAxnEMius Obf. in CALLIMACH, p. 215. quamvis antea, ut mox videbi- 
mus, aliter fenferit. Sed miror diligentiam Virorum Eruditiffimo- 
rum ecffugiffe, que Medicus Do&iffimus 10. воржив а srA4PEL ad 
тнЕОРНКАЅТ. Hift, Plant, Lib. Ш, c, ro, p. 163. 164. commentatur, 
Ibi enim quinque argumentis probat; zzv effe pinum. · Verba 
ejus in gratiam eorum, quibus Commentarium ejus conínlere non 
licet,adfcribere non gravabor. пе0к% ut ego quidemjinquit, cum Mattbielo 
aliisque Botanicis fentio, pinus dicitur. Yléruc, picea, Contra Critici, Gram- 
matici , dique qui Lexica edidére, а Ту pinum, едки» рісеат, quadars 
fortaffe nominis vicinitate duéti, vocant. пебкуу pinum effe, multis ar- 
gumentis probari potefl, Primum arg. ex ipfo Tbeophraflo fumitur, qui 


тіс ЕШЮ nucem веб Хоу vocari dicit, уло: писет fignificat pie- 


quam, ut decet Galenus Lib, 2« de aliment, facul, | Éuyuu(Qo , Ù Tagi- 
i 3 š хоне, 
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j ' ` 7 A IP CEP t \ › (ерді N жа 
qup», % TeoDos #6 0 TE KOVE HAQTOGI 8 Шу Футето6. Ka Xu д2 
б Убу  Әлуе, S ®шузс, Же тео ЧАнс аут, Мах pinea boni ё 
стай fucci ей, multumque nutrit, appeliant.autem ipfi hodie Graeci. 
non conum, fed ftrobilum. - Idem 20, de cib. bon, Ө/ mal. fuc. O 7, 
fimpl. repetit, — Conflat autem рісед nucleos поп effe edules , ergo seu 
тейилє, pini frutius, Secundum argum, Theophraftus thv атєйиду aliam 
Jativam , aliam [ylveftrem ай. Idem Lib. Y, сар. 1$. ex urbanis [emper vie 
rere ait oleam, palmam , тед%6 vi yO, pini genus quoddam : ex fyl- 
veftrib. abietem , тейкау, pinum fylveflr. five pinaftrum, picea nulla dos 
тейка, fed una fylvefiris montana, : Neminem latet, pinos effe domefli- 
сағ) O fylveflres maritimas © montamas, | prov aliam fyivefirem effe 
aliam доте бат, ex lib. 3, cap. 4. probant: ubi inter fylvefiria, qua per- 

etuo virent, numerat лоу суе». Diximus, uoces bas fepararidas effe, 
O leonem noftram probavimus ex 10, 1. cap. 15. — Tertium argumentum, 
quo probatur , pinum агенту effe г ён теукду feribit Theophrafius copios 
Јат рет fieri, earumque proprium in tedam abire: ex pinorum affulis, tedas 
que, picis copiam confici, vuflicis in INorzoegia notum, — INibilmoror, Plinium 
piceam vertiffe ; plures is іп coniferarum vefiniferarnmque hiftoria commi- 
fit errores, Quartum argumentum, quod тИосхашмлтуд поп reperiantur ің 
pinu, fed іп fola fere picea, ut Вейотиз teflatur 2 Вас de ващ[а %Ш ос а 
d beopbraflo mí ]us ФбиодтоцФ» cognomizatur, Contra cbamepitys humilis 
picea, quod т habéat folia, nomen accepit. Ніс adjungo Scribonis 
Pargi teflimonium , compe[. 201. fic (суйетін, fquama дегі сіргі po 12, 
Thuris p° 6. ammoniac guttz po 6. refine: pituinz , id eft, ex pi- 
picea, arbore, po X. 5. тейпе terebinthinz ро 6..&c : Ey. 
roris occafionem praebuerunt Arcades , quis -ut | fcribit Theoph, 
loc. сі, quod cateri mí]us, тїз. у contra, quod тебниу, т иу vocas 
sunt. Bt THECPHRASTO mezat elle pinum, agnovit'quoque ATHE- 
xmus Lib. Ц. p.28. Pofteaquam enim ibi retulerat, quod wwzst- 
4ugus, Medicus Áthenienfis, piauum fru&us ócgaxíQac walygç, D10- 
CLES VELO CARYSTIUS т ШУа хороо, ӨС ALEXANDER MYNDIUS ФИ ойыс 
хунс dicant; Вас fubjungit; өнФбағ(Өе dè тд mev 0%удроу течки 
борис, тоу де watparoy Voy. T beapiraflus autem arborem giéuxav nos 
minat, frufum vero «vov, Ек quo tamen etiam patet, quod Cris 
tici, Grammatici, iique qui Lexica edidere ,- non fimpliciter sopo 
a STAPEL fedarguendi fiat, quod п/у pium, € areuxay piceam ine 
terpretati finr, Narn f pinuum fructus DICCLES CARYSTIUS 000, 
& ALEXANDER MYNDIUS 7ü]uiygs xaygç тосон? certe pinus etiam illie 

a 


: . SECTIO PRIOR. i 4ї 
жоқ fuerunt appellatz, Et ill. зғамнемто de. ОГ. &.Ргей, Nu- 
miím. Diff IV, p. 270. is. T heopbhraflo veluti peculiare olferuaffe vide 
tur ATHENAEUS , ut quem pinus хаЙит айй тийуу naguan aut miji- 
voy жом appellavit, iple avoy fenpliciter у arborem. autem ipfam arsóuss 
indigitarit. Чет paulo poft vulgo alias ж/ оу de pinu apud Gracor, G 
ann de pice invaluiffe, extra dubium utique efle pronunciat, Et 
certe ARCHUE, Poëtz antiquo , in Epigrammate, quod in ipfo An- 
thologiz limine extat, .& PLUTARCHO Lib. V, Symp, Quzft, 3. z£ 

y efle pinum, ех eo patet, quod ibi referant, viCtores in agone 
fthmico «7 1170: coronatos fuiffe, Ex ramis vero pineis illos cos 
ronam accepifle , Latini fcriptores teftantur. — Vid. parmer, l.c. Sic 
Әсіп verbis STEPHANI BYZANTINI іп V, МА (©, quibus Athenien- 
fes in facris Cereris ramum 7/7009 infra lectum collocare , & fru- 
Qum хї]ө@» ficulacro Dez apponere folitos fuiffe, memorat, zí- 
Juv effe pinum , ex OVIDIO difcimus, pinum gratam Пейт matri appel- 
lante, Мат Lib. X. Metam. v. 103. fq. ita canit: 
- Et. fuccinída.comas з. bivfutaque vertice PIN US 
GRATA DEUM MATRI; fiquidem Cybeleius Attis 
--Ехий фас hominem, truncoque induruit illo. 

Pariter DIOSCORIDEM тЙиуарреНаге pinum, exinde intelligimus, 
quod Lib. I. с, 93. refinam /ойу tanquam odoratam laudat, quas 
lem & тнкорнкАЅТШЅ Lib, Mi. с.-то, р. 159. pini picem defcribit, 
ӛсіп co inter alia pinum а picea differre fcribit. Ut multa alia ejus 
generis loca jam taceam, Ex his ergo fatis apparct;. omnino Cria 
ticos & Grammaticos non fimpliciter redarguencos effe, quod z& 
Joy pinum з тенту piceam interpretati int, fcd quod minus nota- 
verint4 THEOPHRASTO aliisque rezy etiam pro рәш ufurpari. Et 
certe. non ТНЕОРНВАЗТО. Íolummodo з fed aliis etiam fcriptoribus , 
жебеу elfe pinum, facile oftendi poteft, Nam арий кснірірем los 
co бирга Š. VI. adducto per итд Флоуг, nevens intelligendam 
ele flammam igneum pinus , five izdam ex pinu , argumento eft, 

uod bacchanti illa tribuatur, & Baccho pinus facra fuerit, . Quam 
in rem non cft quod repetam, qua 5, VII, (unt obfervata, | Sic бс 
proverbium Grxcorum дейдд тесте’ quod $m) «Qv породе йо 
ежодауман › de ilis. qui. funditus pereunt.» tefte suma, ufurpatur , 
non picea more , ut vulgo. vertitur, fed. pimus in modum exponendum, 
ёс verba, quibus 501045 rationem hujus proverbii reddit ? ёле) я 
женя xomtira dx giri ЁТ! Влас», ХОНА efle: frquidem ріш ех- 


cifa 
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cifa non amplius vepullulat , füadet, quod ruxopennastus Lib. Ш. сте; | 
р. 159, au&or fit, pinum aduftis radicibus nunquam regerminare, 
piccam autem regerminare. пейкуу mey yag, inquit, 2лихаобисдфұ 
TOY pov Sn avafAeravuy tyv 08 тї]оу фат twee dva[Ads Yay, 
doneg wo) eg лёс{дду ёитело вт). «8 BOE безе те 21790846. 
Pinum- enim aduflis vadicibus nunquam regerminare ; piceam autem veger- 
mihare afirmant; ut im Гео accidit ‚ incenfo monte Pyrrbao, qui piceis 
cate. - Pr&terea айі dictum modo proverbium per 17/709 hnv, 
pinus in modum, eloquuntur, Ша жилмов Var, Н, Lib Vt, c, 13. 
КаАдс то долшоуоу ёт) тегуоуіау това ий «ус, Жа Я Tagan 
хепи кто оу тыс тәріуіне тїттО> dunv, й тойдау (Йсуйсу. Веб 
Deus tyrannides ad tertiam usque. generationem durare non finit, fed ant 
confeftim: tyrannos PINUS ad inflar extirpat , ant liberos eorum vivibus 
denudat, Hic enim то) danv reddendum «Не, pinus in modum, 
nullum eft dubium, cum prater rHEOPHRA:TUM ViX alíüs zíTuy ali- 
ter ac de pinu acceperit, Conf, & qux ех alis ad Axrrawew notat 
Ро, конмиз. Pariter in locis DIODORI SICULE, CYRILLI & PHO- 
сак fupra $. Ш. & IV, adductis жғ/хас Interpretes te&e de pinis 
expofüiffe, ex eo colligimus, quod de lignis Libani przfítantioribus 
ibi fermo fit, & inter illas pinus fuiffe, ех iis, que $, V. (д. & 
XXXI. fq. obfervata funt, conftet, Omnino igitur & apud Аік- 
XANDRINOS Interpretes sedzia de lignis pineis poffüantexponi. Eam- 
que explicationem firmat joseeuus, qui, uti Salomo 2. Paral. II, 8. 
inter alia D59538 zreóxivo; abHiramo рее dicitur,itaHiramum etiam 
Жалт Iu» ligna pinea ad Шат mififfe fcribit Lib. УШ. c. $,р.433. 
XXXVII, Neque eft, quod ex PpALMERIO nobis aliqüis obji- 
ciat, quod pLrNIUs piceam frigora & montes amare adferat, pinum 
vero hortis adfignet, atque adeo т/х, cum Libano tribuatur, non de 
pinu, fed depicea potius fit accipienda, Мат, ut taceam, quod non 
adeo planum fit, pinum hortis prrNto affignari, hoc faltem dicam, 
quod idem pr1xrus Lib, XVI. c. ro. illam inter arbores referat, quae 
picem vel refinam ferunt, & eodem Libro c. 18. de arboribus, е 
quibus refina gignitur, teftetur, quod montes ament, Sic & THEO- 
PHRASTUS Lib. Vl. c, 4. лежу pinum inter arbores, montibus pro- 
prias, diferte refert. Et licet in hortis etiam inveniatur, tamen 
fponte & ex nature ordine pinum montes potiffimum qugrere, pro 
THEOPHRASTO tuendo obíervat BODAEUS а STAPEL р. 123, Sic & Poétae 
pinus montibus adfcribunt, HOMERUS П, v. v. 389, fq. A 
Я 6/те 
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Е ташмоу теХінессі VENKETI y улоу роц 4 
Cecidit autem , ficut. quando. aliqua quercus cecidit, vel populus, 
Vel PINUS alta, quam in MON TIBUS opifices 
Атригатипе fecuvibus recenter acutis y: navale lignum ut fit, 
Poéta incertus Lib, L, Epigr. c. 57. p. 114, 
OTPEXIN ёу бойшуйс [2Аболу ПІТҮМ Deve pe 
TTeoppicov yaíng &exoM os уот@-. 
In MON T IBUS excelfis me РИМОМ proceram pluvite 
E terra radicitus euulfit notus, 
vIRGILIUS Lib. IV, Georg. У. 112. 113, 
Ipfe tbymum PINOS que ferens de MONTIBUS altis 
Теба: ferat late circum, cui тайа сига. ; - 

XXXIX, Сот igitur nomen DYAN etiam pinis: conveniat, 
cum in aliis fcripturz locis, quibus earum fit mentio, pinus com- 
modiffime poffint intelligi," cum denique ірі antiquiores Judei pro 
lisdem illas arboribus. habuerint, admodum certe probabile,. quod 
DANON ünt pim. Atque adeo ex his omnibus haut obfcure pa- 
tet, quod ligna, ad templum zdificandum e Libano petita, de ce- 
drinis у. cupreffinis & pineir omnium optime poffint ex»licari, 

XL, Hinc etiam nullus dubito, quin per (2277 ^y» ұға Li- 
bani, e quibus Salomo lecticam fibi feciffe dicitur Cant. ШІ, 9. ea- 
dem ligna indigitentur, Imo nullus dubito, quin Cant. 1, 17. ubi 
fponfa fponfum сое{ет ita alloquitur : Trabes edium noftrarum ce- 
drine „ tabulata nofira DAND, DANNA idem denotent, quod 
DW, nempe cuprefor. ^ Equidem cum celeberrimo: wEpELIO 
Exerc. Мед. Philol. Cent. И, Deced, II. Exerc. 6. aliisque putabam 
aliquando, fa&inam ibi ihtelligendom effe „ brathy appellatam a Græ- 
сіз, tefle рітміо Lib, XXIV, c, rr. fed, cum. 1, Reg. IX, r0. ir. 
Hiramus,. Rex 1угі ғай. edes a Salomone adificatas , templum 
nempe & proprium ipfius palatium, ligna cedrina & MUNII си. 
prefina mififfe dicatüe, & т, Reg. УІ, 15. in defcriptione templi ædi- 

ficati eadem ligna conjungantur, praterea ex fupra obíervatis fit 
verifimile, quod D"U1^2 Phenicum dialecto DNA di&tz fint, tum 
quoque vrrguvius Lib. УП, c. 3. cupreffinos сатеғатит «(етер com- 
mendet, & ALEXANDRINIS denique Interpretibus|Dn2 fint xvzá- 
goror, cuprefi, malui cum rurugRo vocem illam de iisdem arboribus 
interpretari. F 2 SECTIO 
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UA за ы 
- SECTIO POSTERIOR. 
QVA TYPVS LIGNORVM, AD 
TEMPLVMHIEROSOLYMITANVM ÆDI- 


FICANDVM ADHIBITORVM, 
EXPONITVR. ` 
ARGVMENTVM. 


p 


L |." ad templum Hierofolymita- 
num zdificandum adhibita, typus 
fuerunt &: Chrifti, & Ecclefim Chri- 
j Чана, 

И.Ш, (1) niis „ iu quibus conveniebant. 
ЗУ, (2) Іа propriis fingulorum virtutibus. 
Ligaum cedrinum odore fuavi przftans, 
Ре ligais DOW, taberzaculo adhibi- 
tis, digreffio, Suntilla eedrina, Camp. 

Vitringa con(enfus, 2 
V, Обито: vaticinio Joël, ПІ, 18. lux 


accenditur. Адше fontis Eram, aquis, 


fontis, е fan&o fan&orum emaoantis; 
mixte , fanginem oblatorum anima- 
lium ex templo ferebant іп £orren- 
tem. Kedron, - Loca Ezech, ХУП, r, 


Zach. XIV, 9. Apoc. XXIL x, VIT, 17-. 


tlluürantur. | 

VI. Torrens, Kedron haut preter tatios 
nem а cedris dictuz creditur. 

VII, Secus de Шо &eZazZus ‚ cujussrgu- 
menta cxaminantur. Cedri in Рага- 
diis, h.e, hortis & locis тіні, 
optime crefcunt, Etymologia vocis 


табабисО» Loca Num, XXIV. 6. 


——n еек 


Ezech, XXXI, з. (дф, illuftrantur, Ces 

- dris. Libani aqua.decffe non poterat, 
In vallibus-irriguis. rnontis-!de cedri 
grandiofes, In Judaa cedri a Saloma- 
ne plantate, : ; 

ҮП, Jofephus explicatur. Rafinar nos 
taur, De ҚТТ сопј: ига, quod 
fit ipfavox Greca XedQov. ^ Alix vo- 
ces peregrin una :um rebus peregris 
nis- gentibus quibusdam: recepte, 

1X. Conilufio de vaticinio Joélis. Loca 
Joh, XIX, 34. x. Joh, V; 6.8, ` 

X, Philo etiam & multi alli ligna бир 
de cedris eypofuerunt, | 

XI-XIV. In Z2eodor; Hafai БИТ, dé Tore 
кеше, five Valie .& ligno Sittitn айй= 
madverfiones, . Per accentum Manach 
voces nondivclluniur, fed conjungun- 
tür. osn?agz4; defenfus, — * 

XV. Quid odor liga cedrini іп tem- 
plo que ае tabernaculo. prafigura- 
verit. i ; 

XVI. Quid nitor ligni cupreffini in val- 
vis templi Hierofolymitani, & albedo 
ligni рей. TL 


Vi; 19. 2, Cor. УІ, 16. aliisque locis, quod templum Hierofo- 
' lymitanum tam Chriftum; quam Ecclefiam Chrifti prafigura- 

verit. > Conf. Cel, ranch H;florifeb Licht und. Recht Part. М. p. 
23,fqq. Ебесме, ficuti in alia materie, ех qua conftru&tum erat 
templum, “Иа in lignis etiam, ad zdificandum illud adhibitis, five 
Ша, in quibus conveniebant , five proprias fiogulorum virtutes 
fpe&temus, tam Chrifti, quam Ecclefie Chriftianz typum precla- 
re perfpicimus, 

И. Conveniebant precipue іп eo, quod e Libano petita, quod 
pinguia, атага, & corruptioni;mipus obnoxia effent. Erant pin- 
guia; nam omnia rcfinam ferebant. Erant amara, & corruptioni 
minus-obnoxla у nam de lignis cupreffinis & pineis Se&. № Jam 5. XII, 
retulimus ех virguvio, quod liguor, qui illis penitus infit, ama- 
rum habeat faporem; & propter acritudinem non patiatur penetra: 
ге cariem, neque eas beítiolas, que nocentes fint, & hinc opera, 
inde conftituta , ad xternam permaneant diuturüitatem. Еж. 
gnum cédrimum pariter valde. amarum, atque inde incorruptibile 
effe, docet Cl. DE LA ROQYE. in. Itinerario, cui titulus ; | Voyage de 
Syrie. du Моне Liban , 1.1. p. то. Dum autem ligna ad templum 

е Libano petebantur ,. monte altiífimo , & ad Tyriorum regis ditio- 
nem pertinente , hoc innuifle videtur, partim, quod Chriftus и] 
cagna ex domo regia, qua WYN capiti & faflggio Libani comparatur 

er, XXil 6. nafciturus fit, partim quod ex gentibus aliquando 
multi ad ornandam Ecclefiam fint acceflüri, Sed de his non eft, 
quod dubitemus, eum ipfe, ut 5е&.1. $. V, vidimus, Propheta Jef 
LX, 3. nos de imagine illa certiores reddat, |. Pinguedine ligna ifta 
defignabant- oleum Spiritus Santhi, quo Chriftus fupra confovter fuos 
untlus ef, quodque ab ipfo. tanquam capite in Ecclefiam & fideles 
tanquam .corpus & membra: fluxit, Рана. XLV, 8. CXXXIII, 3. 
Amaritudine fignificabant acerbiffimam paffionem & mortera Chrifli, 
б affli&iones Chriftianorum , & quos aliquis in poenitentia $ ab- 
һерабопе fui ipfius, qua carnem cum affeétibus & concupifcentiis. 


у conftat ex Joh. Il, 19. 21. Ephef. Il, 21, 1, Cor, Ш, 16. rz, 


cruci абый, dolores fentit. mmo > & quod sez putrefcerenz y 


3 ligna 
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ligna ifta adumbrabant, partim, quod Chriftus ab omni corruptione 
б putredine peccati liber, & caro ejus corruptionem non vifura fit 
Pf, XVI, то. АЯ. 11,27. imo рой refurrectionerm a mortuis non am- 
plius moriturus fit, Rom. УІ, partim, quod corpus ipfius myfti- 
сат, Ecclefia eternum fit duratura; quod membra ejus EXUANT 
veterem. bominem, vov QÜsigouevoy, qui CORRUMPI UR juxta concu- 
pifcentias. erroris Ephef, IV, 22. quod fint. &oQwyov]sc 776 ëv %0тш@ 
ғу eriluuía Фбовас, REFUGIEN1ES a CORRUPTIONE , qua eft 
іп mundo per cencupifcentiam 2. Pet. 1, 4. quod non fint д5Ао 176 Фборасу 
fervi CORR UPT1ONIS 2. Pet, ЇЇ, 19. qui, veluti. bruta animantia , na- 
tura genita ad capturam, © CORRUPTIONEM, in CORRUPTIONE 
Jua patientur CORRUPTIONEM, ibid. v, 12. & e (а in carnem 
facta femente , ex eadem Qogay corruptionem metent Gal, VI, 8. 
чегтетдие nunquam morituram fentient Jet. LXVI, 24. fed potius re- 
geniti e femine 4004619 INCORRUPTIBILI, verbo Dei 1. Pet. 1, 23, 
Dominum noftrum Jefum Chriftum ament ¿v %Фбавайа) incorrupte, 
Ephef. УІ, 24. & pevfeverantes іп bono opere, gloriam O bonorem, © 
IMMORTALITATEM quarant, vitam eternum, Rom. ll, 7, Ж TC- 
fufcitati tandem a mortuis ZQ6ad]o , incorruptibiler, coronam O bere- 
ditatem AQlaglov | iucorruptibilem -accepturi fint т. Cor. IX, 25, 
т. Pet. 1, 4. piace 
Ш, Sed & cedrus & cupreffus, & fortaffe etiam pinus, in ee 
conveniebant, quod rimam fiífuramque non admitterent. Eoque 
prafigurabant , quod Chriftus tanquam caput cum corpore ipfius 
myftico, Ecclefia, arGiffime cohareat, Ephef. IV, 15. 16; & mem- 
bra ejusdem corporis charitate , quz eft cuvdezu 6)» телчотүт(®@» , 
vinculum рее тит , Col. ШІ, x4. inter fe conjunéta бас, & ду 
arma 18 туёшжт@» unitatem Spiritus fervare ftudeant, Ephef, IV, з, 


IV. $i jam proprias fingulorum lignorum qualitates & virtutes 
fpe&emus, cedrinum przfertim odore , сирге пит ore ,: pineum 
candore fefe commendat, Пе odore ligni cedrini notus eft uxo. 
criti locus Epigr, VIL in (imulacrum Afculapii : 

ко) 240 іт EYQAOTE улофат ZyaÀua KEAPOT. 

Et iflud ex ODORATA fimulacrum fculpft CEDRO: 
Sic & номевкиѕ Odyff, =. v. $9. 60. 
де uiv ir ісуоеФфи uya кайвто T0010 Олми 
КЕДРОТ Ò éuxsro£ y 0087 «Ya, VTAN 96006, s: 
Ignis 
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Ignis quidem ad focum ingens ardebat , procul vero ODOR 
CEDRIQUE е, © thyini per infulam redolebat. 
Et kusrATHIUus ad Ша номЕвг Il: w. У. 193. de Priamo: 
Аутос Ó ёс баЛамов ко =Зтосето anoeta 
Кеделоу › ЭфоебФоу , ` 
inter alia ita commentatur : 1507 08, бту хо) do TOY тоюшт@у TEG 
tav Dai) gay disc ён KEAPON Togos, фа то T8 дедов йстт]о» ха) 
vades. Обо ҡа) хедсото) тасадес таба той. Sciendum autem, quod 
alii Ро а Regum: domicilia ex CEDRIS fiugant , quod lignum non putrea 
feat, O ODORATUM fii. Unde © thalamorum cedratorum арий ali- 
quem fit mentio, Quid quod mihimetipfi adhuc jucunda eft recor- 
datio fuaviffimi odoris, quem aliquando in peregrinatione Angli- 
cana tam Cantabrigiz in fcalis, quz ad Bibliothecam in Collegio | 
Trinitatis ducunt, cedrina ornamenta habentibus, quam Oxonii in 
facellis qnibusdam, tabulis & columnis cedrinis interius veftitis & 
exornatis, naribus meis percepi, Ex eoque facile collegi, qualem 
ambrofiam templum Hierofolymitanum , imo & tabernaculum, 
olim fpiraverit, Мат ligna DO tabernaculo adhibita, quas multi 
cum нтевомумо ad Joel. ЇЇ, pro lignis ex arbore, [pine ал colore 
& foliis fimili habent, cedrinà denotare puto. Мат MOWY aliquam 
cedri fignificare fpeciem, patet ех Jef. XLI, 19. Ролат іп deferto 
now me, Ad quz verba non poflum non adfcribere Viri Erudi- 
tiffimi, САМРЕСП VITRINGA, Commentarium. ' Quod dicitur, in- 
quit, v. 19. l'onam in deferto ТОШТУ“ videor mihi cum Соссејо rette 
vertiffe реу Cedrüum optimam иг vox ПОФ SHITTA 02 notet arbo- 
rem ай № Erez, Cedro, diverfam, fed fpeciem Cedri definiat : ас Б 
dicere velit Propheta, mon tantum in de[erto ponam cedrum 2 verum etiam 
cedrum preftantiffimni generis, qua dicitur MOY, — Hieron, divifit, vertit- 
que Cedrum 9 fpinam » interpofita copula, ubi per (pinam сит ipfo in- 
telliges genus atberis naícentis in Eremo fpinz ах habentis fimi. 
litudinems cujus lignum fit imputrefcibile, & lignorum omnium 
leviffümum : ех qua ipfa arboris fpecie exiftimat paratum fuiffe Taberna- 
ешит O lignea ejus. inffrumenta , ex mandato Dei conflituenda ex ligno 
DOY значим. Sed id plane probabile non eft, cum fpina Arabica, ur 
Eruditi Viri jam obferuarunt , tam вта(а non fit, ut columng (9 afferes 
"Tabernaculi ex ea confici potuerint ; © adwevfetur fcbemati orationis Pro- 
phetæ іп boc loce. Docet enim, Deum boc tempore curaturum fua provi- 
demia, ut in, deferto enafcantur arbores magne, procer, oleaginei 
i genes 


43 DE LÍGNIS LIBANI 


generis, іп deforto- nafci поп folita, Interpretes: recentiores plures quoqiie 
bas fpecies. diflinxerunt, Jun. © Trem, Cedrum , 64 тат Cedrum. 
Рау: Cedrum Өс Sittam, Веда pariter, Sic O fecerat Alexandri- 
nus: Kídgov zò тоду » Cedrum O buxum, Sed fruflra, Oratio Vatis frc 
efl compofita, ‘иё nos deceat y bas fpecies. diflinguendas non effe , cum proe 
xime fequenter voces per copulam diflinxerit, — Scripfit ille Cedram:Shitta, 
@ тушит , © arborem oleofam, Sic pariter Chaldeus , DN 
TOY; cui proin іп Verfone error Hieronymi male imputatur. Fotius ёде 
que bic arripiendus erat locus , ut exeo demonftraretur , Shittim , ex cujus 
lignis parandum erat Santluarium portatile у fuiffe ресет Cedri, O. qui 
dem ета. 

V. Admodum quoque probabile, quod іп Vaticinio , quod 
Eruditis obícutum * vifum eft. Joel. Ш, 18. Бр bn t vallis cedrorum, 
atque adeo verba ; Down n) DN TPUT Nan ЛҮ" ppo pya 
ita reddenda fint: Er fous e demo Jehova prodibit , qui irrigabit val- 
lem eedrorum, lbi enim manifefle alluditur ad aquas fontis Etam, 
qua in templo füb limine portz aquarum cbullientes, ibique cum 
aquis fontis , qui in fan&o fan&oram a latere meridionali (caturiens, 
verfus orientale templi latus ad di&tam portam fub terra promana- 

bat, ` 


— 


& Sic enim de illo Celeberrimus RELANDUS Рей, Lib, I. c, 54. р. 35. 352, 
mo Т) YALLIS SCHITTIM ,. Joel з, 18, Chaldeo TOU “79 
Symmacho vallis pinar /, е. Фашу@ cinovló, дехатінгі ОНША 
сойы juncorum i pro quo etiam. legi poft ТуЙйшу, lentlcorum , uti im 
Mick, VI, 5, Hieronymus obferoat , ibi pro DOY avoíisc loco сив Legi in 
verfione Greca, Rabki Saadia dicit JIDA NY efe hung vallem Jordanem 
MOW NIPIN EY? Түр МҮ PII X qua Jordanes propinquus ef 
loco Schittim dito. 5/4 vix crede, locum trans Tordanicum Schittim bic innui, 
guum fonlis ex templo prodeuntis fluxus de]éribiturs nec confiat inde, aur Jor- 
danem, ant valem, іп gua labitur, dicium efe vallem Schittim.: $4 campus 
magnus, quem Jordanes medium fecat y, vulgo diclum fuiffe flante templo fecunda 
POUSSU cozfaret , iode poffet. duci nomen: Scytbopolis ; certea juncis, 
quibus Яра Jordanis obfidetur , ita. dici potuit, & Бос magis ДЕ mibi: probaret , 
quam 4 (осо Schittim effe ditum, €f conuenire? id uerbis Joelis, quoniam regio 
wel campi ad stramque ripam Jordanis fleriles erant, uti Jofephus notat, adig 
que fi fonte perpexuo vigarentur , faciem laetiorem acquiffturi, Sed videtuy сат- 
рис magnus Jordanis aptius TYPI eg "UMS aut PoV аш бту dici UB] 
ERGO QUAEREMUS VALLEM SCHITTIM , ЕТ QUID DE ILLA DICEMUS? 
NON EST МЕСЕЗ5Е , ALIQUID DICTI, CUM NIKIL CERTI DE ALLA 
CONSTAT. Ж: а “ыз 


yz 
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bat, mixtz ulterius meabant usque ad cornu altaris, quod medium 


erat inter meridienr & occidentem, ad cavernam dictam 5:07, at- 
que inde per canales exibaut in torrentem Kedron, а cedris, ut mul- 
tis quidem haut prater rationem videtur, appellatum, eoque бап. 
guinem animalium oblatorum deferebant. Sic enim R, тАСОВ ІЕ: 
HùDA LEO Lib. И, de Templ. Sal. cap. ХУ. $. 94. p. 8+. juxta ver- 
fionem sausrRTI: Fofa aquarum, que fuere FONS ETAM, © fcatu- 
riebat atque egrediebatur fub limine porte aquarum fluebat а latere meri- 
dionali usque ad cornu altaris, quod medium érat inter meridiem ac occi- 
dentem , O perveniebat usque ad cavernam dictan Schis exiflentem ibi, 
Inde per canales fub terra exibat in FLUVIUM KIDRON, ` idem eos 
dem libro c. ХІ. $. 61. p. 68, cum natraffet, duas fiftulas arétas & 
prolongatas inftar foraminum narium extitiffe in angulo meridio- 
pali & occidentali fundamenti altaris holocaufti, per quas fanguis 
vi&imarum, poftquam facerdotes. fparfiffent de ео fuper quatuor 
angulos altaris , in z@aysíə re(iduus, effufus fit, hec fubjangit : 
Qui fanguis defcendebat in cavernam aliquam ditam Schis, infra ibi di- 
Jpofitam , © mifcebat fefe illic cum aqua fofa FONTIS ЕТ АМ, perpetup 
raterfusntis atrium, © abibat per canales fub terra, tandemque PRO- 
CIDEBAT IN FLUMEN KIDRON, Пе eodem fonte -ARISTEAS 
de LXX, Interpret, p. ХІ. ed. нори : О 009» Слепа то0с io. Та 
дё слое aura тоос бочсом. To де тау ide 0» 2ubós rov nahé- 
enke, wx] Мийте "296 т8с malínovra тотяс Фуа, THG TOV одеть 
ітіфеебс veney , 7 ylveraj Qik түу eun TOY daro TOV боиду. вишь 
ПоЖа yag ие дес “lyar agomayol]a, wala тас TOV olav Joas, 
Тӛатб» бе дуяҰЛвт(ос із) Штат, GC Y хо) ПИГНУ EXQOEN To- 
Auppu']s Фотт®с ЕГИРРЕОТХНЯ. Templum vero ad ortum defpicit., ро- 
fleriova autem. ejus ad ve[peram tendunt, ` Totum. autem pavimentum la- 
pidibus firatum efl, © declivirates babet locis convenientibus, ut aqua pos- 
fit: айнеке , qua fanguis. ex vitlimis ablluatuv. Multa enim animalium 
millia diebus. feflis offeruntur. Aqua autem confluxus nunquam deficit, R- 


quidem FONS INTERIUS copiofijime AFFLUIT,:. Eadem, paucis. 


mutatis, inde repetit kusgpiUs Prep. Ev. Lib. IX. р. 266. 1n facris 
quoque alias procul dubio ad fontern illum refpicitur Ezech, XLVII, 
у, Et reduxit me ad portam templi, © ecce AQUAE EGREDIE- 
BANTUR fubter limen templi VERSUS ORIENTEM. Et Zach. 
XIV, 8. Бе autem Шо tempore, ut egrediantur AQUÆ VIVZE ек 
Hierofolymis partim. ad MARE wr ci TALE , partim ad mare estre- 


IRAI 


== шт ОША ESS - 
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mum. Qnod vero:etiam cum aquis fontis Шие опе ex: fan&o fan-- 
étorum emanans: бар limihe portazaquarum.miftus бе, pariter trae 
dit R, ГАСОВЛЕНОРА` ГЕО Lib: ЇЇ, de Тетрі-сар: XXIII, S. 217; р». 
154. Fuitetiam, inquit, ibi {in обо fanétorum:), FONS KIVEN- 
ТОМ AQUARUM qui fub: pavimento ipfius айу ftaturiebat a. latere 
meridionali templi. ` Адия” autem. Ша іп ерте Йа fuo- valde tenues erant ,. 
quemadinodum: cornua: сісайағит:- Inde: fub terra: progrediebantur: apres 
4:80: latere verfus- oriental latus templi = "usque dum: attingerent unam. de: 
tribus portis mevidionalibus , qua dicebatur. porta. aquarum: - Atque. hie: 
MISCEBANT fefe aque he: cum aquis {о г, qaa fons Etam «байи, . O. 
perpetuo tranfit atrium. Igitur omnes aque ifla pariter mearunt usque ай 
cornu: altaris, medium: inter: meridiem. ©: occidentem, ad:cavernam. Фиат: 
берін; Et certe. in fan&to-fanctorum fontem fuiffe ,. ejusque aquam 
per feptem foramina. lapidis cujusdam , Chriftum prztigurantis » 
prodiiffe ,. colligimus: ex Zach. Ш, 9;. Nam ibi nom obfcura: eo fit 
allufio,. quando dicitur : Лат ecce bic ("I zemach; quem addu&tu- 
rus fum ) eff: ile Japis, quem coram vides, quem pofui coram Fofua, fü- 
рег ипо: Рос lapide funt feptem foramina, Ecce- aperio. NE. aperturam: 
ejus, dicit ^j. Бота exercituumy © abflergam iniquitatem terre ejus die uno; 
Hic enim MME de apertura , five ита, per quam fons ebullit,. ехе 
o pont poffe, ex Zach, ХИ, г. Pf. GV, 41. & Genef, XXXVIII, 14; 
oftendit doCtiffimus vrrrinea ОБЕ Sacr. Lib..I. Diff 5. c. 4. p. ioi. 
atque Пс rationem dari ройе putat, quare aperture apidis- confe= 
quens & fructus ftetuatur dererfio ,. five amotio iniquitatum у. & quod 
fic verba refpondeant fequentibus c. 13. r. Ло die erit fons apertus 
domui: Davidis O-incolis Hierofolyma: pro:peccato ©: pro fæditate. Conf, 
% Celeb. THEOD, навжг ОН йе Lapide Füundamenti, cui arca боі. 
olim fuit impofita p. $8. fqq: Pariter ad fontem, ех fancto fan&to-- 
rum emanantem , поп obícure alluditur Apoc. XXII, т: ubi vide- 
mus, quod, cum gratia & dona Spiritus Sancti, à Chrifto, ad dex- 
teram Dei: Patris exaltato, in Ecclefiam emanantia, fymbolo «jus: 
dem fluvii, quem videbat Ezechiel , Johanni reprafentata fint, 
idem fluvius Ше oculis ejus ita obverfatus fuerit, ас (i ex zbrono Dei: 
@ agni „ atque adeo quafi ex fanéto fantlorum ,. in quo: Deus fuper ar- 
cam inter Cherubinos fedens, quafi thronum habebat ,. fecvov: «zc 
[| | ха] ғ, thronum gratiz'y ad quem Apoftolus fideles Novi Тейа- 
| . menti accedere jubet Hebr. IV, r6. in typo exhibentem , prodierit. 
1 Verba. ita fefe habent : қа) 2066 мо: nalega M E 2 
t Cung; 
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екот ха] т8 еуі. Er offendit mibi purum ЕГОРТОМ aque оне, ` 


Jplendidum цесеуһайат , PROCEDEN TEM EX THRONO DEI O 
agni. то ad fontem illius eque rivuli, ас ad aquas fontis Etam, 
cum quibus fefe mifcebat, alludi quoque videtur Apoc. VII, 17, 
Өш тд деубу 49 AYR шісеу тЕ-ӘРОМОТ тошамб dorso , a 00туңон 
тас ёт Caras TINTAZ 9247»; “Онотіат agnus, quiinmedio THRO. 
NI eft, pafcet illos, O deducet illos ad vrvos FON I ES-aquarum., 


"VL Torrentem autem Kedron , in quem aque fontis Etam 
aquis fontis , ex fan&to Чап@огат emanantis., mixte oblatorum 
animalium fanguinem ex templo ferebant, à cedris ibi plantatis no- 
men habere, ‘его quidam haut preter rationem exiftimant, 
Hos inter poft magnum скот.ом eft unsrsus Arbor. Bibl, сар. XIX. 
p. 288. Prope Hierofolymam , inquit , -urbem inter © montem oliveti vat- 
lis ac torrens Cedron. Jofephus vocat едем, ut Gracia 2Лалбуш, cap- 
wave, arAd]nvava., Joca his avboribus.confita, S, Jobannes torrentem тау 
%#дешу у Ut omnes Graeci Codices, |. Gorruptos affirmare , mulla cogit таніо, 
mec pium videtur, aut tutum, — Margines vallis (59 torrentis cedris confitos 
fuifle, nibil prohibet, in quo Grotio puto affentiendum : .diffentiant. licet 
‚дойт viri, “Века, Drufius , Francifcus Lucas. Brugenfir, Qc. vide 
Dn. Dilherri Difp. Acad.2. Тот. 2. idem -unspsos ibi ad argumenta 
quedam, quz huic fententiz opponi felent, refpondet. ‘Sicetiam 
ао fimus murus Hierapbyt, P, Lc. 41. р..289. Non negaverint, 
in Judæa fatas fuiffe cedros. ^ Nifi enim fallit nos T balmudis Hierofely- 
-mitani compilator, dua cedri eximia erant ad montem oliveti (quem inter 
O labitur torrens Kidron ) fub una quarum erant quatuor taberna , tibi 
wendebantur omnia ad purificationes neceffavia ; ех altera produxeruntuno- 
quoque menfe quadragitita feas columbarum, unde fuppetebat foeminis omni- 
us purificandis. Ab Фіг aut. aliis forte ad Kidropis margines plantatis , 
verifimile eft, D. "fobannem | Vorrentem Филс appellaffe “бцшафрау TOY wé- 
„ёсюу, © apud Әо/еррит vallsm dici tyy кедебуа Фафаууа» quomsdo mone 
гет oliveti oleis confitum , 3eaQva у & даФфуйу® pajmetum, 9 тАХата- 
DOYA platanetui тосап, 


VH. Sed videamus etiam dubia, qux Cl. RELANDUM move- 
тарі, quo minus in partes illorum, qui nomen torrentis illius a ce- 
„dris derivant, iverit, ИЯ nomen, inquit, Kedron quod attinet, а ce- 

G2 dris 
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dris illud baut duxerim, Olea bic fuera plurima, non cedri : © Jofephus 
quidem memorat. Ant, УШ, 2, cedros plurimas in адла fuiffe a Salomone 


- атаған, fed ży тидіме , поп іп ifliusmodi wallibur , qualis erat 


Kedron.. Praterquam quod nomen vetuftius videatur temperibus Salomonis, 
© ila opinio de cedris mata videatur ех Graco таз кедеву» сит He- 
Araum nomen nibil minus quam cedros notet, Vid. Palat. Lib. L. с. 4%. 
. 294. At , licet difertis verbis non legamus, quod ad torrentem 
ашса cedri fuerint plantatæ, tamen argumenta non defünt, ex 
quibus probabiliter illud colligi poteft. Prime enim obfervo, quod 
«cedri in paradifis, five. hortis & locis irrignis omnium optime cre- 
саа. Нос enim luculenter teftatur тнворнвлвту5 Lib. V. c, 9. 
Evla mes ydg Awroc ,. inquit, бо 02 KEAPOZ yhet башма у ®@-= 
бтр a) regi Xugíay. Ev Zuela Yag Eyre Thig дева Qua Dégovra, убоу- 
taj та deviga thc nedeg waj) те Uwe wo] v тахи. 'Гум®йит® yag 
ібіуу @ç Ewa. pey un дис во tedis avgas aceite у тойс д8 ПА- 
PAAEIZOIZ 2 хо) MBIZQ. Xo] KAAA19. Мат alibi celtis , alibi cedrus 
«aniranda afurgit, ut videre іп Syria licet, Iic enim CEDRI in montibus 
«um longitudine, tum craffitudine pra[lantifma nafcuntur Quippe adeo 
eraffofcunt , ut fint, quas tres viri amplecti nequeant In PARADISIS 
autem adbuc 9 GRANDIORESO PULCHRIORES inveniuntur, Quod 
vero тобадысов fint horti & loci irrigui, docet nos нЕзусніоз, cui 
magadur eft тот #00065, 3 виде Фо, £v 6 meia, locus ir- 
rguus, vel aquis abundans, in quo атішаста, Hinc etiam ALEXAN- 
рвамаѕ Interpretibus 12 ortus in Eden, ex quo Дни egredicbatur 
ad irrigandum illum, іп quatuor inde capita divifus, redditur таба- 
дес ©> Genef. И, 10. Et regio circa Jordanem late итдага, antes 
quam Sodomam & Gomorrbam Dominus fubverteret , Loto. vifa 
«dicitur. juxta eosdem Interpretes 46 2 negadur. 78 Өй, ut paradi- 
fus Dei, Genef. ХШ, то. Sic & Num, XXIV, 6, tentoria Ifraelis 
dicuntur fuiffe, өсе) тобадыса ёт) тоја» , tanquam paradifi ad 
fluvios, | Et Sirac. XXIV, зо. fapientia de femet ipfa : Koyo ос ди. 
Ё duo walang ха) бс 0д0огуюудс 2244боу ёс reader, Ег ego ut 
fola ex fluvio, © ut canalis іп paradifum egredicbar. Et in Hiftoria 
Sufannz v. 15. legimus : Кой 8070406 Абтасбау 4v «9 тои, 
Et volebat lavare fefe in paradifo. Ито fant, qui vocem aagadac (Qe 
derivant тада то бейте, quod eft futurum à dévæ, irrigo, quorum 
tamen etymologia jure quodam optimo aliis exploditur, Vide BRIS- 
бомшы de Regn, Perf, Lib. I. $, 78. p, 109. & LAMBERTUM BOS Diff; 
s Я de 
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йе уко. Ото, р, 3.4. Sicuti vero-ex 9168 patet, quod таба- 
дас) notet hortum irriguum, ita notione Ша vocem verbis adductis 
.wfurpaffe тиворнАвтОм, firmari. poteft ex eo, quod & alias in fa- 
cris eque ac profanis monumentis inveniamus , cedros іп locis irri- 
дров in-ampliorem , quam alibi, amplitudinem adolefcere. Inde 
enim ВИсатив: tentoria lfraélis cum cedri juxta aquas comparat 
v Num. XXIV, 6, .Et. Ezech. XXXI, 3. (qg, Monarchia Affyriaca 
tejusmodi cedrorum. fymbolo ob.oculos ponitur, En verba: Ecce 
Аш. quafi CEDRUS т LIBANO; pulcher. ramis © frondibus nenoro- 
` fus, excelfusgue altitudine , O -inter condenfas frondes elevatum eft саси- 
men еіш, AQUAE NUTRIERUN'T ilum, ABYSSUS EXALTA- 
pII dum: FLUMINA ejus manabant іп CIRCUITU RADICUM 
сеш, © RIVOS fuos .eimifit ad. omnes arbores campi, — Propterea elevata 
efl. altitudo ejus Juper omnes arbores campi, © multiplicata funt arbufla 
ejus, © ELEVATI funt RAMI ejus „guod AQUARUM NON DE- 
ERAT COPIA, cun emitteret illos, т vamis ejus, fecerunt nidos omnia 
v uolatilia сир, fub. frondibus ejus. genuerunt emnes befli2 agti, Q fub 
umbracülo ejus. habitabant omnes gentes magna. — Eratque pulcher in MA- 
.GNITUDINE уба, © п DILATATIONE ARBUSTORUM fuorum ; 
erat enim RADIX ilius ОХТА AQUAS MULTAS. CEDR41 non 
fuperabant. Шат іп horto Dei Әс. Conf. Ezech. XXXI, 16, & Jel 
XLIV, 14... Neque cedris Libani, quibus Affur ibi sffimilatur, aqua 
deeífe poteft, fiquidem. mons ille quam plurimis fontibus abundat, 
Ita enim. de illo corovicus itin, Lib lil. c, 12, Natura humidus y 
imbribus frequens , PLURIMIS ас humpidiffimis FONTIBUS fcaturit , 
non [olum in vadicibus atque imis locis, fed 9 in mediis, atque etiam in 
fummis jugis; е quibus adeo COPIOSAE, emanant AQUAE, ut earum 
potu numerofi pecudum greges: (quibus maxime abundat, ob frequentia > 
Jata , atque uberrima prátorum. pafcua) fatis [uperque fatiari queant. 
Hinc. & varia ex Шо flumina Jordanes, Cbryforfhoas , Eleutherus, 
Lycus, Adonis oriuntur, Sic & in Phrygia in vallibus irriguis 
montis Ide, quem ФоЛот аға, fontofum, appellat н: merus ll 2. 
71282. ді тд Ales тоу ЕЁ duae |оЙау тО)амду, ob multitudiuem 
ех ea. delabentium {amnium , explicante srRABONE Lib. ХИ, р. 414% 
-cedros altius furgere , patet ex illis ovib1x Amor. Lib. I, Eleg. XIV. 
%, 11,12. | 

; - Qualem clivoje MADIDIS in VALLIBUS Iz ' 

ARDUA derept cortice CEDRUS habet, 
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Deinde ipfe &&tAxpUs obfervat ex чозЕрно , -Cedros plurimas in 
judeà fuiffe а Salomone plantatas. Ejusque rei teftimonia omni 
exceptione majora etiam т. Reg. X, 27. 2, Chron, 1, 14, ІХ, 27, 
reperimus. Conf. & СІ, Lampit Diff, Phil, Theol, P. L p. 452. 454. 
Cum igitur cedri ай aquas, & in vallibus aquofis feliciffime adole- 
verint, & Salomo multas іп Judæa cedros plantaverit, «quid ma. 
gis probabile, quam quod Rex fapientillimus etiam valem Kedron 
plantandis illis elegerit; praefertim cum & fuo adhuc tempore loca 
circa torrentem Kedron amænifima, delitiis plena, VIRIDARIIS (9 
HORTIS confta fuiffe, teftetur вкослвроз, Monachus «утес , 
De(cript, Terr. Sant, c. ҮШ, p. 182. ed. стккісі, 


VIII. Neque verba тоѕеРНІ ita accipienda effe, ac fi Salomo 
év тедіме in campis cedros plantaverit, facile patebit, fi verba ejus 
cum verbis 2, Chron. 1, 15) quorfum refpexit ille , .conferamus, 
Verba їО:ЕРШ: Ant, ҮШ, 7. Иа fefe habent : -r $ деучен 
тотйтоу томов Ай ёи ЧебоооЛорос ВатіАғ06 у вау йу XO] TAV 
Alley, хо) TAV иедойиу ЁОЛ  тобтеесу ОЎУ у HOFER ни тб» дд 

"adv сояамйау TANIS та 326 індайас теді. Verba autem Scripture 
ex verfione ALEXANDRINCRUM hac fünt; Ко) f6j«e» 6 асчАғдс тд 
аеубеноу naj то “Х&чеїшу àv ікенса Лии ec Asc, ҡа) тас %4б0у6 Ev 77 
їзда: 0с тумас таб EY тӯ теді) dic тА ©. Ee praebuit Rex ay- 
gentum O aurum Hicrofolyuis tanquam lapides , O cedros in айга тай- 
quam fycomoro: , que in campis copiofe nafcuntur. «Mais сгро боп videt, 
quod verba 1О%ЕрРиї ita wertenda fint: Argenti vero tantam сорівт 
fecit Rex Hierofolymis , quanta erat © lapidum; lignorum cedrinorum, 
qua antea поп fuerant , quanta Jycomororum copiofe іп campis ийла na- 
Дееннит. Nempe pofteriora Jofephi verba, тау сухарһоу тлб 
«d тйс іздолас теді) eMiptice pofita funt pro rar сояамфо) mM 
„Ја và тйс Їндї media бутау ‚ "Tel Фу2 Йа». ` Atgue adeo Iosgpuus 
neutiquam -dicit , quod Salomo év пед іп campir faltem .cedrós | 
plantaverit; licet RUFINO, interpreti ejus antiquo, quem recentio- 
res hic ficuti funt, etiam ita vifum fuerit; Cur antem CL RELAN- 
po videatur, quod nomen vallis Kedron vetuftius fit temporibus 
Salomonis, rationes non addit, Fortaffe ideo, quod Rex David, 
Abfalonem fugiens, torentem Kedron jam tranfiiffe dicitur 2. Sam, 
XV,23. Sed inde folide concludi nequit, quod jam Davidis tem. 
pore torrens nomen illud habuerit. > Nam facrum Hiftoricum, ifta 

narran- 
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narrante non Samuelem, fed alium fcriptorem бедтугитоу, poftea 
viventem, fuiffe haut preter rationem eruditiffimi viri exiftimant, 
Atque adeo ille torrenti ifti procul dubio nomen illad tribuit, quod 
ipfius: tempore invaluit. Denique Cl. кеһамрив adferit, quod no- 
men Hebraeum nit minus quam cedros notet. Sed, licet in Scri- 
ptura exemplum non inveniamus, quod “Ор ceZrum notet, tamen 
{абз ӨЙ, (i: oftendere valeamus, quod arborem illum notare apud 
Hebraos potuerit; Quod vero potuerit, ex eo patet, quod Rad, 
“Тір üignificet. obremebratus , obfiuratur fuit, & cedrus umbram ob- 
fcuram faciat, Deinde difteri nequeo, me aliquando fufpicatum 
efle, quod. [ҮТ fit ipfa. vox: Græga zsdgav, Hebreis a Phocuici- 
Bus, & his a Gizcis, cum quibus commercia habebant, ufu re- 
cepta,. quod. ab illis for(itan: cedros іт ambulacris, ob gratam um- 
bram , plantare dedicerint, &. cùm re ipfa nomen etiam ejus ab 
illis. receperint ;; quemadmodum fimili-ratione vox ake, ambulacrum 
denotans utrinque arboribus conftum, a Gallis ad Germanos pervenit, 
Imo & eodem modo JAAN, quod eft Graecum. Форбс, /еЁНсат 
fignificans Cant, Ш,.9. per Phenices:in Orientem tranfiiffe, eruditi 
putant, Vid. Cl. гамри Fafric, Concion. libro vernaculo ,. cui ti- 
tulüs : Der heilige Braut- Schmuck: der: Hochzeit- Gafle. der: Lams addit, 
p.9. Neque minus cum inflrumentis Muficis, а Grecis ad Chal- 
dixos'translatis , eorundem nomina ONP Шай vel faga, 8229 
eap ox, ,. omaonaboavioos ООО софу у quorum mentio 
Dan. 3,.5$..ad eosdem С.На!4жо5 veniffe, verifimile. Vice verfa ex 
oriente ad. Græcos tali ratione translatum ей бед @»: Нос 
enim ейе orientale DMS, bene ffatuerunt Viri Doctiffirii, laudati 
Cl. VON: SEELEN: not. ad вавтомт ліфа Vet. Ling. Perf. p. 
68.. Ut alia ejus generis plura taceam. Conf, сїїккїм'ай Dan, С 
p: 249.- $ ECKHARDUM: Techn. Sacr. p. 118; | 


IX. Cum igitur fixa adhuc ftet eorum fententia, quod vallis 
Kedron: a: cedtis: nomen fortita (it, & im vallem iftam fons ex tem- 
lo Hierofolymitano promanaverit; admodum. eft verifimile, quod: 
pa verbis adouétis eo refpexerit, atque innuetit;. даса, ficuti in 
'eteri "Teffamento aqua fontis Etam cum fanguine animalium ob- 
latorum: e templo Hierofolymitano prodeuntes ,: effluentibus fimul 
aquis fontis ,. ex fan&to fan&orum emanantis,. vallem cedrorum гі: 
gaverint: eque ас. foeccundaverint ,. ita: in: Novo: Тейатеп(о Chri- 
ftus: 
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flus др 2дат( xaj и, per aquam © fanguinem fit venturus, & 
ex templo corporis ejus cum fanguine ipfius, tanquam agni in cru- 
ce oblati, ejusmodi fons profluxurus, qui una fluminis inftar co- 
piofe afluente ex fan&iffimo Deitatis throno Spiritus Sancti, tefti- 
monium de illo perhibentis, gratia, hanc lacrymarum vallem ita 
rigaturus & foecundam redditurus fit, ut arborés juftitie, tanquam 
cedri in vallibus irriguis, sltius in Ша fürgant, & fru&tus überri- 
mos ferant, Conf, Joh. ХІХ, 34. 1. Joh. У, 6. 8. Atque adeo 
manet probabile, quod DOV apud Joélem cedros denotent; quem- 
odmodum etiam de iis expofuit Cel. virRiNGA in libro 2. Inleydinge 
tot bet rechte Verfland тап den Tempel Ezechielis Т. И. p. 390. fqq. 
Vid, & quz rex illo recenfet Ven, raxcius іп Commentario ver- 
naculo in Prophetas, cui titulus Prophetifeh Licht und Recht p. 210. 9. 
X, Sed & raro Јадецѕ ligna AOV, tabernaculo adhibita, 
de cedris expofuit, Sic enim Lib. Ш. de Vit. Мой p. 453. de ta- 
bernaculo i ну 2% zalacxweuñ todos 0% uod тетт йоу] «ус KE- 
APOT +ç deww]ovdens вто SEA ите вс Еиғруғта [шу тер|За/ ауто 
your Зайд. Hunc vero in modum fabricatum eft : Quadraginta otto 
columnae CEDRINÆ putrediniminime obnoxia e [eletliffanis arboribus ex- 
се auro [pifo operiebantur, {дет р. 454. de columnis atrii, quod 
tabernaculo fuit circumdatum +- 5 0 ту €UAGV; va [ву UTOG, ме: 
Зе@ та Ó 8% ris ФлаТаунас агуче >. Солинпагит vero materia 
intus CEDRINA, tela. laminis argenteis... "Vaudici etiam ргеЙап- 
tiffimam cedri ipeciem fuifle volunt, TEM fe neícire fatetur Сетер; 
cLERICus ad Exod. XXV, 5. an verum fit, addens: Certe oportet fuiffe 
arborem © preceram © сгаўат у ех qua fe[quicubitales tabule fièri pose 
fent, ut fequente capite docet Mofes. , Sed tales arbores cedros falfe; 
luculenter teftatur тикорнкА$тиз Lib. V, c. 9, Verba ejus Торга 
6. VIL p- $2,vidimus. Et MauxpRELLUS, cedrorum Libani отот ус, in 
19а. p. 196. ed. Germ, rcfert, іс unam grandiorum mealum efie, 
uz in orbe feu circumferentia pedes (2х, бс triginta fex pollices, 
стайа fuerit; addens, quindecim vel fedecum pedibus a folo ftirpem 
ejus divi(am fuiffe in quinque partes, quarum unaquæque magnam 
arborem zquaverit. Conf. & pg LA ROQUE Voyage de Syrie O du Monts 
Liban Tol p. 68, & 72. Ceterum multos alios etiam tam ex ju- 
dais, quam ex Chriftianis ligna Sizim de cedris interpretari, do- 
cent Viri ÜoGiffioi, наѕжи In Diff, Obf. Philol, p. 186, 187. & 
scmii HrERus de Menf, Facier, р. 12, — — | 
ЖІ, Equi- 
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XI. Equidem idem Ше, quem modo laudavi, ptaftantifimus eta- 
tisnoftrz Philologus, тнворов05 suAsxvs, loco citato peculiari opera de 
ligno Sitzim differens, multis argumentis evincere annititur, non folum 
inloco Joelis, fed etiam alibi in Scriptura, ubi ligni illius fit mentio, per 
illud. non cedri quoddam genus, fed acaciam, five fpinam Arabicam 
intelligendam effe. Et primo quidem fe illorum opinioni , qui 
apud- Prophetam рег Down УМХ rivum vel vallem cedrorum intelli- 
gunt, idco pollicem non poffe premere adferit p, 176. quod ibi pro- 
mittatus aliquid fingulare atque mirum ; tale autem non fuerit, 
quod fons aquarum, ex templo fluens, undas fuas exoneraverit in 
Kedronem. Sed, huic argumento ut refpondeam, concedo uti- 
qùe, quod fingulare aliquid in verbis Prophetz promittatur, Aft 
fingulare illud non quzrendum in literali, fed fpirituali & myftico 
verborum fenfu, five antitypo , qui fonte aquarum , ex templo 
fluentium, & undas füas іп Kedronem exonerantium, fuit præfi- 
guratus, Quemadmodum $ in verbis Prophetz, proxime ргасе- 
dentibus: Ez erit іп die ila, flillabunt monter mufo , © coller fluent lacte, 
@ omnes rivi Fude fluent aquis, non juxta literalem, fed fpiritualem 
fenfum fingulare aliquid promittitur. Deinde & alia argumenta 
affert, quibus fe impediri dicit, ne іп verbis Propheta rivum Ke- 
dron intelligat, quz tamen partim levioris momenti funt, partim 
etiam ita comparata, ut ex illis, qua fupra a me allata funt, facile 
quis illis refpondere poffit. 


XII Inter illa vero argumenta , quibus fe coactum fatetur 
DoGiffimus наѕжиѕ, ab eorum fententia difcedere, qui & alibi in 
Scriptura бинт de cedris exponunt, duo potiffimum ponderis ali- 
quid. habere videntur. : Primum eorum eft, quod in illis locis, in 
quibus olim ufus fuiffe lignorum Sittim legitur, in Arabiz defertis, 
cedrorum. nihil deprehenderc vel vole vel veftigii potuerit, quic- 
` quid etiam eum in finem impenderit operx, Vid. p. 18r, Sed li- 
gnum cedrinum in Arabi deferto Mraélitis non plane defuiffe, pa- 
tet ex lege Levit, XIV, 4. 6. qua lignum cedrinum in leprofi pur- 
gatione, & Num. XIX, 6, qua idem lignum una cum vacca rufa 
comburi debuit. Et licet etiam admittam, quod cedri fponte ibi 
natz non fint, tamen humana opera plantatz in locis quibusdam 
occurrere potuerunt, quemadmodum & in Babylonia in nemori- 
bus & hortis сирей inventæ funt, fponte ibi pon nafcentes, Vid. 

H - fopra 
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Sect L $ XXIV. & in Judza poftmodum cedri plantate , locum ibi 
alias non habentes, Quid? quod valde probabile, quod Bileamus 
eo ipfo tempore , quo líraélitas in Moabitide cum cedris juxta aquas 
comparavit juxta Num, XXIV, 6, cedros altius juxta aquas affur- 
gentes viderit. -Sicuti & paulo рой v. 8, ex eo, quod, cüm co- 
lumna nubis & ignis, inter líraélitas celum verfüs exfurgens, ob 
oculos ipfi verfaretur tanquam cornu monocerotis, anfam eripuit 
dicendi ; Deus fortis edu&lor eorum ex ZEgypto, efl ei , ut vires mono- 
cerotis. Conf, Cel. rampit Medit. dè Cornu Salut. ига. in Bibl. Brem. 
С.И. р: 690. Firmatque conjecturam meam de cedris, a ВИеато 
confpedtis, quod líra&lite tum temporis tentoria habuerint in Sjt- 
tim, loco ab arboribus, quas vidit, & generali nomine OYN ap- 
peilavit, (ПОШ enim certam quandam cedrorum fpeciem deno- 
tant, vid. 5е& Prior $: XLI.) nomen procul dubio habente, Vid; 
Num, XXV, i. Mich. Vi, ç. 

XL. Akerum argumentum eorum, quz jam examinanda fam- 
fi, clariffime rem totam conficere, & quantivis momenti effe, Cel, 
назжо videtur. Eft illad petitum ex 2, Sam. VII, 7. ubi Deus di- | 
cit, fe nunquam аіх:Йе : Quare mibi non ed.ficcflis domum? coll. r, 
Par, ХҮП, t, ubi David ait, fe quidem. habitare im domo cedrorum , 
cum. fub cortinis efet arca foederis, & deinde verbum Dei adduc tur , 
quo nunguam [e cenqueflum teftatur, quod non cediorum domum 
fibi exftruxerint, v. 6. Нас nünquam dici ров Пе Рута nasus, 
fi ligna Sittim, ех quibus tabernaculum ехйто@ от eft, fuiffent ce- 
dri. Sic enim Deum j.ffiffe (ane, domum cedrocum fibi ехйгиі, 
Deurngae habitaffe іп дото cedrorum ; nunc autem aperte innüi, 
talem arboris fpeciem domu? Dei ехЁгиер д adhibitem ‚ qualis 
nondum adhibita fuerit. Sed res noftra adhuc (ulva eft. Nam ex 
verbis illis. Scriptura nihil aliud. confici poteft, quam quod Leus 
domum cedrorum antea non habuerit, & (altem іп tabernaculo & 
fub cortinis habitaverit. Res manif-fta ex 2, бат. VII, $. 6. ubiitaz 
Нас dicit Dom nus т Nem quid edifisabis mibi domum ad babitandum ? 
Neque enim. babitavi in domo ex die Ша, gua eduxi filios Ifrael de terra 
ZEgypti, urque іп diem banc, fed «mbulabam т tabernaculo 9 in tento. 
rio рег сита loca, que tranfivi cum omnibus filis ғай. Licet ergo 
Deus in domo cedrorum апіса non habitaverit, tamen inde minime 
fequitur, quod & iz żabernacalo atque tentorio , cui hgnum cedrinum 


fuerit 
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fuerit adhibitum , habitare non potuerit, Domus enim & taberna- 
culum ibi manifefte fibimet invicem opponuntur. Conf, Cl. ONN- 
тасп Юй, de Lignis Sittim p. 10, 


XIV. Poffem nunc etiam de illis argumentis aliquid dicere, 
qnibus probare Do&t nasus conatur, lignum Sittim effe acaciam, 
fed, cum Ша. peculiarem operam requirere videantur ,. nihil ат. 
plius addam, quam hoc, quod, cum nihil fententiz fuae obftare 
dicat р. 241. omnino illi ob(tent verba Jel XLI, 19. & Viri Eru- 
ditiffimi, CAMP, viTRINGA, ad eadem cblervata, qux adduxi Уе. 
l.S. XLI; -Et miror, quod, cum evolverit illum навоз, ipfo in- 
dicante p. 189, argumenta ejus, preter unicum de magnitudine 
Іріпе Arabicz, inta&a plane reliquerit. | Sic & Cl, soNNTAGIUS 
Diff. cit. p. 11. bene obférvat, quod not MN Jefi 1, c. per accen- 
tum Munach non divellantur, fed conjungaotür. t.quidem con- 
trarium ftatuit Cl, зсныснтево$ de Ment. Facier.p. 3, & ad fententiam 
fuam probandam refert © quod accentibus Munach & Merca іп no- 
minibus 19521 ONI Dan. 1, 6, diverfiflia perfonz indigitentur. 
In eadem ante illum fententia fuit doft- BERNARDUS EIBEN in Diff. 
де Sylva Муса Ecclefia promila ad Ef. l.c. Præfide Cl, ALBERTO 
SCHUMACHER- Brem. 1724. defenfa, p. 7. Sed per accentum Mu- 
nach voces omnino conjungi, patet ex verbis Jef |. c. proxime 
fequentibus , in quibus іп 720 ЧУ Munach in Priori voce ЧУ eo- 
dem modo legitur, quo modo ante in now ТМ in priori TN, 
Vide etiam т. Reg. VI, 24. & 2. Par, 1l, 8, ubi idem accentus 
ОУУ "gy, & 325 "XJ eodem modo conjungit, Sicutiergoin his 
locis accentus Munach voces fioe diftin&ione legendas efe innuit f eas- 
que,quæ indigitant, de quanam fpecie lignorum ib: f:rmo fit, cum Vo- 
Cibus, quz genus fignificant , ar&£tecopulat, ita eandem poteftatem 
іп DU MN habet, & de cedri quedam fpecie, 070, di&a, ibi 
fermonem effe, declarat. Locum vero Danielis quod attinet, ех 
contextu quidem patet, quod INT & Туп diverfiflimze fint 
períonz, tamen accentibus Munach & Sskephhaton, ( hic eniin, 
non Merca ibi occurrit) illud non indigitatur. Sed Munach potius 
Ibi ihnuit, quod nomen SNY) cum fequenti TIIN conjunétim, 
ёс fine intermiffione quadam legendum fit » & Sakepbkuton tan 
quam comma nomen a fequentibus diftinguit, 
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XV, Quo vero in orbitam tandem redeamus, odor ligni cé- 
drini templo Hierofolymitano æque ac tabernaculo adhibiti , (r) 
innuebat, quod Chriftus Deo & hominibus tam gratus tamque ac- 
ceptus futurus fit, ac fi halitus de (е fpargeret fragranti(fiznos, 
quod corpus, Chrifto a Patre ipfius aptatum , longe íuavius illi 
futurum fit, quam omnia Veteris Teftamenti facrificia, РІ, XL, 7. - 
Hebr. X, 5. quz alias rnb mma nmm is odorem fuavitatir Domino 
fuiffe legimus , ut de holocaufti facrificio Levit. 1, 9. 13. 17. de 
Mincha ЇЇ, 2. 9. de eucharifüticis five pacificis Ш, 5, 16. de facrifi- 
ciis pro peccatis vel expiatoriis IV, 3:. quod hominibus etiarn cor- 
pore fuo ejusque membris, tam in vita, quam in morte, odorem 
gratiffimum preftiturusfit, Invita quidem, lingua verba vitz profe- 
rendo, manibus fanando, pedibus ad fuccurrendum miferis alacri- 
ter eundo. Іп morte autem , corpus illi fponte tradendo, atque fic 
peccata eorum expiando. Conf. Celeb. supper Diff. de Fragrant, 
Chrifti ad 2. Cor. Il, 1$. 16, Set, IL $. 7. p. 40; fqq... (2) Innue- 
bat, quod corpus Chrifti myfticum,Ecclefia, Deo ex fragrantia Chrifti, 
per fidem іп illud derivata, extincto peccatorum ejus fætore, ра“ 
riter fuaviífimum futurum fit, & oleum Spiritus Sancti halitum ex 
illa omnis generis virtutum, Deo & hominibus jucundiffimum , 
fparíurum fit Quemadmodum etiam inde odor veftium ejus com- 
paratur odori Libani Cant. ТУ, 11. ЕЕ pulchre возЕвтоз Demonftr. 
Еу. Lib. IV. c. 15. p. 109, Моби уяу то) та саомоПа тебудиші- 
yovy. фитайб Фос ҡай дхдХато у идее мо) тол areQuéryicue 
KOUME, тасис ITXAS и puma" ducodias sas Puyat ёлифхеви- 
та» бс #штоћу ої бгоф:Леїс у АРЕТМУ EMIINEONTEZ, THY WOÀU жёйт- 
тоу TOY ATO "улс саша о») т”) ao т®Ф@отЧуйс %, буколотч\йс % 
waong от ей «уа04дошауду ЕТОЛЛАМ Фтаудиғой) TAV TOV VÄRAV 
соо о 0дыңу ёу gde sé Dens] Aya, Есетт innumerabiles efæmi- 
mata corpora habentes , affectibus. praterea indulgentes © voluptatibus dea 
diti, quum in variorum unguntorum ufu curiofi funt, animas turpi quovis 
O fordido fætore male olentes reddunt; ficut e contrario, qui amci Dei 
funt, VIRTUTEM SPIRAN'IES, O multo praflantiorem a temperan- 
tia atque juflitia, © omni pietate, quam а terr aromatibus, balantene 
FRAGRANTIAM fpargentes, odorem corporum з que materia conftant у 
nihili prorfus faciunt, Conf. Cl, тамғи Comment, іп Pfalm, XLV. 


р. 319» íq, 
ХҮІ, 
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XVI, Nitor ligni cuprefini , qni іп valvis templi Hierofolymi- 

tani fplendebat, partim defignabat, quod radii Deitatis ex corpore 

Chrifti per miracula fint prodituri, quod Pater ipfam glotificaturus, 

& glorificatus Ше futurus fit mmen gentium, & hi illo alle&i ovile fint 

ingreffari; partim quod membra Ecclefiz ipfius итеп fuum & do- 
Әгіпа & vita ita aliis oftenfüra fint, ut pariter fe iilis adjungerent, 


ХУП, Albedo pinei ligni figaificabat & innocentiam, juftitiam: 
& fan&ctitatem Chrifti, & Ессіебат fimilem ІШ іп ea futuram, лоп 
habentem maculam , ані quicquam ejusmodi, fed fantlam © srreprebenfi- 
bilem Ephel, V, 27. & fantlizatem perenne domus Dei fore ornas 
mentum, Pf, ХСШ, ç. 
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EX LITERA A. 
yotd , forum, platea. DDIW plur. nundinz, Ezech. 27, 12. 
асууйау X, уоту È сідуони È хассїтєооу x, ш0д4[5доу siwray 
THY [22711 8, pro ёс тй} dyoga 08; argentum O aurum © 
Йалпит © plumbum dederunt in nundinas газ. Vid, бс У. 14. 16, 22. 
& conf, v. IR. ubi sis additur, рО platea, Ecclef, 12, 4. «Asírga: 
Фес гу dyoga , claudent fores in platea, Vid, &.v. ç. & Cant. 3,2. 
ЖҮП platea , Sym. Job. 18, 17. 8x соу буом% @штЯ ёт) тебсалуоу dy6- 
ейс» mon егіс nomen ejus in [uperficie platez, Tob. 2, 3. рро £v тӯ 
ayoga, jacet im platea, 3. Edd. 2, 18. «7» теми ómodoubci., тис TE 
e'yopaig штйв, urbem adificant © plateas ejus, Vid, & 2. Macc. 2, 10. 
& conf. Matth. 11, 16. 23, 7. Marc. 6, $6. 12, 38. Luc, 11, 43. 20, 
46, Ubi ғу обе, quod vulgo vertunt ¿z foro, vel inferis, malim 
reddere ¿z plateis, ut reddit спат svnus Matth. Marc. & Luc. locis 
Citats, 8с vurcaTus Marc. 6,56, Adde нки Exerc, Sacr. in 
Matth. 7, 4. р. 103. 
кќеид, numerus, numerus exiguus, multitudo , populus, co- 
hors militaris. 12 menfura,  Pfilm, 38, 6. y»oeicóv мор, Кв, 
тд TEAS шя, Л тоу 4010 иу тӛу "usa. 8 тіс безу) notum mihi fac 
terminum. meum, O numerum dierum meorum quis fit, і, e, quam exi- 
guus fit numetus dierum meorum. Tede forte apud незуснтом: 
Аейисуу (fic enim legend. puto pro &gifuóc) uévgor, аи Af ysc. 
Жейбиоу, menfuram numero paucos. ТОО fumma, Exod. 12, 4. 33D 
Chald; Efd. 6,17, 7800 Num. 9, 10. zu£eac абид (с. GA ac, 
dies: numero pacos, ` Sic & Ezech. 12, 14, отолейромец ¿£ duc dy- 
дов аеш (с. GA yscs veliuguam ех illis viros numero paucos, Ніс 
Alyse fübaudiendum, effe, colligo ex Deut. 4, 27. Jer. 44, 28, & 
Ezech. 5, 3. ubi additur. Pofífumus etiam fubintelligere Dea йс; 
Ум. Píalm, 104, 12. Ef. 10,19. хатаЛвФ02/в ar avtov ао иде 
gro ra, у теЙЁН ех illis numerus, В, е, резен exiguus, vel numero 
pauci 
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pauci erunt, Ita Sir. 17,2. 7н#о&с &@бия x холобу вдову 2010 e dies numeri, 
h.e, exigui numeri, © certum tempus dedit illis, Et Sir. 41, 6. dyabiç 
Cuns @фбшдє пробу у Dong vite numerus dierum, b. е, exiguus nume- 
rus dierum bonz vitz. Vid. & Sir. 23, 9. 37, 28. & conf. aliquan- 
do, qu notavi in v. Kegifusvoc. ANOT PO. vinculum foederis , 
Ezech. 20, 57. x дабы Uude ©то туу Ie pss R dfe unas ёу 
dono , © vos traufire faciam fub virga mea y O introducam "vor in 
numero, і. €. numeratos vos introducam, Hic pro ¿v 46/0и0 LAMB., 
sos Proleg. in LXX. Int. legendum cenfet i defug, in federe. 
Sed diffentire liceat a Viro Eruditiffo. Мат in ver(ione Ша Grz- 
ca manifefte refpicitur ad morem , quo райогеѕ armenta & greges 
füb virga numerare folebant. | Mentio ejus; Lev. 27, 32. лау 0 ғау 
Абу & то обид ото тоу рейЭдоу , то дехатоу trap dyioy +Q кәрім, 
omne decimum, quod in numero (id eft, inter numerandum) fub virga 
tranfit , fantlum erit Domino. Eo ебат alluditur Jer. 33,13. еті Ta- 
реЛейсетщц т6009ета imi yiga асбрӛутӨ»» adbuc tranfibunt oves ad 
manum numerantis; Sic & ex profanis monumentis patet; quod pa- 
ftores , antequam greges fub уе(регат іп Фабија reduxerint, nu- 
merare illas confüeverint. Vide loca ea rem obíervata magno Bo- 
снакто Hieroz, P. I, L, ИП, c. 44 p. 459. Adde, qua de райогі- 
bus, pecus numerantibus, notat ill. sPANHEMIUS in. CALLIMACHUM 
р. 709. ПУ gradus, 4. Reg. 20, п, DND plur. homines, Deut, 
26, $. % тафкңтку ¿x Фу adu Эеі yO commorabatur. ibi сит 
exiguo populo. Vid. & Deut. 28, 62. "BO 2. Par. 25 17. “Үр part. 
pah. numeratus, recenfitus, Num. 3, 22, ПРЕ numeratio, recen- 
fio, 2. Par, 17, 14. 26, 11. NIY exercitus, Ef. 34, 2. бошо Куб 
ёт) па та elvy, % coya ewi «ov аейиду вита з ехсатйејсепііа Do 
mini fuper omnes gentes, © ira fuper multitudinem illorum, ТУР finis, 
Ef. 2, 7. 8. UN? caput ; fumma , Num. 1, 49. L Macc, 9, 65. % 
iM гу асбро. © exibat сит numero, В, e. cum cohorte тіШагт, 
Sic & Latinis numerus pro cohorte militari ufürpatur. Unde арпа 
HESYCHIUM Ex «mifer; À €L, то, r, exponitur. ¿x тёуиол@», in Узші- 
eR, ex ordine, ex numero. Ад quem locum scPiNGius hec notat ex 
cicERONIS Lib. V. іп Verrem : Ех quo numero? ex eadem cohorte, 
Conf. & quz in Thefauris Lat. Lingua ex aliis obfervantur, & СІ. 
ALBERTI not, ad Gloffar. Grac, in М. Т, р, 71. (q. 
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> EX LITERA в, 


вайу Іс, іс0%с, t. Масс, 13, 37. juxta ткоммтим in Concor- 
Чаш, veltis Spadicea, Belg. bruyn-root, vel caftinie-bruyne Similiter 
alii illam interpretantur. АШ vero adhac aliter. Vid, ркозтом ad 
т, Macc. 1. с, ubi ita Rex Demetrius in Epiftola ad Judzos: Tov 
сФФауау voy XU, x, тту йуу 3» ames iae, хғхошісиғба. Mihi, 
fi Pæńy hic de vefte dicitur, ut verifimile, de tunica palmata potius 
videtur accipienda , quali Scipio aliquando & Malaniffam, regem 
appellatum, una cum aurea сотона & aliis rebus donavit. Sic enim 
Livius Lib. XXX. с, 15. de Шо: Mofaniffam, primum regem appella- 
tum, eximiisque ornatum laudibus, AUREA CORONA, aurea patera , 
fela curuli © fcipione eburnea, toga pita, O PALMATA ТОМІСА 
donat, “Utque Latinis tunica illa palmata di&a eft a palmis, quas in- 
textas habuit, ita Grecis etiam a Вайк, qus ramos palmarum illis 
notant, (ай dici potuit, Conf. de illa рЕМтЕВОМ ad кОгы. An- 
tigu. Rom. L, X. c. 29. p. 1689. (97. ковемісм de Ке Veft. L. I, c. 
21. p. 123. fqq. BRAUNTUM de Velt. Уасега. Hebr. L. 1, с, 17. $.274. 
Verba igitur 1. Macc. |, c. ita reddenda funt: Coronam auream, O 
tunicam palmatam , quam mififlis , accepimus. 


paqla, тегро, tngo, оборо, imbuo, inficio. №2 in hoph. 
NAM adducor, Lev. тг, 32. 720 Exod. 12, 22. Ваау ст) ті 
dimar  tingenter (fafciculum hyffopi) ¿z fanguinem. Lev, 4, 17, 
x, Babe 0 180806 TOV ÒALTUÀOY CUTS do 78 4шат(Ф» T3 ден, © in- 
tingat facerdos digitum fuum іп fanguinem vituli, Vid. & Lev. 14, 16. 
Inde ӛсіп verbis Luc, 16, 24. ña Вахид TO &%р0у T8 дахлоАя дит, 
ut tingat extremam digiti partem in aquam, quorum fyntaxin PASOR 
іп Prafat. незіср. diu fe exercuiffe fatetur, & in quibus дог Өз 
pro ѓу Üdari, LAMB, BOS vero Ellipf. Græc. p. 329. pro 29 дел © 
pofitum putat, malim fübintelligere prepofitionem dro, ut fit pro 
Bap 40) дал ©». Lev. 4, 6. Воле о іғоғ)с тду ди ХтиЛоу sig тд ие, 
intingat facerdos digitum in fanguinem. Vid, & Lev, 9, 9. 1. Reg. 14, 
27. Deut/33, 24. Зач ¿v 2Лайа т0у тода du у intinget pedem fuum 
in oleum. Vid, & Ruth.2, 14, 4. Reg. 8, 15. Job. 9, 3, YAD Píalm. 
67, 25. NIY Chald, Dan. 4, 30. ато тйс д00т# 12 Sgex8 тд oôpa 
sug Qan, rore сей corpus ejus іт бит е), Vid, & Dan. $, 23. 
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68 SPECIMIN A 
EX LITERA г; 

— Téwsue, progenies, foctus, germen, fructus, proventus. 2N 
fru &us recens, Cant, 6, го. ММ fermo, verbum, Gen. 49, 21. 
^2 frumentum, Job, 39, 4. 7775 leus, Pfalm 64, 11. ta» pro- 
ventus, Lev. 26, 4. 7 ул досе та ‘увудмалеь duty, terra dabit frue 
élus fuos, Hab. 3, 16. 8x £cay yevviuet]a. ev тіс амтпбХАосу нон erunt 
fruclus іп vitibus: TY fat. hiph. à 7177 projicio , it. pluere facio ; 
hinc nomen rt? pluvia tempe(tiva,. Of. ro, 13. 0с zg 2А ууу 
рото, дїйолотбулв дийу, usque dum veniant vobis ғиНиз jufiitie, Conf, 
2, Cor. 9, то, & своттомай В. |, 7777 natus, Jof. 15, 4. уеудията т8 
Ewan, progenies Enpak. WX" partic. exiens, Deut. 14, 22, ПЭО ple- 
nitudo , Deut, 22, 9, D fructus, Deut. 28, 4, 18. те тувууумат® 
725 улс 68, frutlus terra tue, Vid. & Jer. 7, 19, & conf. Sap. 16, 
39. & г. Масс. 11, 34. MND part. ост, frugifera, ЕГ, 32, r2, du- 
"Ан 'үвуулша] ©», vitis fruétur, В. e. vitis frugiferae, MNIAM ргоуеп- 
tus, Exod. 23,10. стефіс TAY улу сиз x, cuve быс та ‘увуприть du 
тіс feminalis terram tuam, O fruges ejus сойдет. Vid. & Ezech, 48, 
18. Prov, 14,4. Deut, 22, 9. pera 7E yswüpar( e cg дитё сс 
gg, cum риНи vinee tue, Similiter Matth. 26, 29, £x% тата T3 увууд- 
gas (Do тйс биліЛя у ex boc бийи vitis, h,e, ex hoc vino, Similes 
locutiones & profani fcriptores de vino habent... Vide grAckwaAL- 
LuM Crit. Sacr, №. T. р. 394. $ éuGores Cl, хусіліо in notis ibi 
laudatos. Adde Cel. schwanTzu Comment. Crit, & Philol, Gr, 
Ling. р. 278. 4. Reg. 8, 6. тойа тё уелямаДе т8 dyes, omes рго- 
ventus agri. 2.Раг. 32, 28. та ‘уғупиоја T8 сїз, % 00%, Я EALS y 
proventus frumenti, © vini, © olei, Ef. 30, 23. x 6 а ©) 78 “yeyyg— 
patrO (pro en тё уғулио] Өз, conf. LAMB, sos Ер. Grac, p, 314.) 
тйс ys сз panir ex frugibus terre іма. MND. idem, Deut. 32, 13. 
Jud. 9, и. Ezech.36, 30. Male hanc vocem de /7и иг ufürpari 
& ге іше pro illa adhiberi хастоу, docuerunt THOMAS MAGISTER $ 
PHRYNICHUS. Sed POLyB'UM etiam, & PLATONEM Ми $ уеуудиоЙа 
vocaífe , docet ПОСИ. сеоксіџѕ Hierocrít. N, T. Е.И. c. x. р. 115, 
Et in 210$ veteribus /egeribus vertitur хаотоїс, уеудиас» < Vide 
ТАС, HASEUM in Bibl. Вгет. Cl, VII. p. 813, DSN cibus , cevz, 
Gen. 41, 35. уөуфиота, MNO progenies, (мегі, Lev. 18,9, nn 
generationes, Agu. Gen, 4,1. ‘угуймата, progenies. Sir, TO, 19, уа» 
` зямеот 'учуоя®ду, natis mulierum, five, utin Lex. PAsORIS exponitur, 
prognatis ex mulieribus, т, Масс. 1, 40, &yéve]o «Мото тоў yea 
e duris, Даа eft aliena вай fuis. Ма бозо Narrat, 21, побои та- 
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веси тв дели та BYTE ysyyzu qa, Procre apponit 2% іт сенат 


matos fuos, Conf, LAMB, BOS поё, ad THOM, MAGISTR, p. 13. HESY- 


CHrUSI ТӨУ/ша; толду. гелуциа, infans, 
губит fententia, decretum, edictum, confilium, permiffio, con- 
сео, Nn Chald.lex, edictum, Dan. 2,15. поту eERADe й ууа- 
un ñ &уолдйс, quare exierit decretum illud darum. DND Chald. Efd, 4, 
19. rag іші 21407 ywdun, a me promulgatum efl edictum. Efd. 5, 2. 
тіс Винер Op ушли, v8 Фходомдаад тбу балау тётоуу quis dedit vobis 
editum , ut banc domum adificaretis ? Vid. & v. 13. 17. 6, 1.3. 8. &c. 
Dan. 2, 14, Tote AAA @т®@@ (ие) Валу 2, "yvolpa , tenc Daniel 
refpondebat. de confilio © ediélo, HESYCHIUS: гие, та фиат 
Tvom, decreta, "JO arcanum confilium, Pfalro 82, 2. em аду Доу 
€8 холтетауяогуғисауто yyopnv , fuper populum. tuum, malignum inierunt 
eonfilium. mov: plur. Theod, ОЙ, 5, 4, узи, ubi LXX, als- 
Мау Sym. Сула, confilia, ТҮЗУ confilia,- Jecerz. Pfalm 12, 5. таё® 
vous, flruam confilia, Sic 2. Масс. 4, 39. мета 176 маза "урдым э 
Menelai confilio, ` Et Sap. 7, 15. ёшо) бедехеу 6 Oco emen мата ууа- 
unv, mihi dedit Deus loqui juxta confilium, В. e. confiderate, fapien- 
ter, prudenter, Sic & геол (leg. гудилу) 00; ex 1. Cor, 7,2%» 
exponitur сии аАедомец» confilium do, apud несусшим poft v. rvé- 
Ф6-. Conf, qux ex ТНЕОРОВЕТО, & THEOPHYLACTO affert surcE= 
nus "Thef. "Г; L p. 768, Eodem fenlu Ж алғ Vari VH, 14. 590%» 
do dolra, & Tig O умение "Urges tiwag, gire Oeno, nibil enim 
iutevefl , five quis confilio, five armis alios juvet, SUIDAS: Губи, 7 
Qus. гудит > confilium Тү ГУ licentia, AL ЕЧ. 3, 7. 010 "удри Kos 
ПасіЛЕос, per conciffionem Cyri Regie, LXX, ibi babent:'zav iryo- 
ест: 2, Масс. 9, 20, Жала) туумду, ex animi fententiay ex wo, 2, 
Macc. 11, 37. 2тгуу2шеу, отойжс 858 (уус, cognofcamus , cujus. fitis 
Етшетіг. 2. Масс, 14, 20. дрораФа vengo confentientis fententie, 
Conf. aliquando, que netavi in v. rreccágenic. 2 


° EX LITERA 4. 
дабоудв у fucceffor, it, proximus ab aliquo dignitate ‚ fecun- 


"dum locum habens. “М7 ad manum, 1, Par. 18, 17. vii де 6; 


meato биюдоуо 78 Вас: ос , filii Davidis primi proximi a vege , h. е, 
proxime iili in throno a dextris & finiftris fedebont. Conf. Matth. 
20,21, ubi еб, nifallor, refpiciens mater filiorum Zebedzi, & pro oc- 
cæcata gentis fuac opinione terrenum Davidis thronum, ab optimo 
Servatore occupandum , fomnians, Tum Ша rogaffe legitur: £j 
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"о SPECIMINA 
La, walirurw svo. б 300 ді ug, ёс ік д бу тз, 5, de EE ёшоујшо», 
& т) Dacia св. Fac, ut fedeant duo bi filii теі, alter a dextris 
tuis, © alter а finifiris; in regna tuo, ТОЧО fecundus, 2, Par, 28. 7. 
тӧу EAXaYZ Ov б4доуоу тё ПасіХА%ос, Elcanam proximum а теде, "VU 
princeps, 2. Pat. 26, rr, À yagos Avavis 19 бадсун t3 Baridtag, 
per Ananiam , proximum а тебе. Sic & рио lib. de Jofepho p. 369. 
биг uroy xabisnoi тйс Baciàslec бігідоуо)) deinde illum.proximum a fe 
іп regno minifirum, ffUe provegem conftituit, Eidem puiroNI eod, lib. 
р. 373. Jofephus audit тасауттс qrysuovíac ді420)26, days vn» ет 
Dacia тештиу dvapauewog, іп tanto imperio fecundum locum babens з 
primam рой regem dignitatem. affecutus.. Sir, 46, 1. діаідоу05 Маус Y 
теоФутвіес) Јиссеог Mofis іп prophetis, Vid, & Sir, 48, 8, & 2. 
Масс, 4» 29, 
диаФовоу , pecunia, donum. тебірді, Sir. 7, 19. шу аЖаёис 
Q(Aov ӛуехеу д%Фофн ‚ und а0ЖАФОУ ‘утолом iv ее zaag › nm 
commutes amicum pecunia, meque fratrem депифиап auro Ophiritico. Sic 
enim pro cia poes bene legendum cenfet sopINGIUS not. ad HESYCH, 
V. Aud QogoV. , Sic etiam VULGATUM ibi legiffe putat свотш. Sic & 
Sir, 27, 1. 409 adiaQóog Todi ЯшайДоз, pro dàiaQses reponendum 
effe apies, cum САЗАОВОМО ldem Gnor;us ех штаб, Atque 
adeo verba ita reddenda funt: Propter pecuniam multi deliquerunt. 
Conf. Sir. 42, 7. ubi pro #джФфдез in nonnullis Codicibus йжФоев 
expreffe legitur, Et verba ibi, quz (ine ditin&tione leguntur, 
тебі dia (Doga ngaTrews % &илїбешу , ita diftinguenda funt: тебі dia- 
Oops, wQacsec, % бштовву) de pecunia, venditione, O negotiatoribus, 
Et alias etiam 2о/Фобоу pro pecunia paffim ufarpatur. Ita 2, Macc, 
. 3,6. ха) теобтуучАе тебі +9 улмо. оу сімубйтау “ішер тд ¿y isgoc'o- 
` Айшов зуабофидағаву, dies vo TANO vv Dia Dog пусто оц , 
O nunciabat ei , opibus immenfis plenum effe. evarium Hievofolymis у ita 
ut multitudo pecuniarum. innumerabilis. fit. Et pioNysius gALIC, Ant, 
Rom. Lib. IV. p. 425. бтотв дейсеу GUTA Желш@тауу 79 тоу dia Фо- 
gov à réVés ttv (Do TO тАзсіо ҡалЕФевв quoties ei opus efet pecuniis, tana 
tundem conferebant. dives © pauperrimus. Idem L, V, p. 328. welas- 
fa, тодчтї®у #иушау Moya Dia (pógu emere benevolentiam civium parva 
pecunia. Et L. VIL p. 432. ovari mog бюфдев pinga , res parvas 
emere magna pecunia, Eodem fenfu vox legitur apud ARI$TOTELEM; 
POLYBIUM, aliosque, ut ex casauBoNO notat ill. SPANHEMIUS ad IU- 
LIAN, P. 144, 3: Eldi 4) 39. gz isi тие’ duti ЛеиЗауцу тодсата» 
m 
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#8 Фосл, neque perfonas , neque munera poteft accipere. 2, Масс. т, 
35. nod боба #М дук xo шетедіде, multa dona accipiebat, O 
¿;firibuebat, 2, Macc. 4, 28. тойс т8тоу ду y ту Dia QoQuy reais , ad 
hunc exactio etligalium pertinebat, 


EX LITERA к. 


Елгуйдсхо у agnofco , cognofco , video , refpicio, animad- 
verto, intelligo. pan hiph..à P2 intelligo, Prov. t4, 8. софа 


` тамзеушу ітгуудеба) тас 0085 duca , fapientia prudentum animadver- 


tit vias ipforum. »2un hiph. intelligo, Job. 34» 27. Ona шато. де 
@утЎ 5х ітеууосау, mandata vero non intellexerunt. Y Gen. 41, 31. 


‚8% ётгууос бла алп invia. y non agnofcetur affuentia, Num. 16, $. ётё- 


уу (al. legunt £yy») ó Osos т8с las «012, à, 196 губе, novit Deus 
fuos, © fantior. Conf. 2. Tim, 2, 19. ES 2, 20. ус) тонг сє 
ipautQ ву тіс Я ётгуудсу vo» Kúgiod, defpon[abo. te mibi in fide, © 
cagnafcer dominum. Pofterioribus verbis fponfus celcftis confzquens 
& effectum deíponfationis fuz myfticæ cum fponfía fpirituali, five 
intimam unionem.& communionem, quam expertura fit Ша cum 
Deo & fponfo fuo, declarans, fimile дейт videtur ab intima 
confuetudine , доа uxori cam marito intercedit, quaque alias 
etiam Hebrzis verbo 277, 8 Grecis. fimplici әиудбтхен folet expri- 
mi. Conf, aliquando, que notavi in V. rocxo, & Cl. LAMPIUM 
Exerc, Vill, io Pfalkn. XLV, p. 345. 122: "271 pih. & hiph- Gen. 
27, 23. #% ітеууә сіотоу у ид» agnofcebat ilum. Gen. 375 31. iniyon 
si Kilov тё Vig св #51, vide, an tunica filii tui fit. Vid. & Gen. 38,24. 
Deuter. t, 17. 3x ШУ т020%т0У £v XQicer, non refpicies perfonam 
im judicio, ` Vid. & Heut- 16, 19. Prov. 24, 23, "Thren. 4, 8. 5% ine- 
уидсблсол ёз voie ##:доис̧у non agnofcuntur in viis, NNI video, Eth, 
3» 5, Ezech. 20, 48. ; 

Етошабо у paro , preparo , it. firmo , ftabilio , dirigo. "2 
zdifico , 2. Par. 26, 14, МЈ eligo , Ezech, 21,19. МУ" hiph, à 
n» adjudico , Gen, 24, 14. 44. DON hiph, а 207 bencfacio, 
Mich. 7, 3. еті v0 "V тас y figu aura втоше воли, ad malum ma- 
nus fuas praparant, Conf, Nah, 3,8. DON hiph, 3779 amoveo, 2. 
Раг, 35, 12. YT hiph. ab “ПУ excito, Job 41,2. pan hiph, à pÐ 
educo, Prov, 8, 35. 221 hiph. cubare facio, Ef. $4, rr. “NYDN 
hithp, paro ше, Job, 15,28. WM feftino Pfalm, 118, 60. zoo nv, 

: para- 
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paratus ўш. 32: (72: PIN Kal. рін, & hiph. 9Иропе, conftituo ; 
firmo, ftabilio, Jof. 1, ІТ. sromdćerðs ётислтітроу, parate volircom- 
meatum. Y. Reg. 13,13. %томовв коо Bacisiav eg, flabilivit Da- 
minut regnum tuum. 1. Reg, 20, 30. Sy, &eouaaÜgoera, y Barisas, 
поп [labilietur термит tuum. 3 Reg. 2, 12, йтоцьйтёл n Пас durg 
сФодеа;, valde firmabatur regnum ejus, Vid, & г. Par. 17, t1. 2, Par. 
12, г. & conf, г. Macc, 1, 17® Sic & Matth. 25, 34. хАлбоуомтаа- 
те TAY птошмасшбулу Әу Qatay dao xara oA2c ТЕН оссираге 
vegnum pro vobis [labilitum ате забит mundi fundamentum, Palm 9, 8, 
йтойлдмте& £v «гіс toy Ügdvor dius , firmafli judicio tbronum ejus. Pfalm, 
64,7. Toi doy 004 ғу тй туй aut у firmans montes potentia fua, 
Pfalm 88,3. £y тоіс 8соудіс ётошас бист n e Alei ocg, in celis firmae 
bitur veritas tua, Pfalm 88, 4. fws +Š a¿Qy@ə évoqudoto тд ото ся, 
usque in eternum firmabo, fiabile faciam femen tuum, Theod, тоз. 25, 
$. eropac nera, ФУ бїхолотЧул o беду@» дитё, firmabitur juflitia thro- 
nus ejus, Aqu. & Sym. ibi habent %92ас04свтоу, OND expolio, Ezech, 
21,9. Conf. aliquando , quz ad h, 1, notavi in v. eupov. “ТУ or- 
dino, Num. 23, 4. Jof. 2, 6. Рейт 22, 6, Еб зо, 33. пішу ficio, 
Efth. $, 15. 6, 14. 359 pih. divido, Job. 38, 25. 122. pih, expedio, 
Gen. 24, 31, Ef. 40, 3. “PD vifito , Ezech. 38, g; "WA схріого, 
Ezech. 20, 6. 12 аррепао, apto, dirigo, т, Кер, 2, 3. 6 өнд ётог» 
palav ётитидёуџата 42078) Deus dirigens cogitatisnes ejut, 4. Кер. г2, 
її, ?дехау то agyúgiov v0 Tola Ñy, dabant pecuniam paratam. ОХУ 
dolore асю, меуі. Job. 10, 8. 


EX LITERA z. 


2иАоттс у accenfus Zelo, fe&ator fervidus. NIP Exod. 20, ç, 
34, 14. NP Nah. 1, 2. Osos (nA) , Deus xelo accen[us. 2. Macc. 
4, 2. СпАетуу TOV зом, fervidum legum fetlatorem, 916 А@. 21, 20. 
теіутес СПАотом T3 Yope Umagysci, omnes funt fervidi legis Jetlatoves, 
Conf, & Tit, 2, 14. ; 
2,тіг, дио, inquiro, perfcrutor, requiro, defidero, peta, 
appeto, ftudeo , operam do, infidior. ANN amo , Mich. 3, 2, 
guosvrec то хадо, 5, дутӛутес та wonga, odio habentes bona, © арре- 
tentes тайа, MNI Chald. Dan, 2, 18, óixrigpie тау таба 8 өні, 
mifericordiam petebant a Deo. Vid, & Dan. 7, 16. & cont, Sir. 7, 4, 
28, 3. & Luc. rr, 16. Т\РД inquifitio , Ezech, 34, rz, wp2 pih. 
Exod, 
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Exod. 2, 14. 7607 біздер мотозу, fludebat occidere Мерен. Exod, 4, 
24. те отоу бітектешау, fludebat Шит occidere, Nida бс 1. Reg. 
19, 2.10. 2, Heg. 20, 19, $ conf, Marc, 12, 12. Joh. 8, 37. Кот, 
16, 3. Eodem fenfu apud profanos Auctores verbum paflim legi- 
tur. Vide -ProcukNtuM. de Purit. М. Т. (j. 66. LAMBERTUM BOS Ani- 
madverf, ad Au&. Grec, p. 6. & кгїмхкким ad Joh. l c. p. 352. 
Exod. 4, 19. \тебуйи@ту уде wies б; бутӯутёс сэ ту чуулу , mortui 
enim. funt omnes; qui vite tua infidias firuebante Үйі. & 1. Кер. 24, 
10. 25,29. 2, Reg. 4, 8: 15, 11. & conf. Matth. 2, 20. Rom. 11, 3, 
& prater Auctores, worrio ad Matth, |. c, p. 44 laudatos, GEOR- 
өш Vindie, М. T. ab Ebraifm. Г, ill. c. 4. p. 352. & sCHWARTZII 
Comm. Crit. L. Gr. М. Т. p. 634. quorum pofterior ibi in phrafi 
Сити ту Чоууу elipfin ftatuit verborum sic «o тоба); vel vs 
@тоАёто}. Ed, 8,23.  птуисациу тас) TS 028 ушбу: теф TSTS, boc 
а. Deo-toflro petebamus.. Vidi & Neh, 2, 4. Neh, 2, 10. #ze 2 ду0а- 
т©- Сто огуабоу тойс йв icganÀ, venit bomo, qui вопит petevet 
pro filiis тай) Conf, т. Масс. 144 4. Soph. 2, 3. дисиовбиуу Ситй- 
бале, jufhtiom quaerite. Conf, 1.Мэсс. 2: 29. & Matth. 6, 33. MUPA 
petitio > Eld. 7, $. £v тйсіу, об бута dutoc, im omnibus, qua petebat 
Ше. U 1. Par, 22, 19, тй (72004 Kuglo Gi uv y ut quaratir Dos 
minim Deum теит. Conf, т. Par. 21, 29, 2. Par. 15, 12. ШЫ (17- 
та тдр-Өеду, & arho Kúgiov idem eft. у. Par, 28, 8. федгіссіс ts 
% CNTT ATE тастақ тйс ёуто\@су obfervate O perferutamini omnia precepta, 
Aqu. Sym. Theod, Prov! 31,13. iCnrnosv &giov 5, Хоу, operam dabat lane O 
Jino. АУМ pih. precor, 2. Par. 33, 12. ЧЕМ perferutor, Job, 39,29. NY 
' invenio,Gen. 19, 11. һу apud,juxta, Job. 6,5. N2X Chald. Dan, 7,19. 
¿(ray ине дс теі «8 0901 v3. Telders, inquirebam diligenter. debe- 
ра quarta, мш Plm. 39, го. Ef, 65,1. 771% pih, manequaro, Prov, 
1, 28. 8,17. ЧРЕЗ niph, à 7р2 defideror, Sym, т, Reg. 2o, 18, Си: 
 свтое, defiderabitur , тедитеиг. СопҒ, loca е profanis Scriptori- 
bus obfervata Cel, SCHWARTZIO 1. c. ? 


EX LITERA н. 


Нувмоух26 , principalis , imperatorius, imperatori aut duci 
conveniens, 2742 princeps, Pfalm. 50,13, туғішаЙ; Туемоихд shg- 
£óv на, fpiritu. principali confirma me, -Apud нк$үснїпм, & in Lex, 
€vRILLI MS, Brem. нугиоико» fc, metuo, vel uie» 776 buxie, ex- 

K ` ponitur 
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ponitur o 726, mens, Sic etiam suipas: Нуғиомиау, 0 уйе: 4 19 wu- 
6410о) Täs Puyis, ¿v @ aš ФаТасіц E Л "уса, 3, 2бву à. Ad- 
YO азатёшт а Teg йу} 7] «асба, — Btiystuovimov, mens, Vel prin- 
cipalis anima pars, іп qua phantafie © ария oriuntur: Et unde ver- 
Фит emittitur, quod eft in corde. Et внио de ео у quis rer, div. bæ- 
res, p. 532. Puyn dyas АғуЙш, 46824 5,70 Фувшоуииду їйє моб» 
9 хобби ите Wuya фойе, dg, хаббтей óQÜaAude d, те кА 
вФитас, кай] хов Jajor ші @ə72 ë BAémopuev, Anima dupliciter di- 
citur, © tota, © pracipua ejus pars, qua proprie loquendo anima anima 
eft, -quemadmodum oculus © totus. circulus, 0 ртасіриа pars, qua Vis 
demus. WTI plur. antecefforum feu principum (с. verba, Sym, 
Theod. Prov, 8, 6. пувшошно Іс. руй], verba imperatori aut daci csn- 
vententia, | 

Нигора , dies, lux diei, tempus matutinum, tempus, it. dies 
judicii, vel ipfum judicium, "M pernicies , Jer. 48, 16. £yyvc я 
даа мес sv, propinqua dies judicii Moab, ut veniat, Conf. 
чё p. 73. notavi ex Нат, 134, 9. Тр 2 mane, 1, Heg. 14, 36. fog 
die Фаза 7442) usque dum illucefcat dies, Conf, 2. Petr, т, 19. Efth, 
2, 14. 17006 Лшғбау сіл: еб eic 19у yuvarmava 70) дЕЛебо)) mane egre- 
ditur in. alterum gynaceun, "рый “ММ lox diei, Mich. 2, i. ¿ua Ją 
nueba, prima ішсе, Иа etiam г, Масс, 4, 6. & товЕрнив Antiqu, 
VI, zz. Conf, Cel. scuwarTzi Comm. Crit, Gr, L. N. T. p. 649. 
nxaoporus Lib. MI. plenius dicit dw ea дафосийап) cum primum 
iluxifet dies, Vid. Ven, RAPBELIT Aphot; ex eodem ad Matth. 28,1, 
р. 185. 0N calor, Е 18, 4. БТ in plur. DYDY Gen, 4, 3. ха) буён То 
psh- "ш?бас Íc. Лес; O fiebat pofl. dies aliquas , рой tempus aliquod, 
sic- palim susc tempus apud LXX. denótant, & арпа Evangeli- 
flas, imo & profanos Auctores.“ Vid. laudatum modo SCHW'AR- 
тем not, ad OrEAR, de Stil. N. T. p. 89. fq. & Cl, сксисгим Vin- 
dic, М. T. ab Ebrai(m. L. IL c. 1, P. 559, 199. Сеп; 39, to. zu£gay 74 
spegas pro enuigas eic ўшбоду, de die in diem, h. e, indies, quo- 
ише. Vid. & БВ. 3, 7. & conf. 2. Petr. 2, 8. Sic Latini quoque 
loquuntur. Vide, quz сх LIVIO}! & CICERONE zffert scawARTZIuS 


lib. icit. p. 651, r. Reg. 1, 3, 2 7мес0? eic 7мі0ас, de diebus in dies Ф 


h. е. omnibus diebus (tatutis. Vid. & v. 2%, & 2, Reg. 2, 19. 2. 
‚Кер. 20,4. 7695 иго » pro ма Tede ёо у іп diem tertium, Cong, 
Marc, 8, 31. ubi ueo additur, & quz notavi iüfra іп v, меге. Job. 
3. 1. War]ekcero THY ЯмЕбау uS (с. yeréhAiov з exfecrabatur diem 

: ` fuum 
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[uum natalem, Sic etiam гАкктїиз IV, 48. Vid. Lame. nos Ері, 
Grac. p.33. HESYCHIUS: Hulga, УӘ Аа, Нивех natalitia, Рени, 
2212,2. 10606 жофуоктос» prO дг ишёсок wa] плотов, die O пойе. Conf, 
СІ. $СНОЕТСЕМ. not, ad r. mos Ellipf. Gr. р. 304. Píalm. 43, 16. 
‚377. Gau тфу urea, pro %47 дАду tyv пиѓёоау , per totum ет. P(alm. 
136, 9. тђу zuégav ( pro waa tyv имеем) веселы, die judici Зеғи- 
falem, Vid. & Ezech, 21,25, & Agu. Job. 18, 20. Jer. 17, 16. zp£- 
qa ovis 8% ¿gra Una, diem baminis ‚оле, judicium hominis, 
non expetiui.  similite: 4404 Kugia judicium divinum paflim іп feri- 
ptura fignificat, Vid. Amos. $, 8. Joel. 2, 12. 2..Petr, 3, 10. t2. 
Eandem notionem habet vox diei spud Latinos, Sic Жет dicere 
apud Р/ашит Captiv. lil, т. 34, & Ciceronem ad Quint. fratrem 
Epift. 1,2. fignificat citare aliquem, ut coram judicio fe fiflat. Conf. 
SCHOETGEN, Diff. de, дудсот бя яиёсо. ad т. Cor, 4, 3. $, $. & Ао@о- 
res laudatos woLrlo ad h. |. p, 353. & ad Luc. 17, 24, р. 717, 27У 
vefper, Ecclef. 11,6, ГУ tempus, Jof. 6, 26, Tud. 3, 29. 3. Reg. 
8, 65. Conf. 2. Cor. 6,2. ^W nunc, Exod. 9, 19. | 
Huge. dyaln, dies bona, М2 gaudium, letitia, ЕЙҺ, 9, rg, 
Huégow xal иез , quotidie. DYI C 2, Par, зо, 21, DY: OY 
P(alm. 67, 21, 
каў auegav Tc. місту) quotidie, ОЎО Dan. r, ç, TAA jugis, 
Num. 4516. Conf. LAMB, pos Ellipf, Grec. р. 62. уок, ad Hebr. 7, 
17. р. 685. & scuLIcHrER. de Pan. Facier. P. if, cap, 1. $. 2. р. 79. 
каў entras nusgav, quotidie, VY WN: Job. т, 4. ОУ от ЕЙ, 
3; 4. Quod hic ей хай cuaca nu£gav, 2. Cor, 4, 16. juxta He- 
bræorúm loquendi rationem ей jus pæ но} лиг ea, Vid. vonsru, Phi- 
lol. »acr, P. 1, с, 12, р, 306. fqq. DNS ОЎО 1. Reg. 18, ie, ОА 
muhu heri & nudius tertius , Exod, 5, 8. ' 
22-067 ара бити, cum Ша ipfa dies (с, effet, illa ipfadie, DT 
Ша die, Job. 2, r. : 
^^ мба peydàn , dies тарпа. Мрю М“р convocare convoca- 
tinem, Ef. 1, 4. % 7иебоу eye gx dvéxopy, O diem magnam 
neu po[Jum ferre. Conf. Joh. 7, 37. 19, 31. & ad hzc loca Се), wor- 
FIUM p, 877. & 983. fq. | 
To тус ямевес (с. ug», diel portio, in (2 res die, Dan. r, 
$, Qéze£ev буто 79 тйс 7м5ғас (piee) каб’ nuíonv, ordinabat ilis 
portionem diurgam quotidie, 


К? Ет) 
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Еті та/(ыу яресоу > іп omnesdies, ДӘМ "P. ad perditionem us- 
que, Job. 31, 12. 
Пед Zpeoov,ante dies. ono ab heri, ie. jam ante, Ef. 30.31, 
уклей "мега, dura dies, ГУУ ГОР dura fpiritu, 1, Reg. 1, 15. 


EX LITERA ©. 


өубісу, fera, Бе Ша, animal, it. meton, ordo, vel cohors mi» 
litaris. 77272 Deut. 28, 26, 32, 24. ПУ Gen. 1, 24. & alibi paffim. 
А). 2. Reg. 23, 13. та бла. тым G2 oDUAvY таргу Dev £v тй холд; 
Рафи, cohortes alienigenarum caftrametabantur in valle Карфан. Sie 
enim pro тун, vel, ut ад тёум Йа «àv аЖоФильл , in Codice, 
vel Interprete quodam ibi lectum Ве, colligo e Gloffis M5S. in 
L. 3. Reg. ubi inde procul dubio ita: то brei то) 4ЖоФӘлӘу) ча 
тісі та тфуиата. Animalia alienigenarum , boc efl cobortes, Licet 
enim hzc Gloffis in Lib. 3. Reg. inferta fint, tamen & alix voces 
in Gloffis illis exponuntur, quz ex alio libro Scripture petit funt. 
Cohortes autem militum] ibi NM бле dici videntur ab animalibus, 
іп vexillis, quae ordinibus vel cohortibus preferebant,reprafentatis. Sic 
& apudalias gentes figna militaria animalium effigies exhibuiffe, aucto- 
res teftantur.Üt enim taceam. quae Judeoram magiftri deanimalibus. 
iu vexillis populi Ifraelitici, ex /Egypto in terram Canaantendentis, 
pi&is referunt; (vid. воснавті Hieroz. P; L. L. lil. с. $. p. 772. 6 
стАззи Philol. Sacr. L, У. Tr. т. с. 8. p. 1604.) de Ægyptiis ita 
DIODORUS SICULUS Lib. т. p. 77. TO таладу ді wer Агушт]оу у ди 
vi) бтаф ау viv d» T@ сдатотедо, тоЖайс идее Uo TOY TÀNTOXD- 
eov и1]л08утес 5 Етеубусау туйш Doga ёт} тау тогуме аи. Qari v 
хал асхеуйсаМав timova TOY Саши,’ QV убу TIMOTI A, тлфолтас еті 


“саллоху (in ей. WECHELIANA , qua utor, male féribltur туууйоу» 


Conf. de v. cavvíoy THEOD. назжом Diff. Philol: p. 265.) Феу «sc 
Wysuóvac, X, ді Tš Ja TŠ Teoma үушббыу шоу) 76 em тароо Жау- 
рій veteres, cum propter ordinis in exercitu confuftonem a vicinis (аре ти- 
zero pugna vvincerentur , figa. cohortibus preferenda éxcogitarunt. Beflia- 
vum igitur, quas nunc venerantur , imagines formarunt, quas haftis аф- 
xas duces geflarunt ие bic pacto, cujus quisque ordinis efet, certo digno- 


freret. Et prorarcHus de lf; & Ойг. р. 379. Ó; p» Ocie & TR ps- 

yos ceata Dariy є mégy тоЖа) бияуейшаіта ту будду, Мос 5 

тесак SX nye vo go › тот доц x, Goo oea, mW, йу End. 
L4 
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убий тау сәлуерл0 Доу) legovysvéa Deu x) тійоу. Alii Ofirin dicunt ma- 
gnum exercitum fuum in certas coborte$ atque centtrias divififey ac fingu- 
lis vexillum, animali aliquo infgnitum, tradidiffe :' fingulosgue populos id 
quod ei obtig (fet, bonore- © facro: cultu dignatos Ди. Et de Perfis re- 
fert хеморном L. УИ, Ped. Cyri non longe zb initio, quod milites 
illoram aquilam auream, іп hafta longa confpicuam, figni loco 
habuerint, & fecuti (int. Conf, вктѕѕом, de Regn. Рег. L. Ill. p. 766. 
Et in vexillis Scythicis dracones comparuiffe, memorat surpas іп 
Inpa Знобий. Conf, & qua de Indis refert Idem v. дої, & 
055, L'Psium de Milit, Rom, Lib. iV, Dial, 5. p. 171. & Rev. 
GLESENERUM jn Bibl, Erem. Claf. ҰН, p. 993. In Romanis vero 
legionibus inter figna militaria aquilas, Jüpos; minotauros, equos, 
apros locum obtinuiffe; tradit раков Lib. X. c, 4, МУ; ПМ: 
Nnm Chald. Dan. 2, 38. 4, 9. 5, 23. ҮҮ ех rnnt cum  parag. 
Píalm, 49, їл. ЕС $5, 9. О infin rapiendo, Gen. 37, 32. О 
rapina, Ef. ç, 30, EYY plur, fera animalia. Ef. 15, 27, mp VOX, 
Soph. 2; 14. | 

обе ©», turba, tumultus, & fpeciatim turba lamentantium, 
perturbstio, it. clangor. “ом eheu у vox lamentantis , Prov. 23, 
29. тїї gaj; тїї 0560 s curve? cui turba Чатетапнит ? Eodem 
fenfu Marc. $, 38, 0ее062 000420), яХайоУТа5 % алада боутас то, 
“debat turbum lamentantium flentes © ejulantes multum, Matth. 9,23. 
dicitur 2 A(9» 02090 4меу ә) turba Jamentans у pet quam BARTHOLI- 
хоз Че Tibus Vet.-p. 274. fq. & 10. NicoL4tr de Luét, Grac. c. э. 
$ 4, p. 114. przficas intelligunt , de quibus vid. Jer. 9,17. А%:-9, 
39. сетевом de Luct. Ebr. cap: r, 6.16. 819. seENCERUM de Leg. 
Hebr. Кє L. ТУ, c. 9. бей. т. p. 1136; & alios laudatos Cl. ZoRNIO 
Biblioth: Апиа. Exeget. p. 587. (49. -Sic & борис бор lamentar 
denotat Мак. ç; 39. ТИЮ” multitudo, Ezech. 7, гт, TIDYYO. Ezech. 
7/7. "mv"/2 part. hiph, ttemeüs, Eld. то, 9. 0010 mc 0 aoc ву 
т\т Әбен vg O3 отд 000098 боту тесі TR тив ©, 9 fedebat 
omnis populus іп platea domus Dei ob perturbationem fuam propter remil- 
lam. YT clangor, Jer. 49, 2. бухті iri 202290 0000300 полив, 
анте faciam: [ирег Rabbatb clángorem belli, ^Sic.de tübz fç nitu alias 
Grcis (ógu2ov dici, docet Ромох L. IV. Зерт, 85. n5» шой, 
Sym. Ecclef, 2, 13. 00090оу, итийит: ` n part; pih. infanus, 
Sym. Ecclef. 2, 2; 006909, tumultum. 
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EX LITERA. Y, 

ТАғасҙ adject, Atticum pro Ас propitius, facilis, clemens, 
it. ЗАРЯ propitius fit Deus ай guerteudum, avertat Deus, abt. 
nin abíüt, 1. Reg. 14, 46. әс, С Kú; š; тїт} dro Tie 
хвФ@Ай< Ügl£ еті vi ут)» ай рек uitam Domini, ut cadat à capite ejus 
capillus in terram.2. Кер,-20, 20, 2Хғас шог, Ўлас мог) i ҡаталтоутидің 
% 6; да/Ффег0, abfit , abfit, ut pefundem © defiruam, 2, Reg, 23, 17, 
ес Mois Kópi£y T8 пота 58т0, abfit Domine, ut boc faciam, Gonf, ` 
т. Масс, 2,21. & Matth, 16, 22, 1, Pat. 11, 19, еш; ЮТ. 
ocos ({ #0) 78 толса тд раме т8то, propitius. mibi fit Deur у h, e, 
avertat Deus, и? boc faciam. | Patet ех hoc loco , quod in reliquis 
news бор Nel iAeuc Opi, pofitum (it Жел ікфе pro ғас сор vel буду 
ёй 69:05. Cumque Deus formula iila. invocari poffit ,. ut propitius 
fit ad avertendum aliquid, Graeci inde. Hebr. 7/77 quod propric 
fignificat abfit, & alias per илуѓуото, идёт, unda, ilis reddi fo» 
let, etiam per ews мор, еше сш, #Хебс ми, interpretari potue- 
runt. EANTA part. pih. miferens. Ef. 54, 10. ёте yag А06 си Kú- 
e @> (с. dv, dixit enim, qui propitius tibi efl , отти. ERY рах, 
Gen. 43, 23. (Asas чим, ия Qo(3eiabe propitius тобу (іс Deus, netis 
meatise HESYCHIUS: [Aewc, £ujismgy {Ларс TALOG, propitius, placidus, 

Їлеюс yoy, propitius бо, vel (um. 722 pih. eut. 21, 8. ғас 

eg TO Ла ся сейіл) propitius fis populo tuo Ifrael. | Sic ALCIPHRON 
Lib. 1l. Ерй! з. in fin, дирите ғас уви у fis propitia 6 Ceres, Si- 
milia ex sALLusT!O philoíopho ;loca obfervat. СТ. matus. Fil- Obf, 
Sacr. Lib. Ill. р. 60, NV2.condono, Num, 14, 19 no idem, Amos, 
7, 2. MYI miph, exoratus fum, 47, 2. Reg. 24, 2$, ғас уве, 
Vid. & 2. Macc. 2, 23. 7,37. 

Үледс ша, propitius fum, ГО condono ,. Num. 14, 20. ғас 
duró ви, propitius -ilis. Jum. Vd. с 2. Par. 6,39. Jer. 5,1,7. &- 
conf. qu& ex ARISTENETO Lib. l, Epi(t, 13. obfervat modo laudatus 
maius lib, cit. p. 61. 3. Reg. 8 24. ғас ery Taqe. диа (ас TS Aag 
e, propitius effe velis peccatis. populi tui,- Vid. & 2, Par, 6, 25. 27. 
Jer. 31, 34. 36, 3. x; | 

` Iz @>= ,=qualis , fimilis, "iN unus, Ezech. 40; $. 6. 72 (olus, 
Exod. 30; 34. 2 prefix. tanquam, .Job.s, 14, 72 dë sam ео 
флАаФйтвлу ima, лит}, т meridie palpabunt tanquam in motle, . Job. то, 
IO. етдбосас 96 в їсо Tuga, coagulafli autem те tanquam сајгит. Job. 
13, 28. палат ісе BOK, A OTTER байтор СТО 20®тоу у "vetera[cit 
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tanguam uter, Vel сие эеЙітелгит tineis confumtum. Vid, & ]оЬ. т}, 
16, 29, 14. $, ubi xaje và prre» nihil pro hac voce in textu Hebr, 
legitur, Job. 11,12, 13, 12. 28, 2. & conf, Sap. 1,4. Sic & pE- 
MOSTOENES de Fali. Legat. p. 343. дігі «c @фуогйє торе д Boud Jior 
кодек Фуд тё» сФовду, іа башау побояХа, per forum ambulat vefte 
дет а usque ad talos, incedens tanquam Pytbocles, Vide & ALCIPHRO- 
NEM Lib. Ш, Ep. 56. & дог ad eundem ex ATHENÆO Lib. V. p. 213. 
notat Doct, BERGLERUS p. 415. Conf, & Phil, 2, 6. & quz ad h. 1, 
ex profanis monumentis: sfferunt Autores laudati в. worrio Cur, 
.220, Adde Cl scumwanmrzi Comm. Crit, Gr. І. N. F. р, 697. 
eut. 13,6. QAO оз 000 тй Чуй св, amicus tuus egualis anime 
tue, vel, üt TERTULLIANUS Scorp, cap, 11, reddit, qui anime гие рак 
eft, vel, ut oveRiaANas de Exhort. Martyr. cap, 5. qui anima tua g- 
qualis efl, vel qui tibi eff alter idem, Conf: Phil. 3,20. & Sir, 37,16. 179 (pro 
ior) plenitüdo,Ezech. 41; 8. ^w» fimilitudo, Job. 13, 12 ГУРГО dif- 
foiutio, Ezech. 45, 11, TW -difpofitio,. Job. 41, 4. twm pro 
EDANA part. plur. gemelliparz , Exod. 26, 25. Sap. 7, 6. Kayo 
фултос ib pum O їт@» mary 9 ego mortalis bomo fimilis omnibus. 
EZ ies fc. mégse, ex aequali parte, ШІ ОМГ part, plur, gemelli- 
рах, xad, ; б, 24. 36; 2%. 
БКИ ТО (тоу) cuilibet quale, PNI ЧАМ vir uti frater ейи» 
Lev. 6, 40 i ; : 


EX LITERA K. 


Ката и, defcendere facio, demitto , deduco, dejicio, 
deturbo. nn hiph.à TI. Jof. 2, 18, 27 % (000065) кале ес 
прайс о per quam (feneftram) «ви {н поз. Jud. 7, 5, колесе «ov 
Маду гіс тд 0000, deducebat populum ad aquam: Jer. $1, 40. хол: 
соу CUTIE) 06 40, гіс сФоут , deduc illos у tanquam agnos, ad ma- 
Élationem, "Thren. 1, 10. кале ате Отёгоухи , deturbavit excelfa. 
Ezech 26, 20. нато ас» es т025 т8с нота Заило с віс Báfgov reos 
ду: ау», deturbabo te ай illos; qui defendunt іп foveam ad popu- 
lum ateruitatis, Ezech. 28, 8, sic @т@Лыау. nata Затнсі ав, ad in- 
peritum dejicient тег. Ezech: 31,16. дте к07/8абоу duró» eig dis, 
eum. deturbarem illum іп infernum. Ади. РЇа\гп, 55,8. хола043>со», de- 
Зее, Baruch. 3, 18. x, «eJ баст durny ён тай veQeAQv,. © dejecis 
Шат ex nubibus; Conf, Matth. rr, 23, & ad В, |, WOLFIUM p. 203. 

cujus 


78 SPECIMINA 
eujus ibi animadverfiones in наммомрим e-loeis adductis præfidium 
aliquod accipiunt. Кы 
КатаФегә, 'defero , deturbo; dejicio, dedico, & KareMégo- 
pa, deferor, defluo, dejicior, deorfum rapior, fomno obruor, 
Nan hiph. 35472 venire facio; Gen: 37, I. хатфғулау 26 tala іш- 
e уе пїоул@д9 , deferebant autem Fofephum crimini: peffimi. DIODO- 
Rus: O 2900» x, 5 8000105 dyri ҡалтеуйау, wtoriyeyxsr yai. tati 
gi, ó lono MEDAME тас а АФвс то тат , 0с gw витеитыс у]. 
Syrus O Hebraus pro нитрвукам babent ҡолтеүлеу ‚у. b, e, Jofephus des 
ferebat. fratres. patri, tanquam inordinate viventes, Conf. Бийим in 
Fragment, Vet. Int. Grec, p. 48. NNIT hiph. à NX* exire facio, 
Deut. 22, Y4. H3 х@туёухй autre буора атдуйбдуу pro ас ongoy, O 
deferat momen jus tanquam тайт, h, e. diffamet illam. Quod hic 
ей хатаФфёфыу aagféva oroma тоуц009) чегі. 19. eft £xQéoe dvo 
movngov еті waghévoy. Et еибфаЖну ӧуоша та ә de тоупеду alias eo- 
dem fenfu dicitur. Ша Luc, 6, 22, 2Тау #х@ Ату то буйла Орбу 06 
тоул@ду, quando deferant nomen veftrum tanquam malum , b, e, quando 
diffament vos, Qui locus, uti lucem accipit ex Deut. locis citatis, 
ita viciffim priori loco affündit, oftendens, quod ¿ç ibi fuaudien- 
dum fit, 1n hiph. à 777 defcendere facio, Gen. 39, 1, 1200 д 
кале Ся eic kryuti]ov у Jofephus autem ducebatur іп ZEgyptum. Vid. 65 
Deut, т, 25. 3. Reg. 1,53. 032: "01 niph. & hoph. defluo; 2, 
Reg. 14, 14. Фстео то 4200 ®атаФегвовуоу ет) тис "yis, quemadmodum - 
aqua, que defluit 'in terra. Vid. & Mich, 1,4. ГМ? Chald. ас(сегдо, 2 
Dan, $, 22. xatnvéxbn amo 18 бедиз тйс DaciAsin , dejiciebatur de 
throno regni, ПОВ effluo, Ezech, 47, 2. TOTI niph, fomno obruor, 
Aqu, P(alm. 75, 6. кәлеФесето.. Conf, A&. 20, 9, ubi хатаФфефдив= 
›@» тую Вод. eft fomno profundo obrutus, & qua aliquando occur. 
rent in v. K«raQoga , X KaraQogéo, 


EX LITERA 4. 


Аёү@», fermo, verbum; przdictio, prophetia, praeceptum, 
mandatum, caufa, ratio, res, commercium , aliquid, hiftoria, 
liber. ПОХ execratio, 2. Par. 34, 24. MAN Gen. 4, 22. Prov. 16, 
24. TOW Jud. 5, 29. Pfalm, 118, дт. ODN Dual. Prov. зо, 33. 
<37 Exod. 18, 19. dvoízeis тс Aéysc duta argoc 70» Өғоу, afferes ves 
ilerum ad Deum, Vid. & Exod, 19, 8. 2, Reg. 3, 13. 2, Reg. 11,18. 
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®тлу'ундв то да/19 жойЛас Tss M'yse 18 modius, anmuntiavit Davidi 
omnes yes bello «еа. Vid. & V. 19. 2. Reg, 18,12. тас o ACy(Os & 
Асет cimo тя (DaciAEuc , nulla тег latebit уедет. Vid, & 2. Par, 12, 
12, Neh. 13, 17. Ecclef. 1,8. 8,3. & conf. Concordantias твомми 
in v пейуџе» unde patet, quod LXX. alias fzpius Hebr. 727 per 
тұйуша interpretari foleant, Conf. & Sir. 3, 22. ubi pro ¿v тої; me- 
биссдіс «dy %суау a8 , al. ev тйс тео тәу АФушу es, Sic & Grae- 
Ci profani paffim Aéyev pro ze accipere folent. Vid. xscuvru in 
Perf, у, 313. & ad h.l. THOM. STANLEIUM, GEORGIUM Vindic, М. T. ab 
Ebraifm. L. Il. с. 2. $. 23. SCHWARTZIUM Comm. Crit, Ст, L, М. Е. 
P. 851. aliosque laudatos Cel. wcrrio ad Luc. т, 37. р. 564. Exod. 
34, 28. тс дек {\с'үнс decem precepta, Vid. & Deut. то, 4. & conf, 
Deut. 15,1, 19, 4. Jof. 8, 27. ubi 721 exponitur ти0стоума) & 
Jer. 19,15. ubi 27727 funt éveoAof, Jud, 18, 7. Aóy(Q iv àv фото 
үтте zuelac , nuFum commercium illis erat сит Syria, jud. 18, 28, àd- 
qy(O sx #510 бото METE обеты ; nullum commercium habent cum ali- 
quo. 3. Кер, 13, 33. то раша, 0 зЛОЛлову ÈY Aye Косів, Verbum, 
quod lecutus eft verbo Domini , В. e. ex verbo Domini fibi revelato. 
Conf. т. Thef, 4, 15, 3 Rez. 16, 5. tuta уғубамшіға ёу (Aa 
Asyan тәу пмееыу ту Вау ЛЕиу ісбалА, bac feripta in libro bifloriarum 
dierum h. e. 1n libro annalium regum Jfraelis, Sic &alibi paffim apud 
LXX. x Par. 29, 29. б 22 Аоито} Абуо тз ист юс Долйд, oi л@бте- 
бөз Ж б; ®уеро:, -уғусердізе riv £y Adyors ЖорабА T3 [3Аётоут бе, 
ж ёт} Агуш Хабау, X, ёті Ny гад T3 QAémovr(Qe, Reliqua autem 
ver Davidis, tam priores quam pof[teriores , fcripta funt in hifloriis Samue- 
lis videntis, © in bifloriis INathbanis propheta, O in bifloriis- Gadi vi- 
dentis, Conf. 2. Масс, 15; 37. Ка & нкЕксроти$ Lib. I. c. 184. тӯс 
05 варила 92 титс тоЖо) шу уз, Же Вузуоуто басс, tav ёу 
той. Ассобїосі Aeyowi vun тошто Babylonis "vero bujus © 
multi alii extiterunt. veges , querum im hiftoriis Affyriacis mentionem fa- 
чат. Et Lib, V. с. 36. бс ддуЛатай ша із +Q 7007400 TOV ADYNY y 
ut expofitum а me eft Jibro primo hifloriarum, | Et ÆLIANO: Var. 1:1. 
с, 15. 1,001 Аус, Ж Күшіко Ауд funt bifloviz Indice , & Achaica , 
& L. XL c. 2, тёз нш Ayol, roizenia biftorie, & L. ХИ, c. 45. 
ә07уш Х2уш, Pbrygie bifloris. Vid, $ qua ex PuiLoNE notat ad 
АЯ. 1, r. CI лівенті in Muf. Brem. Vol, 1. р. 12. Inde л2у/Ф» 
juxta HESYCHIUM 0 776 isceíac sunup, іп bifloria verfatus. kt àd- 
үт, hifloricus, SUIDAS ; 50 2 ОФ" щ@у ісовіУсс Аеудие Os, 
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Ícewgeiruc %, Heódor Be. Ао'уотодс › qui, nobis biftloricus dicitur. Тросга- 
© Herodotus. Sic paffim etiam apud [xgNOPH^NTEM, гоямом & 
ARRIANUM VOX legitur, quorum loca obfervavit Ven. RAPHELiUS 
Annot, ех XENCPHONTE $ PoLvB. ad АФ, т, т. Conf. & Auctores 
laudatos wotrio sd A€t |. c, p. 1001. Neh. $ 8. gz Zueozay Acyov 
son inveniebant verbum , five quicquam , quad refponderent. &;onf. Jet. 
32, 27. ubi ^21 redditur т, Райт, 32, 6. тё Ауф кобы ó, geavo 
Есеоғабисау , verbo Domini cxli firmati funt. Раі. 106, 20. ёті- 
sae тоу Асубу AUTZ, X, ійтато durSc, mittebat verbum fuum, O 
Јапађаг illos. 59 verb. 2. Reg. 20, 18. Neh, 6, 12. 724 nom. ver- 
bal. Jer. 5, 13. ОС 1, 2. 527 peftilentia, (hic procul dubio vocem 
legerunt ea ratione punctatam , qua verbum denotat.) Pfalm. 90, 3. 
Hab. 3, 4. 1^2" сама, ratio, Ecclef. 8, 2. тебі №оуыс vel, ut AZ, 
reQius, Acys деха Qe8 , ob rationem, ob caufam juramenti Dei, Conf. 
Ven. варнаи Annot. ex HERoDOTO ad AQ, то, 29. p.346. NNIT 
plur, Deut. 35, 3. n»n ftrepitus, Ezech. 1, 24. PT fcintilla, Prov, 
26,18. 210 Кеш. ex 2V3 bona, bonitas , Neh. 6, 19. МОМО 
Chald, ratio, Rechnung, Dan. 6, 2, 78 отодудоуец duros Tsc care aq 
Ад'уву, ut fatrapa illis rationem vedderent, Sic etiam DIONYSIUS HAL, 
Ant. Rom. ХІ. p. 702. Aóyov cimeddnapuey dai, vationem veddidimus 
omnibus. Vid. Cl. scuwartz. Comm, Grit, Gr. L. N. F. p. 8:6. & 
conf. Luc. 16,2, Matth. 12,36, Graeci alias Aóyov 0409) eodem fenfü 
dicunt. Vid. qua ex XENOPHONTE notat RAPHEL Us ad Rom, 14, 12, 
р. 216. & ех ARISTOPHANIS Pluto кскнавроз Obf. Fhilol. іп М. T. 
р. 38. 7" manus, Prov, :, 24. "22 honor, Prov, 2:, 28. "ND 
Efth. 9, 32. Есбле Aoye Феңсеу еіс тоу cov, Eflber mandato Хей, 
ut [laret іп perpetuum, Conf, Sir. 43» 6. 12. 1. Macc. 2, 32, 24. 5%» 
mM part. hiph. à ГЇЛ“ гергеһепіог, Prov, 25, 12, С^ dual, 
aqua, Prov. 17, t4 nob 2. Кер. 23, 2. Dan. 2,5. t. ПО pro- 
phetia, 2. Reg. 9, 29. еті тау Асуал Куре 18 XnAovírg , m prophetiis 
Achie Selonite, Ша Lue, 3, 4. é (263A Адушу Haas, in libro prophe- 
tiarum Efaie, “DO líber. Jer. 29, 24 ПВ оз, ' Reg. ‘5,24 г, Раг. 
12, 23, NØMÐ Chald. emph, Dan, 4, 14. 7р vox, Jer. 38:20. 
rm fpiritus, ventus, Ef. 32, 2, Sym. Ecclef, 2, то. дё Адушу, 02 
virga, baculus, Ef. тт, 4, MMY fovea, Jer. 18, 22. PAY rifus, 
Thren. 3, 14. PWY querela, Job. 7, r3, CAB dual. labia, Prov, 
16. 21. 0DAN intelligentia, Prov. $, 1, rmn iex, Prov, 4, 2. ПӘ 
meditatio, Theod, Amos 4; 13. 2. Масс, 1, 14. eig Федуй6 Nó yov, 


dotis 


NOVI THESAURI PHILOLOGICI, gI 


dotis nomine, 2, Масс. 3, 6. мй Teorhnew aura тодс ron ту buriy 
Адуоу, non pertinere Ша ad facrificiorum rationem. Vid. & Sir, 23, 14. 
& conf. Matth, $, 32. & quz ex profanis obfervant sCHWARTZIUS 
not. ad Okar, de Stil. N. Т. p. 270, 469. & Comm. Crit. Gr. L, N. 
Е, р, 852, & GEonGlus Vindic, М, T. ab Ebrai(m, L. И. с, 3, $, 1%, 
р. 283. 2. Масс, 4, 36, тё T3 тие Abyoy Oyízy етекти ‚ 60 
quod prater rationem, vel injufle Onias occifus effet. Sir, 43, 31. £v Лоу 
durta одунатоц т%у]%, verbo ejus omnia confiflunt, | 

пля уо Муунс, multiplico verba. 23929 nan Ecclef. то, 
14. Conf. Sir. 22, 12, 

- Асус ғо з rationem habeo, vereor, pertimefco, 3N* follici- 
tus fum, Jer, 38. 19, бу Асуоу 2уш ту 1вдайгу тб) r(Deu"yormv qrgos 
T86 Хде, ил duce ше sic абас боту ego vereor, ne Judai, 
qui aufugerunt ad Cbaldaos, mein manus illorum tradant, Jer. 42, 16, 0 
«poc, Š "дис Aóyo Е 6 Что mgosdam dui, Yaqa) vera UMES, 
fames , quam vos pertimefcitis a facie ejus, affequetur vos, "ob. ç, 26, 
ип Adyov Әуе, ne timeas, На & Tob, 10, 4. Conf, quz ex HERODOTO 
notat RAPHELIUS ad АФ. 20, 24, р. 383. 

A6 yov moop rationem habeo, metuo, timeo, it, narrationem hi- 
ftoricam contexo, hiftorica narratione perfequor. MN timor, 06.22, 
4. Moyo сз този #А&уёы се) пит metuens te h, e, cum metu & ti- 
miditate quadam arguet te $ ус А. 20,24. 2 82еу2с Адуду тома, 
fed nibil timeo, VULGAT. Sed nibil borum vereor. Conf, ad b, 1. RA- 
PHELIUM l, ç, ТЕЛУ Пра aperio oculos, Job. 14,3. sy) 5 TSTS 


№уоу woow; nonne O bujus rationem babuifli? lta Herodotus Lib; Lc. 4, 


ФетабомАуау. TAY улалнду №усу Здеу тойаотба, тарѓағит Гетіпа- 
тит nullam rationem фаре. 2. Масс, 2, 31. теб} тоутоу Tuolla 22- 
yov, de omnibus narrationem coytexere у vel omnia narrare, omnia hi- 
florica narratione perfequi. Sic paffim etiam porynrus, Vid. RAPHELIT 
Annot, ex eod, ad AQ. т, т. p.295. š 

An, folvo, explico, interpretor, diffolvo, deftruo , perdo, 
арегіо, libero, remitto, abeo, TAN hiph: à 503) expedio, Píalm, 
104, 19. dméseAs басідедс, % #Лштк› duccv mittebat тех › Q dike- 
rabat illum HESYCH, Елусеу, стел Тоосви, ЕАисвиь liberabat, Ред, 
145, 6. КЈе ©з Мы петедииунс, Dominus liberat. vintler. Ут (ао, 


` Job. 39, 3. 552 extraho, Exod. 3, 5. & Jof. 5, 15. Абосу тд úqrd- 


дума 8% тӛу тоду og, /?Ёше calceamentum de рей фиг tuis, MAD aperio, 
‚Сеп, 42, 27. Айтас 92 іс Toy pagamos аут, folveus autem unus 


Jaceum Јиит. Job. 39, $. decus 00 йотй тї Өшсе; vintlor autem ejus 


L3 quis 
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quis folvit ? Pfalm, ТОТ. 21. 42 Айса v3c did TOV veÜaveyuévuv , nt ИЕ 
Beret filios occiforum. Jer. 40, 4. оса те то «2v умеотедиу, liberas , 
vi te a compedibur. Conf. Luc 13,16, АФ. 22, 30. TX ablolvo , 
Ef. о, 2. ХХотау autis n 4мовтію; тет ит eft peccatum ejus, Sic бс 
Sir, 28, 2. dı дішартій тн Aubysovra, peccata tua remittentur. Cont, 
aliquando quz ex Job. 49,9. notaviia Ајо т% Ашот), всех Sir. 3, 
1$. in духи. Neque profanis fcriptoribus phrafis infolita. ARISTO- 
PHANES Ran. v. 703. Aras тос тб0теооу вме ив , remittens priora 
peccata. Vid. & qua ex PoLvBro ad Matth. 18, 18, p. 88. notavit 
Ven. RAPHELIUS. .Sic & Aucis, pro venia legitur арпа PHILOSTRATUM 
Vit. Apoll. "T yan. L. VI. c. 3. р. 231. & c. 5. р. 234. XIV Chald. 
Dan. 3, 26. 204 @д@% тіссоараѕ AeAupévge, video quatuor viros folta 
tos, Dan. ç, 13. Лиеу c'uvdsc pisc, Диет» vincula, CB" plur. de- 
feli, Theod, fad. 8, 1$. AsAupévoic ,. lafis, defatigatis. LXX. illos 


alias &xAeAuuévec dicunt. Vide aliquando, que occurrent in v ExAUc. 


"BU pyh, cffündor, Symm. Pfalm. 72, 2. 2906 то дто005ут4 ме» 
deftruéta funt ea, qua fulciebant те. Sic 3. E fd, r, $7. Лита, тё. TEE 
іғгвсаћяш > deflruebant muros: Hierofolyme. Conf. Joh 2,19. & ad 
h, Í ELSNERUM р, 299. 8 worriuw p. 808. ТУШОТ hiph, сейаге 
facio, 7)%4. Amos. 8, 4. Avovrec, perdentes, 3. НАЧ. 9, 13. tws T% 
Aca тй деуф корів ФО” яму, usque: dum abeat ira Dei a nobis Hic: 
Aðra idem eft, quod alias араса, Conf. aliquando v. Ауд» 
Verbum autem ea notioneoccurrens;translatum videtur à nautis,qui 
navibus difcedentes Айта dicuntur, pro Айта 7@ arguuvieia. T Lomas 
folvere funes navis Conf, Cl. scHOETGEN not, ad LAMB, воз Ері. 
Grac. p. 171.3, ЕЁ. 9, 46, & т@ Айта} Tov удио) , cum interpretare 
tur legem. HESYCHIUS : А0сау, тело» АотбФаоу, кабели» ape- 
Хей, тешу, Або» dimittere, liberare „ de(lruere , auferre, [ecare.. 


EX LITERA м, 


Mera, cüm genitivo, cum, poft, apud, penes, pro, & cun 
accufativo, poft, рожа, fecundum, in. "IN Gen: 9, 27. TUN У 
Ezech, 40, г. АХ Gen. ç, 4. '& alibi берїї юзе. UN "DN. Deut, 
24, 4. ПоС 9, 76. [2 "nx. 2. Reg. 24, то. MAND Deut, 29, 22» 
ТҮҮЛ poíteritas, Amos. 4,2. тс peb” ov. Іс. 2Лас» pofleros ves 
Троя, Vid, & Amos; 8, го. bus: apud, Gen. 39,10. хайғіди» мет’ 
тйс, dormire арий Шат. Dan, 10, 12, 270% х@т&АшлгоУ. ёкёї pa TR. 

X or 


NOVI THESAURI PHILOLOGICI, $3 
aoyo] © ВасіМіас̧ gray, ilum reliqui ibi apud Principem regni Per- 
farum. Conf. Joh, 3,26. 2 præfix, Ef. 52, 3, доведу ётейблте, % 8 
werd. ёоүџөіз, gratis venditi eflis, © non pro argento, Mich, 3, 11. 
di #у#шгун йс мета даса) тебе» X, бу legie 00085 (87% шітёЗ 
бітехайозто) % óL тооФутоц тиб цето, 20уубін Емоутеуозто, principes 
ejus pro muneribus judicabant , © facerdotes ejus pro mercede refbonde- 
bant, ©’ propheta ejus pro argento vaticinabantur. Eodem fenfu hanc 
prapofitionem accipiendam ее puto Marc. то, 30. вау ий Nn 
Extr ovt Nu ya, n: т, À, Ша огуш» , nifi accipiat centupla XC. pro 
perfecutionitus, Nulla ergo nos neceffitas cogit, ut cum HEINSIO, 
& alis (de quibus vid. Cel. worn ad h, 1. p. 498.) pro pere 
джум ду legamus мето Хеуџо». Conf. & Deut. 2, 6. Thren: $; 4% 
ubi ргабхот 2 cui 79 Ef. & Mich, |, c, refpondet, pariter pro 
fignificat, 523 dominus, Nah. т, 2. "2 in manu, Gen. 43, 12. 
Efth, т, 12, 77 Ну ad manum , 2. Par, 17, 15. 16, 18. 26,13. W 
*" dual confir, г, Par. 25, 3. 6. ТУ part, defcendens , Ef 1$, 3. 
2 prefix. Prov, 24, 12. @тодїйюти endo ие те seya бит. retri. 
Buet unicuique juxta opera ipfius, ӘУ v, Reg. 2, 28. шет Kueía % e= 
то) оёуйодтеу, apud Dominum 9 bomines, Conf, Sir. 1, I. 12. & Luc, 
2, $2, 1. Par. 17, 2. Gccc мето тй (с. ё), Deus tecum eft. Vid. & Jud, 
6,12, 2. Reg. 7, 3. & conf, Luc. r, 28. & GoMARuM ad h. 1. БУ po- 

ulus ‚ (hic legerunt vocem. ea ratione punctatam , qua cum deno- 
tat.) Pfalm. 46, 8. 109, 4. 359 ad faciem, Deut. 3r. 8. ұр? аа 
finem, Dan, 11,6. Хр а fine, Gen. 4, 3. pel nuégas fc, туо, poft 
dies quosdam. Vid, X 3, Keg. 17,7. Deut. 31, 10. uca 84164 ётиу 
intra feptem annos, че! festimo anno, NSPA а fine, Deut. 14, 28. pija: 
Toia ту, intra trés annos, vel tertio. anno, Conf. Deut. 26, 12, ubi 
hoc à ro re 7 тейге dicitur. Jol. 9, 16., puer? тейс pegas, h.e. 
ішіде тети» tertia die, ut v. 17, legitur, Sic etiam Marc. 8, 3T. 
& АЯ. 28, 7. Ша vocis nuégas idem eft, quod Joh. 2, 19. é тесу 
juegas, intra triduum, vel Matth. 16, 21. & Luc, 9, 22. т) тейт? 
ішіба, tertio die, Ес АФ. 24,1, иа mée пиёбас eft die quinto. Sic 
& 105ерНОЅ Ant. ГАБ. 1. c. 22, de lfaaco: ду évüuc мет oyódónm иѓеау 
aserrépveow, диет [latim оЙауо die circumcidunt.. Conf, GLasstum РЫІ, 
Sacr L. Ш. Ті. Vt. Can. тт. p. тоўо, fq. WANDPALINUM Diatr. ad 
W. LANGIUM с. 4. р. 293. ed, свжуи Synt, Diff. rarior. & alios laudatos 
кошто ad Matth. 12, 40. p. 222. ad Matth. 27, 63. p. 417. & ad 
Marc, 8,81. р, 482. Notum Tague, quod alias Atticis цей’ 70400) 
3 non 


— 
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non (ignificet pofl diem , fed im die, interdiu, Ца ARISTOPHANES 
Plut, У, 931, 

била таас у отодбомец ush huipa. 

Heu mifer, че иг fb: Пот interdiu ! 

Ubi scHOLIASTEs: МЕЙ иёра, от) т8 #У pega. Аи ду тд туй- 
шо. мей nmeeay "ydo Фати, 8% ѓу Ямббал мей фшебол pro Фу nue- 
ба» Attica loquendi ratio, mel nuegav enim dicunt , non Фу яме. 
Eadem inde repetit рнлүовімоѕ, Нис etiam refpicit sumas in ме? 
auégav. Vid, & #LIANUM Var. Lib. И. c. rr, & Lib. ЖИ. c, 16, & 
ALCiPHRONEM Lip, H, Ep. 4. p. 252, & qux ibi ех DEMOSTHENE N0- 
Cl. BERGLERUS. 1552 ad pedes, Deut, rr 6. Jud. 8, 5, "a in 
medio, Gen. 42, $. Jof. 22, 3r. 

.. Mmm» mater, it. urbs, in qua aliquis natus eft, it. populus, 
CN Gen. 2, 24. Jud. 5, 7. & alibi (xpius de matre. Ter. 15, 8. 
émyyayo) EM TAY шлтёбо venía a тадоятасйау, adduxi [uper matrem 


juvenis miferiam, Оле hic uarng dicitur, ftatim иубе vocatur, & 


intelligitur Hierofo]yma, cujus incolas etiam véxva, liberos ejus ap- 
pellat Chriftus Matth, 23, 37. Sic & Jer, ғо, 12. ad Babylonios de 
urbe, in qua пай erant; #]00ту я тғх2са uuas илтте pudefatla 
eflygua vos peperit mater Similiter urbes,in quibus nati erant,matrer voca- 
bant Græci. Sic enim prsDARUs fub init. [ftmior. urbem, in qua matus 
erat, ita alloquitur кесе ; 
MATE Е, то теу; у00саста Фла; 

Пгүма X, cia y,oMec óméovsgoy orok- 

Mater mea, aureo clypeo infignis Theba 

Ропат tuum negotium vel ante occupationem meam, 

'Taceo alia eam іп rem loca jam obfervata Cl. xswERO ad Gal. 

4,26. p. 193. Sic & Roma craupiaxo de И, Conf, Stilic, audit 

Mater Regumque Ducumque , 
& Agrippe proinde, inter eos duces haut infimi, mater dicebatur 
MANILIO Lib. 1. ubi ita: 

Et Cato fortuna vitlor , matrisque fub armis 

Miles Азтрра fua. 

Vid. sPAxBEMIUM de Uf. & Praet, Митт, Diff. УП. p. 642, 

fq. & conf. LAMPIUM іп Рт. 45. р, $60, & worrtuM ad Gal, 1, c, 
р. 764. Ef. ҳо. І, mory то (QiQA(ow тё етого тиб Mies диву 
qualis eft 10 из repudii matris veftra, h, е, populi уейгі $ Conf, vie 
TRINGA ай h, |, р. 603, b. 710% foemina, Ef. 45, то, MUN 13 filius 
feminz, 2, Par, 2, 14, OMN matrix, Amos. r, II, 


EX 
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EX LITERA N. 
Мите б») comparat. junior, it. juvenis bY puer, 2. Par. 
10, 14. "22 Jud. 8, 20 ёФоВяйт» ёт ver ee (Oo HV, timebat, quoniam 
juvenir erat, Píalm 148, 12. яеғс[0теро: шее Veoxegov , fenes сит ји» 
venibus. Sic & Attici vewregov ron folum juniorem, Ге etiam juve- 
nem appellabant. HESYCHIUS: NEWTEQOV, s дубу CUYAGITIKOS, аа 
naj Véoy 10 ЇЧеөтєйоу, mum folum іп comparativo juniorem у fed etiam 
juvenem Attici appellant. Et «seóvego: Poetis funt juvenes, APOLLO- 
wius Argon. L. И. у. 261. : 
Anja, 08 явоотеоо: тетоуе о daia “уе ` 
Statim чето juvenes parabant prandium feni, 

, Ubi SCHOLIASTES.: KsQóTeQon, тд сәухфитінду фут} T ATWONEÀUe 
prs xiro тд ugeot Ka) "uic тоЖатас АЕусиғу VEWTEGOL im, AYT} T8 
У. Ko] maga TQ Iomth деѓитеету EAs eea, аут +8 дерді), "Kagó- 
Fegor, Comparativus pro pofitiuo хзеор ponitur. Et nos [ape dicimus 
уге 204, pro vioi, juvenes funt, Et арий Püetam дейітеепу EAs 
хех pro ӘҰ су, dextram! prehendit'manum,. HESYCHIUS: Кяботёбот% s 
ос › véðiç, Kago]égoicu, adolefcentibus, juvenibus, "V parvus, Gen. 
19, 31. job. 32, 6. ТОР parvus, Сеп. 9; 24. 29, 16. 42, 13. 

Мр», lex, mandatum, præceptum, verbum, it. canticum, 
palmis. "2 verbum, Pfalm. 118, 57. 104. Sic de verbo Dei vox 
egitur Matth, 5, 18. г. Cor. 14, 21, Et арай HESYCHIUM vó- 
БӨ inter alia exponitur Aóy(Q», verbum. m Eth. 1,8. 13. 3,8. РМ 
Jof. 24, 25. npn Exod. 12, 43. 79/2 caftigatio, Prov. 1, 8. T3 
preceptum, Prov, 6, 20. 08020 judicium, Jer. 49,11. DY popu- 
lus, Pfalm, $8, п. М5 05, Frov, 24, 7. D3^B decretum, Ffth. r, 
20, MNW canticum, Deut. 32, 46. éAcAzes тас̧ тыс Лбгузс T8 
vous ts ]s, loguebatur omnia verba hujus cantici, Eodem fenfu vocem 
eccurrerc puto Joh. іс, 34. 4% #5: yeyeaupévov iv т0 убио Орбу" 
Eyo sina, Üsoí ёс) nonne fcriptum. efl in cantico veflro: Ego dixi, dii 
eflis? Et Joh. 12, 34. "pci; изсиз ix 18 биз, Oli 0 убигос meves 
Eic TOv aiv, Nos audivimus ех Pfalmo, quad Chriftus maneat. in atera 
num Et Joh. 14,2$.ЙйЙжт\леайл à Ay (Q» 0 уғүвашиғу@> & тё уба Лау" 
87: ешістесіу pe до», ut impleatur verbum fcriptum in Pfalmo illorum s 
oderunt me immerito. Мат verba hic adducuntur ех Pfalm, 81, 6. 
9, 7. & 34, 22. Sic profani etiam сам елағ, hymnos, odas, ео по- 
mine vocarunt. PHAVORINUS: Nope б; таХалд) то одас €Atyov, 


Éugimíónc" di бі не аехом vogay Ванда. INógas antiqui eantilenas 
775 
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vocarunt. Euripides: Heu! beu! incipio cantilenas. Bacchicar, ` Verba 
extant іпешкірірі Hecub, v.684. caLLIMACHUS Hymn, in Del, v.304. 
Gs м Әтайдясі убрдоу Або "yégor] ©, 
бу «o: ато надо беотедт (бә Фтуогүғу QUT 
Hi quidem fuccinunt canticum. Lycii f enis, 
à Quem а Xantho fatiloguus adduxit Olen. 
Ubi scHcLlAsTES vógo» interpretatur Jjyoy , canticum, Алу 
ухе тв, inquit, Луи): ғ006 vov Upvov ]8]ov. Olen enim ali- 
quis Lycius invenit boc canticum, Ад eundem locum THECGNI= 
DEM etiam vóuov pro cantico ufurpaffe ebíervat Eruditiffima 
ANNA, ЖАВВІ іа, Sic & PulLosrRATUus de Vit. Sophift, L. 
Ц, p. 620. de Нірройгото: `Адоу]оу 08 2/75 % делит убио, В. e, 
vertente Eruditifimo orEARIO, canuntur etiam :pfus hymni im Deos 
genere. Lyrico.. EterurARcnus de Mufica p. 1133. deOlympo, Marfyz 
difcipulo ; жето:х01 0» sic 786 @s2ç 786 vépsc, qui in Deos hymnos 
fecit. Ibidem 293711506 уды@ вс Ато eftad tibiam hymnus in 
Apollinem, Unde scHOLIASTES ARISTOPHANIS in Equ v.9. Nógor 
д8 х@А8У]о Oi віс 086 ио, Nor autem vocantur. bymui іп Deos, 
Plura сат in rem vide apud Ш. sPANHEMiUM Obfeiv. Чо CALLI- 
MACH. p, $ tO, ubietiam ex PLATONE hymnos удмяс бїбїоз effe docet, 


‚ quod certis legibus fuerint adftru&ti. ` Que appellationis ratio magis 


placet.quam Ша, quam лалэт тете dedit Problem. XIX, 28 ubi quz- 
rit tA«x убиокаЛВ а Be ¿Og s Quarevouo vocantur cantilena 2 &re- 
fpondet: Н 27: тејуёті асбо "үсіммеГейдоуЛ4субминоэбтос un ёта eov. 
ag, дстве & Куаддесис ҰТғғшбаса) Ап quod bomines priusquam literas fei- 
vent leges cantabant,ne eas oblivioni mandarent ? quod etiam noflra atate Aga- 
thyrfis in төге efl. QU nomen, Јег. 23,27. TMIN 2, К.р. 7, 19. 270- 
dš ó y¿u@> 78 дубегтяу фас vero conjuetudo hominis sunas: Ndu Os» 
Qeros, стве. Мои ©». lex , confuetudo. Conf. xriAN. Var, Lib. 
ХІ. с. $. Sic & уошбеу) Grecis aliquando notat in more habere , 
confuetudinem tenere. HERODOTUS Lib. 1. c. 21у, cwyeteeic vouícov]ec 
xev, pugiones e more geflantes. Vide бс PHAVORINUM іп v. қон иен 
& conf. que ех aliis obfervat Eruditiffimus LsNERus ad АЁ, 16, 
13, p. 431. Pfalm. 1, 2. ¿v 7a vip Кое 7с бла «ДЕ» іп lege Do- 
"mini dele&latio ejus, DOVA metus, Sym. аі, 9, 21. NDI niph. à 
N^ metuor, Sym. Pfalm. 129, 4. vous. 
Моде , regio , prafectura, tractus , provincia, 72520 те- | 
gnum, Ef. 19,2. тос gz) тё, x, уйд еті уерауҙ civitas aduer- 


Де 
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5040» Чор TOY потере du doro тис харао Ө 2; гама 
a tribus prafetluris, qua addita Junt И (Judam) ex Samaria © Gali 
їла. Vid, & v.38. 1. Масс. 11, 34. $7. 3: Масс. 4,3. & conf, 
i0sgenuM Antiqu, XHI, 4. p. 644. & XI, ç. p. 646, In plerisque 
Codd. apud LXX. & in libris Массабхог. loce: Citt, pro торо; fori- 
bitur зис, тософитдуас. Sie etiam apud pAusANIAM Lib. 1, с, 7. 
fub бр. Et sutDas: No Z xola ба тд Елағоу £Üv(yo оне удак 
хелсбар N¿u@> etiam regionem Significat ; quia unaqueque gens fuir uti- 
tur legibus: ` Et nEsvCHIUS ! ММС, ó jopay @бушу, убияс де Àd- 
уне: та иғуада 261: Nouire, qui voudig preeft. збияс vero vo- 
cabane magnas regiones, · Sed іп nova Edit. «dv 6. GRABIO-DREITINGE- 
АТАМА rectius fcribitur ouod, ó£uróvec, ^ Sic paffim etiam apud 
alios, pioponus sicuLus Lib. 1, p. 66. тс Хиудайв д: тасис sic тАвбо 
pen ЕГ (бу Paray кота т”) Жууку МоАеятоу 2у0ш04бетау у0- 
poc) EO хаса ТҰ Тоба vopeioyac. Cum autem tota дургих 
іл plures divifa fit partes, ( quarum ипадиецие juxta Gracorum linguam 
vopoç «ocatur у fuus unicuique gubernator vel pretor prafettus ер. Та. 
ceo айа HERODOTI & STRABONIS loca obfervata Ven, RAPHELIO An- 
not. ex HERODOT: in Script. p. 46. Conf, & мав<намом Сап, 


Chron. p. 539. 
EX LITERA =, 


черде, levis, politus, fculptus, ГУУ ceíura. 47. 1.Par, 22, 2. 
Ass Ёзе86% lapides /сшіріог. Amos, $, r I, дис 28586, domus fculptas, 
h, e. ex fculptis lapidibus ей Ясабав, Gloff, M5. in Proph.. zesse, 
ӛзтдоба yAwii]dc (іс несес» ibi feulptos Deos vocat, In iisdem fe: 
quitur : 29586» yAuw]ëe Misc. жетіс, fulptos lapides. Vid, & т, 
Масс. 13,27: HESYCHIUS} Е657У, 2 есаул 

Tigga де вет) %тауу02% Тейтебат, 
A£yei 02 x; сллбётоб ёо тез) вЛатпоеу, (leg. #057019, Adrano, ) 
к, poltám. (Homer. Odyff. п; У. 174 ) 

Juxta autem politam (Esni) extendit menfam, 
Dicit vero (9 in compoftto 2у стат bene politir. Idem: неду, удо- 
alov, Лу mwroujróv- (Sic enim fine дій попе procul dubio le- 


gend. pro Asov srouyrév,) жесеу, fculptum , lave facium, Idem рой 


D < 2 2 4 À 
оне зей" Но, раме, асру. 5506 y lavatur, 


[рш қ 
M EAoY, 


88 22 2 ЕСІМІМА 

EOÀov , lignum, trabs, truncus, cippus, nervus, five lignum, 
quo captivorum pedes conftringebantur, it, arbor. YN Chald. Efd, 
5,8. TN оейгиѕ, 3. Reg. ç, 6, YSN terra ‚ 2. Par, 7, 13. “ҮІ 
cupreffus, Ef. 14,8. |2 hortus, Jer. 31,12. 227 cauda? Ef e 
"2 cippus, Job. 33, trr, ето 0d гу QUAD из vOv roda.. Latinus уег- 
tit: pofuit in nervo peder meos, Sym, 


; Job. 13, 27. ё0дду &gxige, lignum 
carceri, Sic & Athenienfes лит in Carcere, quo captivorum pe- 
des conftringebantur, Хоу vocabant, Vide sArwAsIUM de Mod. 


Ufur, p. 812. fq. GROTIUM $ ELSNERUM ad А4, 16, 24. & qua ex 
HERODOTO ad h.l. notat RAPHELIUS р. 37. . Adde СІ, немвтек- 


7. Pr897. ldem lignum апіса 
9. p: 128. » arodoxaum НТИ ісі», 
деда од. подожеииь Т, beomnefte , 
Conf, aliquando v. подохо uz, 


| ката и» xvn у éu- 
Лоте) , & 088 Аетйвоу, de quibus alibi aliquando (. 1, 


Agro qui flatuit mee 
Te trifle lignum ;' te caducum 
In Domini caput immerentir, Es 
АУУ fem. Jer, 6, 6. ЕМУ os (forte legerunt Xv) Prov. 
УЗУ trabs, 3. Кер. 6, ту. na juniperus, Job. 30, 5.. 
Хау, radicem arborum. Perper 


vossius$ de LXX, Int. p. 63. 


EX LITERA О, 


О, domus, familia, 5AN tentorium, Gen. 2, 27. [C2 ven. 
ter, Job. 26; ry, DM2 Gen. ҳо, $. nara 5 eria m тоет сот, 


omgis 


12,4% 
i an Eu 
am hic radices. goffyoii intelligit 1s. 
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omnis familia paterna ejus, Vid. & 1, Рат. 12, 28, Jer, 38,17, x (@- 
04 cS к, 7 omia св» © тітеу tu 9 familia ta. Ца & Phil, 4; 22, 
6 ix 775 Кайтао Фе dmías ; дилде domo, five familia Csfarir funti Et 
рнпо in Flacc. p. 666. de Agrippa: É uz Barisic › Жа тк 
та» ви Tis койса Әз бис, 8н 4феде Trgovouíay той, % тилу ууу 
Ji vero Rex non fuiffet , fed aliguis ex Cafaris domo з nonne debuiffet præ- 
vogativam aliquam (7 bonorem babere, Sic & Latinis domus pro familia 
paffim ufurpatur. Vid. e, c. sugroxtuw Aug. c. 25. : 
Өт”, quod , quia, пат, quapropter, ideo, certe, utique, 
profe&o, fed, quamvis, it, Жөтмд pto <í ze yud is. vel yé- 
“бие, 4%, cur, quare. N profecto, Gen. 44, 28. urate, ёт fy- 
6090040 »yévero , dixifür , certe a feris: devoratur ей. ТОМ idem, 
Gen.28, 16. 3, ireny ёт 25) Kopie dy TO Tóc 2870, © dicebat, 
certe. Dominus efl in bos loco. Conf. qua poftea notata fünt ex r. 
Кер. 14, 39. Ша & Matth, 26, 74. тӛте Neato о] шал!Сей , 
X, бшуде y Gre м 2а ту @убештгоу , tum incipiebat feipfum dewovere © 
jurare, dicens, profecto nom novi kominem Фит, Eodem fenfu par- 
ticulam 2 accipit ве? Luc, 16,8. Imo & eodern Шат occurrere 
7 apud exteros fcriptores Græcos, oftendit СІ. ceoncrus in Vindic. 
М. T. ab Ebraifm, L, И, с. 3. S. 21. p. 171. & L, Ш. c. 3. $. 17, р, 
287. РАМ ^N propter, 2, Reg, 13,16. 12 ЭВМ tantom quia, Deut, 
_ 1$ 4- 1 prefix. Job. 23,3. ^2 Pfalm, 58, 8. $i +ç 14206; nam quis 
audivit ? Conf, Luc, 10, 13. ЕС 49; rg. CO ёуд Mya кие, ёт 
Жой] dursc de wócqov Өдісп» vivo ego, inquit Dominus, omnes illər 
tanquam ernatum indues, Ніс бт, non minus ac Hebr, *5 redundat, 
ut 3 Reg. т, 13, & alibi fepius, Conf. бел, 14, 23. & 20, 2. ubi 
nihil pro от; in-textu Hebr, légitur. Sic paffim apud-profanos яа. 
eiAxe, Vid. Autores laudatos В, worrro ad Matth, 9, 18, р, 169. 
ad Marc. т, 37. p. 433. ad Marc. 8, 16. р. 479. & ad AQ. 27,10. 
р. 1367. fq. Píalm, 36, 20. дт; oi ОА Jed peccato- 
тех peribunt. Vid. & Jud. x, 19. Ef 2,6, & conf, laudatum modo 
WOLFIUM ad Marc. 9, ro, p. 484. Jud. 15,3. 20 epa, X, тд бта  ётд 
dNeQAGV , дт} тод бүй шет ету торе, innocens fum (Y boc 
tempore ab alienigenis , quapropter eos male tratlabo, т, Reg. 2, 2%, бт 
Baite 2084ғт0 куче ©» фе urse, ideo volens volebat Do- 
minus perdere illos, Vld; & ЕС 10, 23, & conf. Luc. 7, 47. & ad 
h.l, worriuM p.638, г, Кер. 14, 39. cri С Кёш@» à coras vv ic- 
болд) certe vivit Dominus, qui fervet Tfrâelem, Exod.ı 35 17. ву oð- 
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улееу отс: ©в0с 600v yis Фоки, Eri ёууйв y, non Ausit ¿o$ 
Deus via terrd Pbilifleorum, quamvir:propinqua effet... Conf, Luc, 23, 
до. & crassir Philol, Sacr. L. Ш. "Tr, 7, can, 13. p. 112. fq. ГЮ 

uare, т, Par. 17, 6. 2% gu @®одомят@т& ов сікоу wsügwov; quare non 
жасара mibi domum cedrinam ?. Conf, Marc. 9, п. 28. ` Hic бт di- 
citur pro zí *yéyever velési, дт, & alias LXX. pro illo habent ті 
т. Vid, kf, $0, 2.58; 3. бс conf. LAMB, pos Ellipf. p, 259, Sepe 
vero etiam profanis т; interrogative ufürpatur. Vide Mos, SOLA= 
мим de Stil. М. T. іа Synt. RHENFERD. р. 100, PFOCHENIUM de Grec. 
L. М. T. Purit. $, 72, новат, VITRINGA Animadv. ad Роз], p. 226. 
(а. 10. лівекті Obferv, ad Matth. 26, 10. p. 1I. & RAPRELIUM An- 
not, ex ARRIANO ad Marc. 1. c. р. 138. & ex HERODOTO p. 202. fq. 
521 бу propter rem, Deut. 22, 24. ЭРУ Num. 14, 24. 


EX LITERA. n. 


Пагаддар , trado, dedo , permitto alicujus poteftati, ГЫМ 
pih. obvenire facio, Exod. 21, 13. №2 venio, Prov. 11, 8. 7757 
hiph, 3722 facio diffluere, Plalm. 62, 9. ИРИ hiph. à 1123 percu- 
tio, Num, 32. 4. rom hiph. lingua ofendo, calumnior, Prov. 
30, 11, NYAN hiph. invenire facio, Zach. rr, 6. ran hiph, à no 
colleco, Pfalm. 118, 120. uz та040с ие той doma мез ne tradas , 
те ilis, h, е] пе venire те patiaris in poteftatem illorum; 4иітпе 
injuria afficiunt. Conf. Sir. 23, $. 79297 hiph, concludo, Deut. 23, 
15. g тооадёсес coude. TO коро 029783 поп trades [ervum Domine fuo, 
- Job. 16, 11. megédwse ydg ps 5 KURO» eic geas ddirwy; tradidit enim 
me Dominus im manus injuflorum , h. e, permifit Dominus, ut in po- 
teftatem injuftorum venirem. На Rom. 1,28. magédwney сота 9 
Góc eic @д0ициоу уду у tradidit Шо) Deus іп mentem perverfamy В. e, 
permifit Deus, ut magis magisque procederent in infulfis fuis ra- 
tiociniis, quibus fe dederant, Vide B. worrmn ad h. |, р. 32. Sic 
$ сивізовтсмав, & ali Patres то та0:9охе Rom, 1, 24, per ише 
феттійі, interpretati funt, Et apud suIDAM паегдохгу exponitur 
cuve tienes), permift, procul dubio ex тнвороввто ad Rom, lc, 
ubi Ка; то zagídwnev бут} TŠ cuYey denas тёбе, Conf, & АЯ. 7, 
42. Pfalm, 77, $3. wagédoxev ei; ұйЛаба» то иту &urQ , tradidit 
grandini jumenta illorum. ТУП hiph, effundo, Ef. $3, 12, та08920; eic 


Ёдуатоу ý ЧА duta, tradita eft in mortem anima, ejus, Y^p hiph. 
obve- 


— — 
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obvenite facio, Gen. 27, 20, 0 тадояе Кис: © 9 ©ғ0с св ут 
cy, quad obvenire mihi fecit Dominus Deus tuus. =n hiph, perfi- 
cio, ЕС 38, 13. роп divido Ef. 33, 23. 77 7N in manum, Efth, 
2,3. 3r" Chald, do, Dan. 3, 29. 777 defcendo, Deut. 20,20. м2 
claudo, Píalm. 87,9, 0\5 орегіо, Ef. 25, 7. 3312 pih. à МЭ lique- 
facio, Ef. 64.7. 122. pih. Gen, 14, 20, "32 vendo, Neh. $, 8. 
7132 numero, ЕҒ 65, 11, 7142 corona, (hic forte legerunt vocem 
ea ratione puntatam, qua figuificat /2рағо,) Prov. 27, 24. 172 Jud. 
2, 14. побёдонгу UTG EY XAQI тооуомео оу у tradidit illos in manum 
diripientium. Vid. & Jud, 3, то. 4, 7. 14. 6, т. & conf, т. Macc. 


$,$1. т Reg. 11, 12, тара2Ф» тс йудбас, Ù Daya TOTOE AUTES 5 
trade viros, ut eccidamus illos. 9. Par. 32, 11. 78 тодад8уа Орис 86 
базуалоу з) Api, ut tradat vos morti © fami. Sic & apud profanos 
paffim cum prapofitione sic conftruitur, Vid. Cl, GEORGI Vindic. 
N. T. ab Ebr. L. Ш.с, 4. S. 18. p. 328. Píalm. 117, 18. 79 (eváre 
# тардан pe, morti те поп tradidit. “29 pih, concludo, Ef, 19.4. 
ула: PaM Kal. & hiph, incurro, incurrere facio, ЕС 47, 3. gué- 
тшй magada &уўфётгов у nequaquam ultra tradam bominibus, Ef; $ 3,6. 
к00Ф» aragédwwey dutoY toç dmeptiosç пиру, Deus tradidit illum pec- 
catis noflris, Ef. 53, 12, dut тос буор iura тао920ң (fe, eic Daya 
Tov, quod тойо ante additur.) propter iniquitates eorum traditus eft 


Ча mortem. Conf Кот.4,25. 0р antiquitas, ЕГ 23, 7. ТЇЗ“ 


pih. decipio, т, Par. 12,17. 78 magaeva pe тої &y ledig pg y ad tra- 

dendum. me. inimicis тей, TOY pih, репо, Ef. 38, 13. МЭР mercede 
Sg (hic legerunt 122) Of, $, то. vpn figo, it, plaudo, 
гоу, 6, L 

бо табадбош fc, ішшотоу, поп dedo me. сету hiph. pa- 
cem; facio , Jet. II, I9. 8x jy тос, "fig 8 тар доне (fc. во 
тӛс 00015 iceanà, mon erat urbs, qua fe поп dedebat filiis Ifráel. Conf. 
LAMB, os Ellipf, Grac, р, 58, & qua ex нкҥңорото affert Cl. BAT- 
тіғАтаѕ in| Bibl Brem. Cl 6. p. $6. —— 

Пасад доши tov хабтоу, fru&um trado, frustum fero, offero, 
mma floreo, AL Hab. 3,16. бт. 7 сухй 8 un aano TOY %@@1дУ, 
quoniam ficus neutiquam offeret frutlum, LXX. 8 набтоФовйоч. Alias 
fru&us ipfe табад/ддуад fc. батду dicitur, Marc, 4» 29. órav 00 nra- , 
gadw (ғаутоу) [6 NAETOS з quum fe obtulerit. frutius, ` Conf, ad h.l. 


. WOLEIUM р, 452. & pATTIERIUMin Bibl, Brem, Cl, VI, p. 8j: fq. 


M 3 пеё- 


/ 
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Пет б» primus, praecipuus, przftantiffimus, antiquus, it. orien- 


talis ІМ: РММ unus, una, Gen, 8,5. Dan. 9, r. ^N alius, 2 Reg. 


13, 16. “DON longus, longo ufu probatus, (conf. aliquando, que 
notavi in v. &eyueraie(G».) y, Par. 27, 33. mear QAO» 8 far- 
Ас, prácipuus amicus regis, Alia locá, quibus vox eo fenfu legitur, 
videin h. v. poft Hebr. WNI, Eodem fenfu Crzci profani трт (@», & 
Latini primus ufütpant, Vide cnoriuw & гАмьїшм ad Joh. 1, 15, 
КЕТП pron. plur, ІШ, 2 Бер, 16,23. 02225 plur. ad faciem, 
Job. 42; 1t. zo, йдитжу durs ёк толь (е, Хебуз , quotquot noverant 
illum inde a. primo tempore, ТШШ) antrorfum, Job. 23, 8. eic "yag Tea- 
то (fc. méga) тоебисомец, ad primas enim partes h. e. ad orientem 2, 
Conf. quz mox. notavi ex Joel: 2, 20, & Zach. 14, 8. Sym. Gen. 
2,8. 4% теютис. DRUSIUS in Fragm. Int, Grac, р. 6. fübintelligen- 
düm putat ze, aut aliquid tale. 72204. Gen. L c. Еу argovoie fe, 


270026, primis temporibus, ut pariter exponit pRutrus |. c. five initio. 


Conf, quz poftea notavi ex Jof. 8, 33. , "P. cum М locali, ver- 
fus orientem, Num, 2, 3, "Јур anterior, Joel. 2, 20. ei; туу 04- 
Хатто Tav тоштиу, ad mare anterius В, е, orientale, Vid, & Zach, 
14, 8. & conf. ЕЕЗЗЕГИ Adverf, Sacr, Lib. VII, c. 7. р: 203. Gloff, 
MS. in Proph. Ес туу ФЛассау syy @®тду у TR8TÉS віс шалодас, ` 
boc efi in orientem. Мр Chald, fem. prior, Dan. 7, 4. XN? ca- 
put, rReg. 9, 22. то 0107016 rómov ¿y TOTOE TOV хекАдёуоу у des 
dit illis locum inter pracipuos į qui vocati erant. L, Par. 11, 11, лёдт@» 
TOV табло , praecipuus. inter triginta, Neh, 12; 45. TATON TOV 
абаутоу, pracipuur canentium, Conf. AG, 28, 17; & r "Vim, т, 1%, 
2 Par. 26, 20, (502050 meat, facerdos Summus, Vid. & Efd, 7, 4. 
Тег; 52,21. Ezech. 27, 22, per топтау йдис&@]шу у cuim aromatibus 
praftantiftinis. Conf. quz (ub fin. hujus vocis notavi ex Amos, 6, 6, 
ПОТОМ: PUNI male, & fcem, Сей, 33, 2. ётойее тос Do nadir 
хас X, 786 іс AVTOV ву тбшётоє (C. pégeri > collecabat duas ancillas © 
filios zerum in primis partibus , in primo loco. Deut. 13,9, Я ХЕ cg 
$ca fw аот £v тё®тос (Іс, Хеу) столно @итоу 5 % ai бес” 
таутос 78 NAS ет воде Jo (б. voca, © manuy tua erit fuper. ilum pri- 
mis temporibus: vel initio , {© manus totius populi poftremo. Vid. & Deut... 
17,7» 3 Reg, 17, 13. Neh. 7, ç. Prov. 20; 21. |008, 33. хайс; 

ӛзетіделто М®йтйє ó верт Коба ФиЛоуйсоу tov Aad £y ту roig ÍC. 

Х60306» quemadmodum Mofes тішіЙет Domini preceperaty ut benedice- 

rent populo, ab initio, 2 Reg. 20, 18, Лдуоу #А%мтау ғу теток fc. 


xei- 
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xecvoig , proverbium. habebant primis у vel antiquis temporibus, olim: 
2 Кер. 21, 9. 4бауалабсау iv nugas Üegurag. £v тейтос» £v doyp 
бесш xedav, occidebantur diebus те] initio, in principio те е hors: 
авасея. 3 Keg. 20, 9. тооз ` ór дтеседос т@д6 тоу OOV тв EV TE- 
Tois y тоште) omnia, qua initio fignificafti , faciam, Conf. Sit. 4, 18. 
На r. Cor. 15,3. таб дола yag о. ¿y т@®тис› 9 % табАафоу, 
tradidi enim vobis ab initio, quod © accepi. Conf. v, i. Unde bene 
ctiam verba ad tempus refert CHRYSOSTOMUS. ттосдота, inquit, Aé- 
ун TO LEVOV пабе perupa з % бт ётуатлс ЯУ em y Ove, тотйтоу 
Жду aret Üévrae vov uevarilec вц, Hec dicit ipfum tempus in teftimo- 
nium advocans , quodque. turpifimum effet, tante jam tempore illa ve per- 
Juafos animum nunc demum mutare, т Var, 11, 6. móc тдлДөу і0ксойоу 
ву тё®то y. quicunque. percu[ferit -Sebufaum primus, | Mid, % бу [5л ёт 
Читу ¿y пешто 103, © afcendit primus contra illam Әоаби», Vid. 
& 3 Reg. 20,17. Job. 15,7. и) neol оздедтоу éyevubnc s num pri» 
mus bominum natus es? Poteft etiam hic pofittvus ze%7@ə= accipi pro 
comparativo тебе), & fübaudiri prapofitio тес. - Conf, LAMB, 
sos Ellipf. Grec. р. 355. Et йс verba ita reddenda funt: Num 
prius quam homines, vel ante bomines natus es? Sic etiam verba acce- 
pit Cl, веглмроз Antiqu. Hebr, P. IV. с, 3. $. 3. p. 395. Conf. 2 
Keg. 19, 20. ubi pro verbis: 027009 maijos бз iwon, alii ha- 
bent: vea] пасс oma ішез Ф, prior univerfa domo Sjofepbi, Cont. 
Joh. 1, 15. Joh; 1$, 18. GATAKERUM de Stil, М. T. c, 25. & ERAS- 
MUM SCHMIDIUM ad Luc, 2,2, Similiter adverbium 7627ov pro rgd- 
тоу ufürpat ARISTOPHANES in Av. v. 484. 
 Bexs те Пебсду тей оу тойДПау. 
Imperabatque Perfis prior omnibus, vel ante omnes, 

РУМО foem. Jer. 25, r, ғуы? initium, Amos, 6, 6, тё ergo e. 
poen xgiépevor, praflantuffmir unguentis fe ungentes, "Uu tertius , 
ЕЙ, 8, 9. Sir, 45, 28. 4 оу év томов тии г тут шоуну panem 
im primis paravit ad fasietatem, 


EX LITERA Р. 


ҒалФау, Керһап, nomen idoli. TS Chiun, Amos, $, 26. 
Cum [О juxta ABEN-EZRAM , $ XIMCHIUM fit Saturnus, aliique 
etiam Saturnum косу & Сми appellatum effe doceant, & Rephan 
preterea pro Saturno: hodie in ufü fit inter Cophitas, quorum lin- 

gua 


/ 
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gua partim ex Greca, partim ex veteri /Egyptia conflata eft, inde 
Viri quidam Ро@ и rationem feddunt, cur JYI LXX. pet ros- 
Фа» interpretati fint, & Rephan jam olim etiam /Egyptiis Saturnum 
di&um effe arbitrantur, Imo, cum ptoponus «1601115 Lib, I. p. 56 
teftetur, /gyptios- antiquiffimis temporibus Regem habuiffe p'¿u- 
Фо di&um , funt, qui nomen ejus cum ruas, quod АЙ, 7; 
43. in Codicibus quibusdam r'euQdp И, РояаФам ФР akcha, feri- 
bitur, convenire putant. Vide kruditifflunum норм de Bibl, 
Text; Orig. L. П-р. 116, & Ven, реуммоіом Obf, Sacr, II. р. 346. 
(99. Favet illorum fententiz, quod alias etiam antiquiflimi gen- 
tium, Phonices præfertim & ZEgyptii , elementis mundanis, & 
nonnullis, quos Deos naturales exiftimarunt, a regibus fuis præ- 
cipue nomina impofuerint. ` Sic enim de illis SANCHONIATHON,, if- 
terprete ри гоме BYBLIO apud кизквтом. Prep, Ev. L. Г. с, 6, p. 2r, 
x£aiof өс 98 x) то và» сФетебоу JoriNéuY vic won pancis согугісіс) ot 
тісі TOV оное OOY тас буо ётёбесоу, фоочияс дё WA toy 
È оу з 9, т8с Лойтэс парас 080055 À TA сой 14 TÉ- 
dus curadh, 0е86 ибузс eylvomuov. Pracipue autem © a regibus fuis, 
elementis mundanis, © aliquibus eorum, quos babebant pro diis, nomina 
imponebant. Pro naturalibus autem diis folem O lunam, © reliquos pla- 
neta: , 6 elementa, © hifce fimilis tantum agnofcebamt. Idem saN- 
сномїАтном apud козевом Prep, Ev. Lib, 1, c. 7. p. 26, memorat, 
quod Saturnus, Rex Phoenicum, poft mortem гіс тду TË Кедуз 456: 
ег, ж бити: Пейат, confecratus fit. Similiter & alii iis mortuis, 
uorum honorare memoriam vel coatli funt bomines regia poteftate y uel plas 
cuit bumana vanitate, nomina eorum imponentes, lideribus eos ipfos fibi 
mortuos іп сейшт levare videbantur , at eleganter loquitur AUGUSTI- 
sus Do&r. Chrift. Lib. И, с, 21. Sic СаЙог & Pollux, fic alic 
tam erraticz, quam Яхе ftelle, nomen (uum acceperunt. Vide 
& obfervata ill. <РАМНЕМО in Oratione de Prafepi Servatoris noftri 
Gallice edita fob tit. Difceurs fur la Creche de Norre Seigneur, Berolin. 
1691. р. 148. Sic ergo & Aigyptii ftella, que alüs Saturnus dici- 
tur, a Rege fuo Remphi nomen imponere potuerunt. Vide ta- 
men, quz contra hanc fententiam difputat Cl, 1asLewskv in рес. 
Differtatione de Remphab ZEgyptiorum Deo Frf. & Lipf, 1731. 8. edita 
р. 32, fqq. in qua etíam p. 5 $« 497. Remphab /Egyptits regem cali de- 
notare, eumque de Jole accipiendum effe, probare annititur. De 
argumentis cjus. alit difpiciant, ` Ceterum РачФоу in Lex. сувилал 


5. 
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5. Brem, & ##Фф@ in Schol. ad АЯ, 7,42. exponitur еєЖХотатид$ , 
elfcurati Similiter 2 beedotionem YYƏ interpretari ийиб» з oba 
/ғиуйагет, mikRONYMUS obfervat. De cujus explicationis ratione vide 
conje&turam PETITI ad АФ, l6. : 

Руме у Буи & Рлссо , rumpo , difrumpo , perrumpo , 
frango, fcindo, findo, lácero, avello, ‚арено, allido › it. erum- 
pere facio, refono, Ура Gen. 7, 11. #ррегуусо пато ай тутүн тйс 
40%сся) aperiebantur omnes fontes. abyff, „Vid, & Prov, 3,20, Ef. 
356. Num. 16, 212  офул п ym уток тфу тодду , findebatur 
terra fub pedibus allorum, сі. 9, 13. Зто (eel) “Әрролуалы, hi (utres) 
difrupti funts HESYCHIUS? - Eppoeya y ёсуістйсат. (leg. іеу/сфугау ex 
SUIDA, 8 РНАУОВІМО, ) Ejpayac , difrupti ‚Линг, Conf. Marc, 2522. 
3 Кер, 1,40, tppdyn т уя š тй Фоул dvrav, refonabat terra voce i] 
lorum, 4 Reg. 24, 24. рал Я TOAG perrumpebatur urbs, Vid. & 
Jer. 39, 2. Ef. 58, 8,.раулсетщ тейцоу то Фос сз, erumpet их. ща 
matutina, Qua verba $ш1рА$ У. Payara adducens, фагүйтетау in- 
terpretatur тембта,, егитрег; apud PHAVORINUM Vero exponitur 
ёитидисе; exiliet, Ef, $9. $. @@ @ттїдшу ёрруёои ; ova afpidum frege- 
runt. Ezech. 43,13. риёо «von £faígucaY, erumpere faciam ventum 
perdentem, ONT diruo, Ezech. 3%, 20, МУЛ hiph. à DW reverti 
facio, Job. 15, 13. бироу убас Zvayri Kugle, animum erupiflü coram 
Domino... 312. dimitto , ЕС, 33, 23. Spporyna v: тод түсімі тз, rupti 


, 


—OJünt funes tuii РТУ avello, Job. +7, 11. ¿py 08 тё delea Tijg xoga 


dias ug, Ге vero funt arterie cordis mei, HESYCHIUS $ Еррфут» іс- 


nasin, &ayíaÓn > туобсбть = Ebpebyn , сопуи ия eft, fciffus efl, apertus" 
PRA р 


«И. Ef. 5,27. 808 ий фжуёт o шос тду дтодума Tev, neque rumpen- 
tur cotrigia calceamentorum, ПХЭ fonitum edo, Ef.49, 13. ф"Ғатосоау 
то бел иФеосцуцу у erumpant montes letitiam h, е, refonent laetitia , 
vel lato clamore hominum. |. Vid; & Ef. $2, 9. Ef. $4, т, pov (fc, 
Филту,) 5, (олсоу , rumpe vocem , © clama, Addit Фету ARISTO- 
РНАМЕЅ Nub. v. 963. 

Po» Фор йтін ушйрыс› 9, n след O@dauy ётё, 

Rumpe vocem, qua gaudes; O ingenium. tuum aperi, 

Ad quem locum refpiciens: suIpas 54609 Фууу interpretatur 
`ффтобоу x тууду ёт у claram 59 intenfam "vocem еде, Sit & HERO- 
DOTUS риссеу Фуу, & VIRGILIUS rumpere vocem dicunt. Vid, Ven, 
RAPHELH Annot. ex HERCDOTO ad Gal. 4, 27. P. 520. Et небу. 
Cuius P7za| diciobfervat 697) тд ғкелба Фаууу, pro erumpere "vocem, 

М Conf, 


96 , SPECIMINA 

Conf; aliquando Фаулу ритора. VP Водо, lacero, 3 Reg. tr, 321, 
гуф флғаа ту  шсіЛейау ёк уеде Холомбут >, ego ате regnum, a 
mana Salomonis Мй. & 3 Reg. 14, 8. 4. Reg. 17, 21. Job. 2, 12, 
fxAaucay фй{ жут Enar voy Ешут2 вор», feverunt O unusquisque 
laceravit fiolam fuam. WOT рф. аШао, Е0213; 16; т тёху® auta 


риёзату ivønioy uroy Liberos illorum difruntpent coram ilis: Ша Saps 
‹) › \ з , ia, іг Sed . . 
4, 19. pfe аотвс &Dovsc тоңу с, difrumpet Шоу fine voce: in faciem: 


Japfos.. Conf, & Sir. 16, 9. PIJ niph. à ppa exhaurior, Sym. Ef. 19, 
3. фрж®уйтето{ туго Aequai]g ву duth, vumpetur fpiritur ZEgypti inea. 
HESYCHIUS: Ртууута), dager, Xovraón]evaq. P Түтуто, dividitur , 
conctditur... Idem : Pa, белей, халабаДЕУ» iroura y Voti а) 
роду dividere, dejiceré у folvere, clamare» Rurfüs idem : РДЕ» 
беррлфез хат Dae, байы) сіл Хосеу , дёкофе Ре» dirupit, 
dejecit , clamavit > folvit , difcidit. . 


EX LITERA >. 


~ EvyxAsíe , conclndo , occludo , coar&o , obfidione сіаро ; 
cogo, it, concludendum trado, dedo, permitto alicujus- poteftati. 
"5302 clauftratius , faber ferrarius, 4 Reg. 24,14. 16. "20: 7907 
Kal & hiph. Exod. 14, 3. evyxwéxNexe yag dutes n teny Ooy occlufft 


enim. illos. defertum. ` Jof. бу 1. іе соүкехдесшйт 3, dy uguuént у. 


Әегісһю occlufa O munita, Vid. & Ef 45, 1. Jer. 13,19: ]0 20, $. 
8-соухАйсвяса тоу (ovéucavso: £v agi aut, non tradent homicidam 
dn manum ejus. Vid. 4с Ріаїт. 77, 68. & conf. т. Масс, 3, 18. 4, 
31. Píalm. 30. 10. Z g evvétAei tic ps eic рав Ex ouv, O non tra- 
didifli те in manus hoftis. .. Pfalm.. 77, 55. та итир %ит@у sic бфуаштоу 
єоувхћасе у jumenta eorum morti tradidit, Conf. v, $3. ubi idem 
verbum , quod hic сәуіхдөсе exponunt; тавФдиче reddunt... Vid. 
& Amos. І, 6. 9. Eodem fenfu alias @лохАйел , & fimplex xA&- 
ву apud noftros Interpretes legitur, Vide aliquando has voces f. 1. 
Inde ergo & verba Apoftoli Rom. 11, 32. сикЛчсе à Osos тыс 
топтас Sic өтабнауу vertenda puto : -Tradidit Deus emnes incredw- 
ған, h.e. permifit, ut omnes іп poteftatem incredulitatis veni- 
rent. Quodque hic ipfi eft cuvéxXace, nagéðwxe dicit Rom. т, 24. 
26,28. Conf. ad h.l, que notavi fupra in v. Паеадд®шь 3 Reg. 
IO, 21. т сиғіл Ү0усі0 avysexXacpfia, vafa auro obducta, 3 Reg. 
11,27. cuii4Aacs yag тоуФесгуиди tis mocos 0218 occludebat Se= 

pimes 
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pimeutum David, - EC, Ду, 1. толис 8 соукћасблсоутоц у urbes non oc- 
cludentur. Sym. Сеп. 2, 21. суу Десе , occludebat, | Incert, Lev. 13, 
4. ewyuMca у оссінде, "29 tego, Job. 3,23. "82 Gen. 16, 2, 
20, 18. “ЛУ ar&o, Prov. 4, 12. 8 соухлчсбйсета: ca то деи 
те; non coarclabuntur tui ете ия, ег, 21, 4. aoc тес yadðdiss cuy- 
xsxAemóvac oues ad Chaldaeos obfidentes vos. Vid, & Ezech, 4, 3. 
& conf. 1, Масс. 5,5, 6, 49, 11, 65. HESYCHIUS :: XZuyxexXNerrtieéyos 
ломов хушхон. XyuexAimuévoi, obfidione cintli, POW immergo, Ef. 
43,2. ubi tamen а). pro сиухлеісвох re&tius туйулот. M Sym. 
job. 26, 13. &Ef. 27,1. cvyxAsiw]a. 2, Масс, 8,25. ота тйс 4005 
соуядедиеуов tempore coaéli, À 
XuvreAé9 y confüummo , perficio, facio , abfolvo , defino, 
tranfigo. finio, conficio, confümo; perdo, colligo, impleo, de- 
cerno, HON- edo, Ezech, 7, 15. tss 4 i aj дала Amos 3, bava- 
7(9» cuvreAécei , illos autem, qui in urbe funt, fames O peflis conficiet, 
confumet, AON congrego, Lev. 23, 39. 46 àv cure éo me TO YEY- 
palæ тйс туйс , quando. collegeritis proventus terra. Conf, que in В. 
v. poft Hebr. ПОР afferuntur ex Lev. 19, I9. no3 pih, tero, Job. 
21, 13. тшуетёА#тал 08 dv оруа0дс тоу Blov- urav, confecerunt autem 
in bonis айат [иат. YY. Kal & pih. Prov, 1, 19. фото ои 600; iri 
тоУ]оу TAY CYVTEASYTOV то) Йуошаз be via funt omnium, qui iniqua per- 
fíciunt у svel injufle agunt, Мій. & Тег. 6, 13. Thren. 2,17. тууеті- 
Acce prua duta, complevit verbum fuum. YI quæftus, Ezech, 22, 
13. 710) deficio, Pfalm, 7, 10. тоутеёЛгтбута 9) позе ошо шло, 
finiatur, vel cefet quafo- malitia impiorum, Plm, 76, 8. euver£Asae 
pimay complevit verbum, УХ adimo, Job. 1$, 4e: тәзетедісе 0 ph- 
мала, тойота #уйут TS Kugis, abfoluifli autem talia verba coram Domi- 
по. . "2n hiph. а; 72 contineo, fuftineo, Jer. 6, 11, eweréAezo , 
.vel ut ай, re&tius, $ соет Лега dutsc, non perdidi illos: mesvcuws: 
EuveréAec os, dmaAeca, XuweréAeza, perdidi, Mpi hiph, à Яр" cir- 
cumago, Jobi, $. os йу сое бита ci juega T3 пота, finitis 
diebus convivii: Conf, quz рой v. DAN notavi ex Deut, 34,28. Lex, 
сувилл MS. Brem, ZuyereAéo herav, Emo qaa, TEAG вле Зоу. Жота» 
AMésÜneav, impleti funt finem acceperunt, Sic Өс ngsvcuius: Zuvèrsàtofnean 
табло, ТҮП video Job. 19,26. 17000 yag Kugía tuto шов TUVETEAÉT = 
$5, Domino enim bac mibi аа funt. 7 ы со, Deut. 31, I, TUVETÉÀETE 
MOUTAS AaAay тас т8є Аё‹увс, abfolvebat velde&nebat Mofes loqui omnia 
verba. Conf, que paulo рой мып ех т Reg. 18, 1, бс. N72 pih. 
2 


clau- 


^ 


T 7 SPECIMINA 
claudo, Dan. 9,24, 750 Kal & pih. Gen, 44, I2, я, cuvreXécale 


890% то кордо ѓу TO Иеетітто 18 венам», © abfolvens, vel ultimo in- 
veniebat [cypbum in marfupio Benjamin. Lev, 19, 9. 8 соутеЛёсете vov 
бемароу Upay , non coligetis meffem vefiram Vidi & Lev. 23, 22. 
Deut. 32, 23. TË (ЖАЯ из: сәутедісе sic dutsç, fagitter meas abfol- 
vam h, е. omnes fagittas meas mittam in Июл. Ruth. 3, 18. 205 dv 
бУутеХ909) «o рйма сймебо?, usque Дит bodie res ad finem perducatur, 
3 Reg, 15, 8. с сиутеАётис dujas, usque дит confumar , vel perdas 
Шо», Vid. & Jer. 5, 3. & «4, 12. А4 Jer. ç, 2. сназзостомая in 
Caten. GHISLER. p.448. Т) #5) ewvertAezac ; ame ]enee фто ис To 
гоу «отау нобе. Quid fibi vult сиуетідетас; omnes peremi[li , 
majorem eorum partem delevifli. x Reg. 18, r, Өс aweréNeoe Ха Лом» 
cum ее loqui. Кадет confteu&tio occurrit т Reg. 10, 13. 13, o, 
2 Кес, 6, 18. 13, 36. 1 Reg. 20, 7. соутетіАвго) 7 хахі TAR сіют2, 
decretum efl malum ab illo, Vid. & У. 9. 32, & Кер, 25,17, 1 Кер, 
‚ 20, 33. бт; eweréAeaey (fübaudiendum videtur бое оу) бл” duror 
ë varie dura, quod decreviffet fuper Шит mortem. Зоб. 19,27, та 
дЕ шо; туутетеЛетау év nàng, omnia autem. mibi. confumta funt in finu, 
P(alm. 118, 87. saec Овсуд awveséAsa tv ше & тй yj parum abfuit, 
quim me conficerent in terra, — Jet. 16, 3, ё мауаюса x, Aid счутеће- 
cÜgcovra, , gladio © fame conficientur. Vid. & Ef. 1, 28. Jer. 16, 5. 
Ezech. 5,12. & conf. Sir. 45, 25. Thren, 3, 22. g ruysreÀérdyqay 
б бите duts, finem non паба funt miericordia ejus. Conf, qua 
p.97. adduxi e Lex, сувилл MS, Br. Ezech. 6, 12. соттеАѓсо ту 
ge ps ёт бота, confummabo iram meam adverfus illos, vel. omnem 
¿Yam meam in illos effundam. Vid, & Ezech. 7, 8. 13, 15. 20, 8. 21. 
тоо nw» facio confummationem , Gen. 18,21. 772 inftrumen- 
tum, (hic legerunt r2) Gen. 49,5. 555 perfe&tus, Ezech. 16, 
14. ГР cado, Jer. 34, 8. мета T6 соутеАётоц то» Васі Sede- 
xíay Мобил тед vov Хо0У) pofleaquam тех Sedekias fedus fecerat cum 
populo. Jer, 34, її. TUVETEÀET EY Забил , fecerunt fedus Conf 
Hebr. $, 8. ГИР morior, Ezech. 6, 12, à» Лио cuvreNenDgoerog у 
Jame conficietur, peribit. мо pih. impleo; Gen. 29,27. neo Chald, 
prat. foem, à MO completum eft, Dan, 4,30, (от) 77 wga 9 Ау 


evyersAéoÓn , ea ipfa bora verbum implebatur. MUY facio, ЕЙ, 4, r. . 


ётгуу8с 79 G'vyreAgpevoy , inteligens quod faclum erat, Ef. 32, 6. с%у- 
тебу @ош® , facere iniqua , injufle agere. Ef, 44, 22, ó cuvrsAQy 
mayja faciens omnia, Vid. & Mich, 2, 2. ЕШ Kal & pib. 
| 3 Reg. 


^ 
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з Reg. 9,24. 2 Par, 4» 22) Ən Deut, 34, 28. соуетеХіефуғал di 
ИЛ? теубес, finiti funt dies шит, ЕС, 18, 5. бтау cuyreAccÓg àY- 
60») сит pereat flos. rn contundo › негі, Jud, $, 26. evvs- 
TÉAETEV, 2 

хоутеАёю Aó*yov , тет decerno, ТҮЮ decretum, Ef. ro, 22.24- 
yov аиитеЛау ж соутёшушу (Іс, 22) ¿v дхартдуду тет decernens 9 de 
дтіепе eft in jultitia, Conf. Rem, 9, 28. & quz in v.xuvreAéo рой 
Hebr, 755 notavi ex I Reg. 20, 7. fq. 

XuvrereAerpéva, тооушатакев decretae, "92 ЕГ 28,22. сиутете во 
péva сиутетинивуе ngayuda nasca, ves decretas © definitas audivi, 


EX LITERA т. 


Төлес» perfectio, impletio, confümmatio , & fpeciatim 
cenfuümmatio, matrimonii, nuptie, 770 plur. Jer. 2, 2. 2иу- 
йу #Аё#с veoTyTós св, x, dyang телешістііс ты у recordabar gratie 
adolefzentie tuz, O dilectionis nuptiarum tuarum, Sic Graecis alias nuptiæ 
т ©» dicebantur, & nubere, matrimonium inire, ruscla, & 
facrificium ante nuptias, тоотёАча. EUSTATHIUS ad 11, X. p, 832, 
-Ex 26 TB AUTZ тыс, 0 слици TOV "уйиоуз тд TEOTENSE, Qv 0194 
pey бун тобе МАЙ Aovuciw, gunea де тоба Ylaucawía, eimovvi у 
бт тотем, H тод тәу “уамоу би, (potius (ura, vide SUIDAM, 
& alios mox allegatos. ) {ис та Ag yeye; 0007760» Ех еу 08 тё- 
Ано: б "уғуаитидтес > X тєһишду y то ‘уме. Ceterum а тё^@» 
quod nuptias ` fignificat, derivantur то) тёотЁле&@ у eujus -vocis ufus quie 
dem occurrit tantum apud Ælium Dionyfium ) interpretatio vero apud Pan- 
faniam , dicentem ‚ quod тоотёлыо, denotent Jpetlationem ante nuptias. 
Ғотта(е bac eadem; qua Өезелтра dicebantur, Inde © sérso; у qui ma- 
trimonium inierunt , ©’ ease, тир |б. Eadem, & ex codem 
procul dubio, habet pHAVORINUS V, TAG», nifi quod pro бешелте® 
fcribat 0006а , ut fcribit etiam v. дудкдлит ура. SUIDAS, V, Tes 
лее” TEAG 2% о уди, дд x, 7007840, ёкалеїто би, n argo 700 
удио *ymopéva, TEGO» autern. muptia dicuntur, | Quare © TOTEE 
dicebantur. Jacróficium, quod ante nuptias flat, Conf. eund. v, rigo- 
тёлаоу, POLLUCEM Lib. Ш, сар. 3, fegm, 38. HESYCHIUM. іп дди@» 
йите у: & rIgoréase, & qui іп not, ad h, |, citantur, MEURSIUM 
Grac. Fer, p, 258. & жѕснуы Schol. p. 178. Sic & qug TEG 
apud APOLLONIUM Argon. Lib. 4- У, 1202, pro унш feu nuptiis 
| i CERT dici- 
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dicitur, Et yap» Ебетелья 0, араб тнкосвттом Idyll. ©. уз. 
& yep D» ёнтетёлесоу іп verfu SAPPHONIS apud HEPHÆSTIONEM p. $8, 
nuptie celebrata funt, vel connubium сой Пит efl, Пртийсаь vid, Ш, 
SPANHEMIUM Obferv. in CALLIM. p. $7. . END plur, impletiones, 
Exod. 29, 26. dao 78 "QS тис телейтш , ab ariete impletions , quo 
fcilicet manus implebantur facerdotum , cum initiarentur, . Vid. 
& v. 27. 31. 34: Lev. 8, 21. 27, En plur. perfe&tiones, AJ, 
Neh. 7,65. Agu. Theod, Lev. 8, 8. тАлшасесі — 302 abfolvor, Aqu. 
Deut. 31, 24. eAewesoc durav. Judith. 10, 9. &£e^ejeopeg siç Te- 
Айту Коул, du ёламісоте UET Вия › egrediar in perfectionem verbo- 
rum , Nel ut perficiam verba , qua locuti e[lir mecum. 

теетлс з triennis, trimus, tres annos natus, trup vu 12 
filius trium annorum , 2 Par. 31, 16. 270 тоёт с % mi, Atri- 
mulo © fupra. - Similiter Matth. 2, 16. ато derge Ci хотатёою, а bi- 
mulo © infra, іс & удтиоу битіс, infantem bimulum y Grecis dici, 
docet porrux Оп; L.I. c. 2, fegm. 8. Idem L. 1. c. 7. (ерта. $4. 
pofteaquam fcripferat, quod ттд usque ad Jexaryc,- quando de 
tempore dicatur, accentum habeat in penultima, haec addit: Ел} 
02 толдіз, %, бюз X, Фот8, 2 vv Tos оу, ofdverag , wç ёт) T8 бит), 
uéxgi 78 üexaeric. De puero vero, vino aut planta, fi fermo е}, ac- 
centum fortitur іп ultima, ut im voce дівтус иғдие ад #жовтис. Simi- 
liter PTOLEMÆUS ASCALONITA apud AMMONIUM de fimil. & differ. vo- 
cab. т ]є |Ҙасутбуаву %, тес бёөтдушб Napiga, Prot Птоми © 


<4 Кехолоуйтс. ёду Wey "yaQ BaguTovjowwev у deny ёл) убив. Dio 59 


20776 фат” и 3 5 r 

96 ттс MeV saghe бола, 
ғ g p \ € 2 \ э s ‹ " 
iav 58 бр отоуйтрву "Гонтгс, @є гиФуиес, sra #7 Я жс. oloy 2048755 
тд талдо. — "Tgfetee com accentu іт antepenultima, © тештёс cum ac- 
centu in ultima differunt , inquit Ptolemæus A[calonita. ` Si enim cum ac- 
centu fcribamus т antepenultima, de tempore dicitur, Unde © Poëta 
ait - : < Ж 4- әу; у 

Ос трівтес деу canle дало. 


"Si autem cum accentu fcribamus іп ultima voWric, ut Фуфоёс, de atate 


accipiendum. Ut трзтёс qraadíoy , infans trimulum. ri oU foem. Ef. 
I$, $. дарам уе 264 тоитђс, juvenca enim eft trima. Ади. Jer. 48, 


34. тетп, 2 Масс, 4, 23.85 14, т. 42 де ти] у@дуоу, pofl tem. 


pus triennii, Nota, quod hic тенис cum accentu in ultima etiam 
de tempore ufurpetur, fecusac modo ante ex POLLUCE & AMMONIO 
intelle- 
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intelleximus. Et certe licet apud номевим & HERODOTUm vocem 
ее Тис de tempore ufürpatam reperiamus, tamen apud alios voi£7c, 
0736, &c. etiam de eodem occurrit. proponus srcurus Lib. Ш, 
р. 199. то] 86 де багуеуелтмн 78 opral] O xgova , quia vero to- 
tum expeditionis intervallum. trienne. fuerat, LoNGus Рай, Lib. L. p. 5. 
non де derge уедуз. dixvgpéva у cum autem jam btennii tempus pvateriif- 
fet... Sic & apud DIONYSIUM HALICARNASSÆVM habemus 704674 уе2- 
voy Antiqu. Lib. Ш, р. 193. réleasrp ygovov.eod. lib. p. 201. тута] 
xeovov Lib. УШ. p. $4 1. Сати xgóvov Lib. |. р. 57. & тағахоуто419, 
xgovov. Lib. Il. p. 127. 


EX LITERA +, 


Taxe, ery(tallus, vel lapis cryftallinus. ТООТ Job. 28, 1:7. 
di lewüjasro| бут) үдубісу x, Qa (e, non aquiparabitur illi aurum © cry- 
fiallus, Al, ibi habent xQgica2N», cryflalu, Sic apud. ARISTOPHA- 
NEM. Nub. v. 764. (д. 
Hds raga voir. фабцахоталаяс mov А оу 
толотуу ё@бжс, THV Xa, THY ФаФауй, 
АФ йс то т00 ат нор; түу балом Ауыс; 
Num jam apud Prarmacopolas lapidem 
Hunc зн, pulchrum, O bellucidum, 
š "Unde ignem accendunt? ТУшт сғуЙаЙит dicis $ 
Ubi $СНСАЎТЕ5З : ТаДоу 7446 шу етше To ви (Әотаицс 1706 Уеа 
уле жу дд тос "riymójuesoy. eig amarun AY YEI ттд» муора. GI т®- 
жолд) di тот бф Ао» aurov (бетім A$yduevor хдо», EOIMETO 0 
Јахо, YaAov пох quidem recentiores. dicimus: vitrum, quod ex berba 
quadam combufla. ©’ per ignem. liquefattum ad- compofitionem vafum quo- 
randam, _ Veteres autem ita vocant. lapidem pellucidum., qui fermone vůl- 
gari nou~ , cryflallu- , dicitur ; fimilis autem ef oitro, Unde нЕЗУ- 
cuius $ Yaro, kajumgür нео, 9 Mor тшу. Тело, [plendidum 
eryflallum , "vel lapidem pretiefum. Sic enim bene ill. *PANsEMIUS not, 
ad Анвторн. l.c. ех Schol. ad eund. legend. ceníct рго.лаштео», 
тойот: ям фир Tiwon Conf. & LAMB, sos ОМ, Crit. p. ror, РНШО 
de Legat. ad Са). p. 733. lapidem illum балау. 2sunz», cryflalum al- 
Исатет у omemEus de Lapid. p. 198. xeuscaXor Фағбота), стућаїит 
fplendeutem, & долгубе ača, pellucidum lapidem, & nYowvsrus Perieg, 
Y. 781. хосса xalago А оғ, cryflalli purum. lapidem, appellat. 
POL- 
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POLLUCI L. П. с, тї, fegm. 87. inter metalla'refertur. . HERODOTUS 
L. Wf. с,24.0ей\ду (in verfione male de vizro exponitur) vocat, eum- 

ue facile apud /Ethiopes effodi teftatur. Sic & alii Флоу pro jaAov 
баекы, MOERI : ТоЛО-, ѓу TO а, Кас бу TO е, Елида 
Ta) cum , Attice, сит e, Gracanice. ` Similiter PHAVCRINUS 2 
ї&А@», таё Кийс, 96 UAG Леуетау naga тд нота, = Тале, 
Atticis , qui VAG dicitur communi Gracorum dialeto, Conf, & qua 
ex aliis Eruditi. pEgzrzoNtus ad жым, notat Lib, XIIL c. 3. Bo- 
CHARTUS Hier, P. H. L. 6. c, 16, p. 872. obfervat ex Schol. ARISTO- 
PHANIS |, c. Homerum, aliosque vetuftiores, cum дела vocemigno- 
raverint, pro ea zAexreov dixiffe, $ paulo ante loca veterum ad- 
ducit, quibus aurum cum eledro eodem modol, quo Job, 1, с. xev- 
có; cum 9XAo conjungitur. Hinc nullus dubito, quin etiam verba 
Apoc. 81, 18. Җ л тол бәсі хайасду, Сиса Ойло кобаеб, ver- 
tenda fint: Et urbs erat aurum purum, fimilis cryflallo puros Et Vç 21, 


жп Лат тйс Toews yguaíor xalagor y ee Чо @ Әафалтсу O plaz 


tea urbis aurum purum, tanquam. cryflallus pellucidus, 

Ттеастібе , propugno , tutor, defendo." 33 4 Reg. 19, 34. 
Әтефаттиа 9ті0 тйс тоХғас тойутис̧ у tutabor banc urbem. Ita & Ef, 
37) 35. 36, 6, HESYCHIUS: Ттефастид, тойон. "Yarguemi, pro» 
pugno. № pih. dedo, (hic legiffe videntur verbum ea ratione pun- 
Чат, qua c/ypeum fignificat.) Prov. 4, 9. Of. tr, 9. [32 clypeus, 
Gen. 15,1. iyo Олғрастібо cg, ego tutor te, tutamen tuum fum, Vid. 
& Prov, 30, $. Prov. 2, 7. Uwsquaauéi де «nv тойу euro у proteget 
autem viam eorum, 250 pih. in edito colloco, Píalm, 19, т, Tayn 
& yn jun&im, fervire facio , moerore afficio , AL Ef. 43, 24, 
бтеейстиса, Vid.& Judith. $20, 6, $ç. 9,14. Sap.$,17. lInhocautem 
verbo metaphora defumta a clypeis, qui olim fedentibus fub illis 
tutamen przbebant, Quam in rem locus illuftris efteunipipis Phoe» 
nif, v. 1391. 1392, Ë 

Ністоу 06 Aoyyoue, dM 9Ф/ауау wúxAocy- 

Grac clon Ф2одисбабв шту. 

Impetum autem faciebant jaculis у fed fedebant fub clypeis, 

Ut ferrum excideret fruftra. 
Hic enim xux^o , qui proprie orbes, circuli, fant clypei, atque ita 
vocantur a forma rotunda, quam habebant, Unde номувиз Il. é, 
v. 453. бстідас dicit éuwuxAsc , h, е. ut scHOLIASTES ad В, 1. inter- 
pretatur, т.б фей, orbieularer, velut HESXCHIUS, sgoyyvdssy o 

š БЯ 
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дағ, "Taceo: multa аНа:еат in tem loca, jam оҺегуаќа ill. sean- 
HEMIO Obférv, іп CALLIMACH. p. 167. & 426. Conf, -SALMASI not. 
ad rERTULL, Pall, p. 290, & Auctores laudatos Cl. zwArpo Emblem. 
Sacr, Lib, I; p. 4. & adde aliquando, quz notavi in бтЛо xvxAóo. 


EX LITERA. o. 

абдуа) prevenio, anteverto , feftino, it. pervenio, attiógo, 
advenio, venio. -SANDT hithp. fortifico me, 3 Reg. 12, 18. 2204- 
сеу avara] emi vo дама) feflinabat afcendere in currum, ‹ На & Sap. 4, 
7. cdv (aan. 1207 ff. feflinct mori, h, e. Я preematura morte 
moriatur, NDA Chald. pertingo. Dan. 4,8. 72 91/9» &QÜacer босты 
sgays, altitudo pertingobat isque ad саит. Vid, & v.18. 19, Dan. 4,71. 
тшу ш&@ vpisa div, è %Фбасғу ¿ai vov Kú0ióv из vov Осі decre- 
tum altiffimi ей, quod attingit Dominum regem тест Dan. 7,13. oc 78. | 
тадоА8 nego &QÜncs , ad antiquum dierum perveniebat, Dn, 7,22, ó 
-kogos Unos y tempur advenit, И Dan. 4. 257 төтө. таба placer 
баз мадғуодоубаов, beccemnia venerunt fuper INabuchodonofor. Conk. 
z Theff. 2. 16, 932: 2^3 Kai & hiph, tango, É (d, 3, т. & Neh. 8, 
2. ҰФбасеу ó unv ó Эдо Өз, advenit menfis feptimur. Ecclef. 12, т. 
х, Qd cr ёту; © adveniant anni, Ecclef..8, 14. Фбдзаи ёт оіотӣс wg 
тойша тәу dotan, pervenit ad illos tanquam opus impiorum. lbid, Ф04- 
ver argde RUTIG cc тошо тоу Audio, pervenit ай-Шоғ tanquam opus ju- 
florum. ап. 8,7. 2:000 4дтоу "боото Tac тй "pii, videbam Шит 
pervenientem ad arietem, ` Similiter cum Ze conftruitür 2 Cor. 10, 14. 
Dan. 12,12. Фф#@тав sic npégac ilac төахосіяс, attingens dies mille 
trecentos. Sap. 6, 13. Фе tss ілибомӛутас arpoyvum nan, prevenit ilos, 
qui appetunt ipfam, ut pranofcatur, ^ SUIDAS? фун. Sriathi. TiNa- 
Bover бе. cum. accufatiyo. antevertit. ` Lex, суктлл MS. Brem. o0%- 
ve, тотеёуеу тоокотаЛаи Зал. phys, pracurvit, praoccupat, РНА- 
VORINUS: Oye, теолиы, тойа йун. Фбаув, praevenit, antever- 
tit, Sap. 26,28. 20 (faves тоу HAY ел” 2дудеісісі ogy oportet prave- 
nire folem ad'gratias tibi agendas, Conf. 1 Thef: 4 15. Sit. 33, 26, 

гу іюдоуіз Косів ҰФбасв>, lencditlione Domini preveni, “S> > 
‘Фоки, ШоЙтоҙ illumino, lucere facio “accendo; refulgeó, 
luceo; it, metaph. doceo, oftendo, "DN Num: 8,3. Фотог oi erja 
АО э lucebunt feptem candelabra, Ша Sir. 42, 22. Aí Фото, 
fol lucent, Сопы, & Sir, 43,11. 1 Reg. 29, 10. % Фатіға о úu Іс, 
Ay O luceat vobis fol... Efd. 9, 8. +š Quiíea) 9ФбаАшас pv Put 
| : O i ilu- 
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illuminet oculos moflros. : Vid. & Райт. 12;:4.18,9, &cconf; Bar. 1,8. 
Sir. 24,19. Өс Ephéf, r,18. Neh. 9, r2. +š Фәтіға витой (ueta) туу 
620v y ut Гисегеё illis in тіп. Neh. 9,19. Фатбеу turas (жата) түу 592, 
иё Iuceret ilis. іп via Conf. Apoc. 21;23. % 22,5. Ecclef, 8, 7. со 
vigors Фотий mesuro dur , fapientia bominis illuminalit faciem ejus, 
Ef. бо, т, фота IegazaAnu, Шититате Hierofolyma. “Ў nom. lux, 
Mich. 7, 8. К/с ua фет шо Dominus meus lucebit mibi, TN 
plur. luces, five gemme lucentes in pe&orali (отті pontificis, Efd, 
2,63. Neh. 7, 65. MJM hiph. à 132 fplendere facio, Pfalm. 17; 3t. 
Фотиёїс то с%әт(@» х з illuminabis tenebras meas, Tm hiph. à Y do- 
сео, Jud. 13, 8. Филе] nude, тї тоташа) тб eroudeío , doceat 
nos, quid faciamus puero, 4 Reg. 12,2. ЕФилиеви отоу Todas à ieQsue у 
docuit illum Joda facerdos,  gesvcsuus t ЕФштку, 20 дфеу. ЕФвтиғеу, 
docuit, 4 Кер, 17, 27.: Quasi. dovsc vo ойша TH. GOES тйс "yc y. doce- 
bunt illos jus. Dei terre. Ади, Exod. 24, 12. Quería) urge, иь doceas 
illos, Vid. .& Ади, Exod. 4, 12. 15. Job. 12,7... Píalm. 24,8. 26, tt. дт, 
8. & Theod, Jud. 13,8. & conf. Ephef. 3,9, 2 Tim, 1,10. & FESSELII 
Adverf, Sacr, L, УП, с, t. p. 108; Iacere, Deut; 17% 11, хит TOV 
убшоу) ду ду Фито тоб, juxta legem , quam те docuerint..—Sic cam 
calu. tertio verbum conftruit PHILO вувілиѕ apud EUsEBIUM Ргер, Еу. 
Lib. L. p, 22, Tul 8040) ¿y тй 08 ибо туеуо®шшёуж "Гашбитя y % 
тос #х&Йӊ Әтомутшалы у V]e соосу, % техшилейиу, Фу вобохеу-%- 
78 3 ЛЛУ, 5 Euge, Ж "йу Фа ревю. Нас in libris Taauti de Origine 
Mundi fcripta, reperimus у O Commentariis ipfius ех fpeculationibus O fi- 
gnis, que pro mentis acie vidit, invenit, © nos docuit, VIN.hiph. o. 73 
novello, OL ro, 13. "ФаЛісае в] с Oç *yvdeswc, accendite vobis ipfis 
lumen fcientia, MRT hiph: videre facio, Jud. 13, 23. 5,8% àv ёфш- 
"wey "əде +ë] mava, © non fane обет ее nobis bac omnid, "TAND lux, 
Num. 4,9. хаМмАрнег vt Асуан vt QuliQusav, operient candelabrum 
Iucens, "О confluo, Pfalm. 33, ç, p гро, Ef. 60, r. mpa ape- 
rio, А. Pfalm. 145,6. Duler тофФАвс, illuminat cæcos: DYNO patt. 
plur. fem. hiph. ab YN ipcendentes gu, Ef. 27,11, "Үшбас ¿ex é=- 
pera, Фи] зт culan, mulieres venientes accendunt ват, Conf, FESSELIT 
Advert. Sacr, Lib. УП.с, rp. 103, ` Sir, 50,7. dç т42оу Фат у i 
Фф#Лдмв 02296, tanguam arcus refulgens in nubibus Jpiendidis, 
| ЕХ LITERA x, | 
хабис, gratia, fuavitas, elegantia, venuftas, ornamentum, oble&a- 
tio, beneficium, remunetatie beneficii, premium, #7713 magnifi- 
€en- 
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centia, ЕЙН. 6,3, тйа 2а, я уйш тосар 76 майдаугіш; quem 
bonorem, aut quam gratiam, quod. premium contulimus. ің Mardecheum, 
Conf. Cl. zLsNERuM ad Luc. 6. 32; p. 207. 3t Gen. 6,8. о үгіп зау- 
70у көбін, invenit gratiam coram Domino. Vid, & Gen. 18, 3. 20,27. 
Exod, 33, 16. fuera дави maga. eo), | inveni gratiam 'apud te, Vid, 
& Efth, 2,16: 17. & cont, Luc. 1,30. Num. Ir, її, Зубуна ydg» 
блду eg, inveni gratiam. coram те. Vid. & ЕЙ. 5, 7. 7,3. бс conf, 
AQ. 7, 46. Pfalm. 44,3. #20007 gaes ву уйт zg , effufa eft grátia in | 
labris tuis, h. e. fuavitas fermonis copiofe tibi сопсейз «ft. Vid. & Ес: 
clef. 10,12. & conf. que in h. v. poft Hebr. T! notavi, & Luc. 4,22. 
Col.3,16. 4,6. Sic & exteris vox de fermenis fuavitateufürpatur. но. 
MERUS Обу. 0. v. 175. 
2 А 80 дас pinegi ФЕ émises. 
Sed non ei gratia coronat verba, 
Et ото снкуѕоѕтомоѕ Orat. LIH. de Homero agens r шу дору X; 
xw 72» тәу вату» fuavitatem ©’ gratiam carminum laudat. Et тномА$ 
MAGISTER- V. ушу notat, удой etiam fignificare 709vyv, fuavitatem, ad- 
dens, wç otay Ағушив» туу may. Noyer yago; ut cum dicimus Уегтопит 
fuavitatem. Conf, LAMPiUM Comm, іп Ваіт, loc, cit. p, 137. fg. & 
worriuM ad Luci l.c, p бїт. & ad Ephef. 4,29. р, 113. & Au&tores 
ibi laudatos. Prov. 1,9, <%Фалоғ yag yagi Tav déén оў ҡо0<Ф), coronam 
enim elegantiarum, h. e, ekegantiffimam, accipies in vertice tuo, Vid. де 
Prov. 4,9. Sic xe diss ctiam elegantiam denotat, Sir, 40,24. уйу 
% ка ©) ётибишйтм о oye Aoc сз, elegantiam © pulchritudinein defis 
derabit oculus tuus. жалама Var. Lib. ХШ, c, 33, бжиматос тё бто- 
дли ©» тоу рибиоу, È tic Egyaelas duz туу аги, admiratur concin- 
sitatem calcei, O opere ejus elegantiam. Prov. 3,22. x, KLUG Я те) са 
токио , O gratia h, e, ornamentum / circa collum тиит. Prov. $, 19. 
KONG тоу y egt ov, pullus tuus fuaviffimur. Prov, 17,8. ¿Doç yagi lovs 
merces gratiffma. Ргоу. 13, 16, severis 2уа0) diwei идет, intellectus bo. 
nus dat oblectationem, Conf. Ephel. 4,29, Prov. 28,23. хоо; “Ен 
оу тв yAweeoyaei]a v] ©», majores gratias accipiet, quam ille, qui lin- 
gua blanditur, THOMAS MAGISTER? Еубутау 08 Т0, жону Ey, У prey 
ӨЛІ T3 éuxeeiem, (Жа xo] ay] T2 tuygagiriav дуош — Ogrvdidng ¿y 
25 бүдол' уйин av дй та év т5т0 меш eri ёсе, пуню, ёиуонист у. Re- 
geritur autem phrafis ісі yo non folum pro gratias эро, fed etiam pro 
gratias accipio, THUCYDIDES Lib, УШ. : > Majores vero adhuc in boc 
gratias accepit, ^ Zach, 12, 19, пуди vtero zuy синте з fpiritum 
ç Q2 gratie 
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gratie © inifericordia,. МОР benignitas, Efth. 2,9. 7 2eo4. Prov. 31,26. 
уси» o deii (Oo ё улас «отл. у ex gratie у |, e«lex grata, fua- 
vis, jucunda, in'ere ejus. DYO bonum, Prov. "8,224 05 Ёобє урука | 
ayay edge удио qui adeptus efl uxorem bouam , adeptus. efl. vem 
Jua: тат, Sym. 2 Reg.2,6, Comm plur: ex Emm miferationes, 
Gen. 43, 14. D'Y? benevolentia , Prov. 10; 33 яя didgay Qukpuov 
emos ice xgirags labia virorum juflorum dellillant-jusundiffmma, Conf, 
Sir. 20, 12:21, 18, Sit. 24, 30. ёу@ ас auTO Aes eio ya Qm, ego 
"tanquam vitis germinans gratiam , h. e, fuaves образ producens. Sir, 
26, 15. үс yuvaizos тен тоу будем dutis, gratia че fuavitas mu- 
lieris deleBlabit maritum ejuse Sit, 26, 17, ув Еті y gia "yum ив 
туей X, aris, gratia fuper gratiam h. e. pratiffima mulier pudica © fides 
Jis, Sir. 17, 16. уйбу буўо®тз wç noga: cuvegenaer, beneficientiam homie 
nis tanquam pupillam cenfervabit. < Sir, 40, 19. уйе бс magdur Өз ёз 
ёиЛоуќолс , 3i EAenporuvy eig тоу oova Мојиёзе у beneficium. hominis Фан 
quam paradijus іп benedittionibus, ©’ mifericordia, vel- donum: ex miferi 
сока. datum in fempiternum manet. Conf, « Cor. 16,3. & 2 Cor,8; t, 4. 
19; Sir, 29,18. Х&фтав.ёү'үйз рл ётад ‚ beneficia fponforis neoblivis= 
йй, SUIDAS: Хофтас: тушсе 4меруесілсь офіитос. Donorer.boneficia. 
Sir. 33,2. Zvramsediógc уо, referens gratiam, Vid. & Sir. 30,6. Sic. & 
SOPHOCLES уе pro donio ‚ бс pro remuneratione beneficii ufürpavit. 
THOMAS MAGISTER? Хасу X тлу oged) X, ту trio aq Neye, XoQQouAnis 
Фу Вит pag vyoDogo inus қ 
| кефс уру тубе ёту Я тіктіс ЕЕ, ЖҰЗ 
н wei © donum O remunerationem beneficii таса, ` ` Sopbocles ін Ajace fla- 
жей еғә : Donum enim remunerationem. femper parit, Inde corrigendus 
PHAVORINUS, apud quemin editione, quá utor, Bafil. 1538. male illa 
ita diftioguuntur, & leguntur: xagm x, «7» daga %, тпу ботону As- 
үн оФокћяса e. Gori резку oko. Хис: Kagiv "уде isv X. T. À. 
Apud нк$усиимуеНат хаос exponitur ogee, 5, 4049) ҡот 6и6- 
yecíay, domun 9 rémuneratio pro Lentficiis. Sir.37,22; 8 yao 2000 йите 
паба Кое yagis, nsn enim data efl ili a Domino gratia, 2, Macc. 3, 33» 
тоЖас TO Oa TO суо уаитас Exe у multas Onie fummo facerdoti : 
gratias age. Conf. qua fupra adduxi ех THOMA MAGISTRO; i 
Куо тіс т00с yea iua» ошо, verbis blandis, vel auditu ju 
cundis aggredior. pori EDAN fermonibus blandior , Prov. 7; f. 
бау сє Абуов тїс neeg уои 2шбадата, fi te verbis blandis, vel auditu 
` jucundis aggredistur. Қа хЕморном Hift. Grec, L, VI. р. 462: 8 7606 
aiv ú iy рублсътоцунот jucunda vobis auditu erunt, Х00- 
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^*^ rKeudíay dagoy, aufüm ignis expers,.aurum quod fineigne pro- 
bum apparet; inco&tum. 1B #13512. шо рау й убитїоу @лту- 
` бауу pretiofr magis , quam aurum fne igne probum, Ad Quen: locum 
THEODORETUS: Атусоу 8v убусісу то X, дуо т026 Фолубиеуоу догу , 
queis: дтефбоуг Karugov igitur aurum eff, quod etiam fine igne próbum.ap- 
paret; boc в іпсойит: . Plures de illo veterum locos vide apud ma- 
gnum BoCHARTUM in Phal. L.H. c, 27. p. 157. quibus addi meretur 
infignis Не pronor! excurr Lib. li. p. 133. мета Жедетау 08 % хата тїї 
Kee ay i, ó тбосагуовеибив/ Әс nue Zeure, sy, a msg тава тї, 
#20 ёк Чтунатиу хабафбиғу е) 27 воде ógur]cuev@s šugízweralç 
рун Ө кае906 хағауойидіс тасална Өх, т de xedav Әтас ФАд+ 
580165 "dc тв тс висте вс яв 9т0 «Qv vey уду. идеб Лас тойу то 
xc то» мос ртр оу. ` Effoditur in Arabia etiam aurum, quod йто= 
gov vocatur. INon enim vamentis per ignem excoquitur, ut alias , fed inter 
evuendum flatim purum putum invenitur, par nucibus caflaneis magnitudine, 
6 сорте tam фаттео, ut. fi pretiofifpmi lapilli artificum. opera -includantur, 
ornamenta pulcherrima: efficiat, " T w 
i í š ЕХ LITERA y, 


|. yeod mendacium , fraus , impoftura... 272 mendacium, 
Pfalm.4,3.. YNI mendacium, Јоб. 16,8. (272 infin. pih. mentior, 
Of.4,2. "252 plur, amationes, Ezech. 33,31. РУ oppreffio, 
Ef, 30,12, 79 mendacium, Prov. 20,20, 47 ©- pesse, panis fran- 
dis, В. e. fraude acquifitus. Ef. 44; 20. /020-с ә degia us, fraus 
in dextera mea, | Jer. 8, то, mailes тойт: фед) @-, omnes faciunt frau: 
dem... Eadem phrafis legitur Apoc, 21,27, 22, I$, HESYCHIUS : Y&U- 
©», ата, nadin 8020», fraus, impoflura. 
-ҰЙФОӨ». calculus, lapillus, lapis,, numerus, ratiocinatio. (ҰМ 
fcrupus, "Thren. 3 16. #2 [шл dioe ёдбутас ша s. ejecit lapide dentes 
„meos, Ай quem locum ọRIGENES| in Caten, GHLLERII p. 1,9. víQo, 
|. Quo; оид ҡа nace 6004 этоўом&Ун xata тйс rayon, 5 
Aw ated. Calculo, ait, vel numero percuffis fingulis dentibus in ma- 
"uilla, те) lapide. duro. . \\ДЛӘТ\ fupputatio, Ecclef. 7, 26, тў Сто 
‚тофу ка} papon ut quererem fopientiam © vatiocinationem, HESYCHIUS : 
‚9 Ф@», Ay, «ейт. TIDO , ratio s judicium, X Exod. 4,25. 
` Жоға жетФоба Чул фоу› тейетеше vuv. aueoBuciay 19 Шй dur, ac-. 
сіріепғ Sepphbora lapidem , circumcidebat praputium filii fui. — I beadotion 
ibi pro Papos habet e«eóvojov fc. Лоу з lapidem acutiffimum, | Vide 
Оз aliquan- 
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aliquando V. Asgotop (Oo, &П#7&% ахобтор Өг, Ма acuto filice facerc 
dotes Cybeles virilitatem fibi amputaffe ex cATuLro Epigr, 64. aliis: 
que Viri Do&i obfervant. Vid. Ven. льтснти Diff. de Cultris (ахеіѕ 
ad Jof.5,2:p.8. Sic & /Egyptiorum aqaeyícac in exenterationi- 
bus cadaverum ЛЯ Хоти ogén lapide ZEthiopico acuto, ufçs fuiffe, 
au&or ей некоротоѕ І.П. c. 86, Et ZEthiopes Ао 224 dvr? ordnes 
lapide acuto pro ferro, ulos fuiffe ad cufpidem (аре, teftatur рог» 
Lux Lib. I. c. то, fegm. 138. Conf, неворотт & AGATHARCHIDIS loca 
obfervata воснавто Hier. P. И, L, 6. с, тт. р. 842. & que aliquan- 
do occurrent in v. Хойт. Pariter de Arabibus memorat. HERO- 
ротиѕ L, Ш. c, 8. quod foedus ineuntium vola. manus а tertio inter 
utrosque ftante, acuto lapide feriatur, Conf. RAMIRESIUM DE PRADO 
Pent. с.1У.р. 28. fq. & Ven. рехыметом Obf. Sacr. Р. p. 116. fq. 
Adde Cl, қалам. srosou Diff. de Ceraunis Betulisque lapidibus fub 
fin, ubi in tabulis. reprafentat cultrum filiceum А. 1713. haut procul 
Lundia in Scandinavia , & alium Malmogia inventum , nec non 
Гесигіт Cerauniam e lapide marmoreo prope Аһабита, & силейши filis 
ceum prope pagum Tummerus in Scandinavia repertum, ut memo- 
ratur in Hamb, Berichten von Gel. Sachen А, 1739. p. 123. "EOD nu- 
merus , Aqu, Deut. 32, 8. «072 lzQov viðv ісбалА) juxta numerum 


` filiorum Ifrael, Sym. Ecclef. 5, 17. фе» numero. Sit 18,9. PIPE 


дирв, lapillus arena, 


EX LITERA 2. 


Zaw, dolor parturientis, dolor vehemens, it. clamor vehez 
mons, it, funis, vinculum. 172 venter, Of. 9, 13. EDI plur, ex 
13 filii, liberi, Ef. 37, 3. Яке 7 wdy тй vnerdan у venit dolor parturien- 
ti On ЧА celeufma montium , Ezech. 7, 7, 8 pera бор/боу, 8 
шета @дйшу , non cum turbis, neque cum clamoribus. ban 2 Кер. 22, 
6. dd ec avars Фиокдесоу реу funes mortis circumdederunt те, Арі 
ibi habent уой, Vid, & Pfalm. 17,5. 114,3. & conf. АФ. 2,24 Pfalm, 
17,6. wd ivec 205 переди Naim ty e fines inferni circumdederunt те. ас 
autem proprie partus dolores figoificantes LX X. ibi funes velvincula 
appellarunt , quod Hebrzi etiam & partus dolores & funes atque 
vincula uno vocabulo DIM nuncupant. · Нос vero ideo fatum, 
quod partüs dolores quafi funes & vincula funt, qu foeminas con- 
ftri&tas & fübjugatas tenent. Etcerte ipfos ctiam Alexandrinos Inter- 
pretes, & alios auctores Graecos, illos tanquam vincula confideraffe, 

e mox 
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е mox dicendis apparebit, Job.21,17. 4divec 2$ аит 2 исі? у vebe- 
mentes autem dolores illos tenebunt, ЕС, 13,8. вес dur8ç нба 0с yue 
уаях0с тийт8тс Vehementes:autem dolores: illos occupabunt tanquam mu- 
lieris parturientis fc, dolores, Vid, & Jer. 13, 21, E, 26, 17. ілі тў 
ёдїн gutho txéxgaZer , infuo partus dolore clamat, MA- Exod. 15, 14, 
дїн Лаоу ҡалохфзтас-Фодисиіш y vehementes dolores occupaLant in. 
colas Pbiliflesrum... Mich. 4, 9. халғхсатқтау сз @дўуєс бс Ti RO HG у 
tenuerunt te dolores vehementes tanquam | parturientem, МОЛ dolor 
vehemens, Nah,2,10. "^m pih. à 57 enitor; Job.39,1.. DAVA 
matrix, 4 Reg. 19,3. 17 ПУ tempus pariendi, Job. 39,2. sias 
cè aurov SAurac , dolores autem partus illerum tanquam: vincula fo/vift;. 
Addidi in verfione zauquam vincula, Hac enim verbum Ade» in- 
volvit. ` Et Gracl aliàs 20%уау partus dolorer, tanquam vincula con. 
fiderant, & propterea etiam de illis, qui faciunt, ut partibus do- 
loribus liberetur mulier, verbum Ade, folvere , quod alias de vin- 
culorum folutione adhibetur, (vid. fupra. in v. лу.) ufurpant. 
Ка’ narrat" ÆLTANUS -Hift. Anim, L, ХИ, c, $, muítelam, сит Al- 
степа Herculem partüriret, $: parere non poffet, pratercurren- 
tem parturienti tas rov ¿day Лоса деис, partur dolorum vincula 
ре. Locum debeo СІ, LAMBERTO Bos in Exerc, ad А, 2, 24, 
р. 69. ubi pro Akmena vitiofe fcribitur Идитена. Sic & іп Epi- 

rammate, ex Anthologia М5. Cl, kusrERO not, ad sum, v, імштіс 
edito : - РА Ui < 

‚ деть Дау ғуЯба/ kaj Geruyiay рбєгтау, 

Таба mev eig кӘАтнс ayy у anhs Хай 

Agra 9 ото wañagov yeod, Babi д ¿ç из 
Адас” Шу AAWETI 8% үшдетбу. 

Diana, Delum tenens, O Ortygiam атай ет, 

Arcus соох ` in gremium Charitum depone.. 
Corpusque purum. in fluvio. Inopo айіне, adesque intra 

Ut Aketin a gravibus partus doloribus етеу. ` 

Pariter Hebraeos partus dolores DAAN tali vocabule, quod proprie 
funes ipfis denotat, "metaphorice appellare , paulo ante vidimus. 
Et Germani поЙгі entbinden, entbunden werden, de fceminis , qui do- 
loribus partus liberantur, dicere folent. Dv plur, tormina Ef. 21, 
3. dives & Ла бу ме ws тлу тінтвсау dolores occuparunt те tanquam par- 
гиғіепієт. MAW defolatio, Jer. 8,21; narioyurdy ue dives dg Te 
argons, Ürmiter me tenuerunt dolores quafi parientis, Lex, схвилл MS. 
l Brem. 
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Brem. 3395 , aróvoi', аАупдотес у Адта, днес: labores у cruciatus у 
dolores, Conf, de hac voce C1. isueertUM ad Marc, 13, 9. р. 369. 
суас syw, dolores vehementes: habeo.: n parturio:, . Deut. 
2, 25, | Ф 
Поу Фе «àv 22у , labor. dolorum partus, 95“ dolor partus, 
Ef. 66,7, zv ЕЛИ» vov тдуду «dv. дуу, AR antequam venit la- 
bor dolorum. partus:, evafit,. HESYCHIUS з (00у хоти lav, Forsat 
ovy , partuum , dolorum. partus, "uw | 
Оше, humerus, it, angulus, latus, MND- 3 Reg. 7,2. вил 
хёдомоц toç голос. latera: cedrina сойитпіг, е) 3Кер,7,29.тесса- 
вес ші ёт} y Tema Qoo ушу y ` gttatutr-Jatera im quatuor. angulis. 
Vid, & v. 29: Lex, CYRILLE MS. Brem. ouis кли: Cuy latur. 
4 Reg. Liy 12:2m0 тйс ua т8 omg, TI OE ias, %06 706 iuit 19 йиз 
iuevUps , ab angulo domus dextro, usque ad angulum domus fmiflrum. 
Vid, & 3 Reg. 6, 8. 7; 38. 2 Рақ, 23, 10: Lex. cit. duize 78 Dina, 
uvae. Филис T8 dig, anguli domus, Ajis Sym. Ezech. 40, д. 
Sym, Ezech. 4152. (220 humerus , т. Keg, 9,2; 9т%0 quray 
2904206; fuper humerum: procerus ` Vid, & 3 Reg, үз 
: А 10, 24% d 


А ҮС. се 
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AA 222,77” 
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16. $3 
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АйегИсив * additus notat, quod voces vel in Speciminibus 
Novi Thefauri Philologici extra literarum (егіет, vel 


in Exercitatione de Lignis Libani ex- 
ponantur. 


U) ` А, 
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В, 
вауу fo, 20 
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Г, 
Гідно 
Гуж ру 
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> ` ж 
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Е. 


Ж. : He 
HysuoYmeg 

Наш” 

Ниѓёох хуй 
tipiga ueydAq 
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